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Predpisi za lastnika industrij-
skih viliGarjev
Poleg teh navodil za uporabo so na voljo tudi

pravila o postopkih z dodatnimi informacijami
za lastnike industrijskih viliGarjev.

V tem vodi€u so informacije o delu z industrij-

skimi vili¢ariji:

« informacije o izbiri ustreznih industrijskih vi-
liCarjev za dolo¢eno podrocje uporabe,

« predpogoji za varno uporabo industrijskih
vilicarjev,

+ informacije o uporabi industrijskih viliCarjev,
« informacije o prevazanju, pregledih in opra-
vilih pred prvo uporabo in shranjevanju in-

dustrijskih vilicarjev.

Internetni naslov in koda QR >

Do informacij lahko dostopite kadar koli tako,
da prilepite naslov https://m.still.de/vdma v
spletni brskalnik ali opti¢no preberete kodo
QR.
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Industrijski vili€ar

Industrijski vilicar

Tehniéni opis

Ta serija elektri¢nih viliCarjev omogoc¢a nakla-
danje in prevazanje palet, tezkih do 3,0 ali
3,5 tone, odvisno od modela. Za podatke o
teziS€u tovora si oglejte ustrezni diagram no-
silnosti.

Prednost vilicarja je kompaktna oblika in do-
bra vidljivost. Zagotavlja optimalno stabilnost
in varno zavijanje v ostrih zavojih. Vili¢ar je
opremljen z elektricnim pogonom in elektro-
motorjem s hidravliéno ¢rpalko za krmiljenje in
delovno hidravliko.

Serijo vili¢arjev sestavljata modela:
Elektricni viliCarji v tej seriji:

RCE 30, RCE 35, RCE 30 Li-lon, RCE 35
Li-lon

Ce zelite ved informacij o razlidicah, se obrnite
na pooblaséenega prodajalca.

Pogon

Sprednja kolesa poganja neposredno pogon-
ska os, ki je skozi menjalnik povezana s po-
gonskim motorjem.

Potrebno energijo dovaja v vili¢ar vgrajeni
akumulator.

Krmiljenje

Z volanom je mogoce brez napora upravljati
krmilni valj servovolana, ki omogo¢a zavijanje
z vilicarjem.

Zaradi kompaktne krmiljene osi lahko vilicar
ostro in stabilno zavija na mestu.

Hidravlika

Hidravliéni sistem sestavljajo elektromotor s
hidravliéno ¢rpalko (za krmiljenje ter dviganje
nosilca), nagibni valji dviznega nosilca, prezra-
Eevalni filter, povratni filter za olje in posoda
za hidravliéno olje ter sesalni filter.
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Upravijanje

Industrijski viliar

Pri modelih z eno stopalko voznik pogonski
motor upravlja s stopalko za plin in stikalom
za vzvratno voznjo. Pri modelih z dvema sto-
palkama voznik pogonski motor upravlja s sto-
palkama za plin za voznjo naprej in vzvratno.
Hitrost voznje naprej in vzvratno je mogoce
spreminjati od popolnega mirovanja do najvis-
je hitrosti.

Voznik z obema rokama upravlja krmiljenje in
razline postopke,

kar omogoca hitro spreminjanje smeri in uéin-
kovito zlaganje tovora.

Krmilna palica se uporablja za dviganje, spu-
§c¢anje in nagibanje.

Dodatna krmilna palica se uporablja za uprav-
ljanje druge dodatne opreme.

Po potrebi lahko vse gibe (dviganje, spus¢anje
in nagibanje) krmilite z eno krmilno palico.

Zavore

Med delom lahko vili€ar zavirate z zavorno
stopalko. Ob sprostitvi stopalke za plin, vili¢ar
elektriCno zavira s pomocjo krmilnih elemen-
tov zaviranja (LBC). Vili¢ar je opremljen s si-
stemom za obnovitev energije. Med voznjo,
zaviranjem ali ko ni pritisnjena stopalka za
plin, se kineti¢na energija pretvarja v elektric-
no energijo, ki polni akumulator.

Parkirno zavoro aktivirajte s stopalko.

Elektricni sistem

Dobro za$¢iten elektronski sistem se nahaja
na notranji strani plos¢e z notranjo oblogo, na
desnem boku vili¢arja.

Potrebno energijo dovaja akumulator, vgrajen
v $asijo.

Splosno

Industrijski vilicar, opisan v teh navodilih za
uporabo, je v skladu z ustreznimi standardi in
varnostnimi predpisi.
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Industrijski vilicar je opremljen z najsodobnej-
$o tehnologijo. Z upostevanjem teh navodil za
uporabo boste omogocili varno uporabo indu-
strijskega vilicarja. Z upoStevanjem specifikacij
v teh navodilih za uporabo boste ohranili funk-
cionalnost in odobrene znacilnosti industrijske-
ga vilicarja.

Industrijski vilicar

Spoznajte tehnologijo, razumite jo in jo upo-
rabljajte varno. V teh navodilih za uporabo so
vse potrebne informacije in pomoc¢, kako se
izogibati nesre¢am in vili¢ar ohranjati priprav-
lien za uporabo tudi po izteku garancijskega
obdobja.

Zato:

— Pred uporabo industrijskega vili¢arja prebe-
rite navodila za uporabo in jim sledite.

— Vedno upostevajte vse varnostne informa-
cije v navodilih za uporabo in na industrij-
skem vili¢arju.

Oznaka skladnosti >

Proizvajalec z oznako skladnosti dokumentira
skladnost industrijskega vilicarja z ustreznimi
direktivami v ¢asu lansiranja na trg:

» CE: v Evropski uniji (EU)
» UKCA: v Zdruzenem kraljestvu (ZK)
» EAC: v Evrazijski gospodarski uniji

Oznaka skladnosti je namescena na ploscici.
Izjava o skladnosti je izdana za trge EU in ZK.

Neodobrene spremembe konstrukcije ali
opremljanje industrijskega vili¢arja lahko ogro-
zijo varnost in tako razveljavijo izjavo o sklad-

AL
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Izjava, ki odraza vsebino izjave o skladnosti

Industrijski viliar

STILL GmbH
Berzeliusstrale 10
22113 Hamburg, Nem¢ija

direktiv:

Tip industrijskega vilicarja
Model

— "Direktiva o strojih 2006/42/ES"")

2008, &t. 1597"2)

Glejte izjavo o skladnosti

STILL GmbH

I1zjava

Izjavljamo, da je navedeni stroj v skladu z najnovejSo veljavno razliico spodaj navedenih

v skladu s temi navodili za uporabo
v skladu s temi navodili za uporabo

— "Varnostni predpisi za dobavo strojev (Supply of Machinery Safety Regulations, ZK) 2008,

Osebje, odgovorno za pripravo tehni¢ne dokumentacije:

1) Za trge Evropske unije, drzav kandidatk EU, drzav EFTE in Svice.

2) 7a trg Zdruzenega kraljestva.

Dokument z izjavo o skladnosti je priloZen in-
dustrijskemu vili€arju. V prikazani izjavi je raz-
lozena skladnost z doloébami Direktive ES o
strojih in Varnostnih predpisov za dobavo stro-
jev (Supply of Machinery Safety Regulations,
ZK) 2008, 2008, st. 1597.

Neodobrene spremembe konstrukcije ali
opremljanje industrijskega vilicarja lahko ogro-

zijo varnost in tako razveljavijo izjavo o sklad-
nosti.

I1zjavo o skladnosti morate skrbno shraniti in jo
na zahtevo predloZiti pristojnim organom. Ce
industrijski viliCar prodate, jo morate predati
novemu lastniku.



Izjave o skladnosti v skladu z di-
rektivo RED 2014/53/EU
Proizvajalci radijske opreme, nameSc¢ene v in-

dustrijskem vili¢arju, izjavljajo, da je radijska
oprema v skladu z Direktivo RED 2014/53/EU.

Industrijski vilicar

Ploscica >
1 Ploscica L 2
o N\
2 Proizvajalec A o
3 Model/proizvodna &t./leto izdelave I - otk u';";’"“"""+_3
4 Teza brez tovora . ol
5 Teza akumulatorja (najv./najm.) 1(1) :_,“L“&“" E— g‘?"-‘ :‘51'
6 Teza neobremenjenega vozila :":_"_: s -
7 Mesto za 9 R /'% [__«i—6
"Koda podatkovne matrice" 8 — c EE O S I:‘— —7
8 Oznaka skladnosti:
Oznaka CE za trge EU, drzav kandi-
datk EU, drzav EFTE in Svice SO0

Oznaka UKCA za trg Zdruzenega
kraljestva

Oznaka EAC za trg Evrazijske gos-
podarske unije

9 Nazivna pogonska mo¢
10 Napetost akumulatorja
11 Nazivna nosilnost

@ NAPOTEK

» Na ploscici je lahko vec oznak skladnosti.

« Oznaka EAC je lahko tudi v neposredni bli-
Zini ploscice.
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Serijska Stevilka >

Serijska Stevilka omogoc¢a identifikacijo vili¢a- |XX| |XXXX| |_XJ |XXXXX|

rja. Serijska Stevilka je navedena na plos¢ici.
Pri vseh tehni€nih vprasanjih navedite serijsko
Stevilko.

Industrijski viliar

Serijska Stevilka vsebuje naslednje kodirane
podatke:

1 Krajizdelave 2
2 Model

3  Letoizdelave 3
4 Zaporedna $tevilka

7090_921-004

STILL



Uporaba vili¢arja

Uporaba viliarja

Pregledi in opravila pred upora-
bo

Izraz pregledi in opravila pred uporabo se na-
nasa na prvotno predvideno uporabo vilicarja.

Koraki, ki jih je treba izvesti pri pregledih in
opravilih pred uporabo, so odvisni od modela
in opreme vili¢arja. Ti koraki zajemajo priprav-
ljalna in prilagoditvena dela, ki jih ne more iz-
vesti lastnik. Glejte tudi poglavje "Opredelitev
odgovornih oseb".

— Za preglede in opravila pred uporabo vili¢a-
rja se obrnite na pooblasceni servisni cen-
ter.

STILL



Predvidena uporaba

Industrijski vili€ar se sme uporabljati samo za
predvideni namen.

Industrijski vili€ar je namenjen premikanju in
dviganju tovorov, kakrsni so navedeni na plo-
S¢ici nosilnosti, ob upostevanju navodil v teh
navodilih za uporabo.

Poskodbe in okvare

O poskodbah in drugih okvarah industrijske-
ga vilicarja ali prikljucka morate takoj obvestiti
nadzorno osebje. Industrijskih vilicarjev in prik-
lju€kov, ki so nevarni za uporabo, ni dovoljeno
uporabljati, dokler niso ustrezno popravljeni.

Ne odstranite ali onemogodite varnostnih si-
stemov in stikal. DoloCene nastavitvene vred-
nosti lahko spremenite samo z dovoljenjem
proizvajalca.

Obmocdje nevarnosti

Obmocgje nevarnosti je obmogje, v katerem so
osebe izpostavljene nevarnosti zaradi premi-
kanja industrijskega vili¢arja, njegove delovne
opreme, dodatne opreme za dviganje (npr.
priklju€kov) ali tovora. Vklju€uje tudi obmocje
nevarnosti zaradi padajo¢ega tovora ali spu-
§¢anja in morda celo padanja delovne opre-
me.

Na obmogju nevarnosti industrijskega viliGarja
ne sme biti nikogar.

Delovno obmocje

Dovoljena je samo voznja po poteh, ki jih je
za promet odobril lastnik ali njegovi zastopniki.
Na poti ne sme biti ovir. Tovor je dovoljeno
odlagati in nalagati samo na obmogjih, predvi-
denih za ta namen.

Poti

Poti morajo biti dovolj trdne, ravne in brez
predmetov. Odtocni jaski, nivojski prehodi in
podobne ovire morajo biti zravnani in po potre-
bi opremljeni z rampami, da je prehod vili¢a-
rjev ¢ez tovrstne ovire ¢im bolj gladek.
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Industrijske vili€arje lahko uporabljate samo
na poteh, ki nimajo preostrih ovinkov, pre-
strmih naklonov ter preozkih ali prenizkih pre-
hodov.

Nakloni ne smejo biti bolj strmi, kot je nave-
deno v navodilih za uporabo, in morajo imeti
dovolj hrapavo povrsino. Na zac¢etku in kon-
cu naklona mora biti enakomeren in postopen
prehod, da ne pride do stika med tovorom in
tlemi ter poSkodb podvozja vilicarja.

Industrijskih vilicarjev ni dovoljeno parkirati na
naklonih. Ce se temu ne morete izogniti, mo-
rate ne le aktivirati parkirne zavore, temveé
industrijski vilicar tudi zavarovati z zagozdami.

Ne presezite dovoljene obremenitve obmocja
in tockovne obremenitve poti. Med najvisjo
toCko industrijskega vili¢arja ali tovora in ne-
premi¢nimi predmeti v okolici mora biti ustrez-
na razdalja.

Znotraj EU upostevajte sedanjo razlicico direk-
tive 89/654/EGS (minimalne zahteve za var-
nost in zdravje na delovnem mestu). Za ob-
mocja izven EU veljajo njihovi nacionalni pred-
pisi.

Nevarna obmocja na poteh morajo biti zava-
rovana ali oznacena z obi€ajnimi prometnimi
znaki in po potrebi tudi z dodatnimi opozorilni-
mi znaki.

Pri voznji po javnih cestah morate upoStevati
nacionalne predpise za voznike in industrijske
vilicarje. Upostevajte omejitve v posamezni dr-
Zavi za voznjo v zimskih razmerah.

Protipozarna zasdita

Lastnik mora zagotoviti, da je v blizini industrij-
skega vilicarja protipozarna zascita, ki ustreza
nacinu uporabe vili€arja. Glede na uporabo je
na industrijskem vili¢arju morda potrebna do-
datna protipozarna zas¢ita. Ce ste v dvomih,
se obrnite na pristojne gasilce.

Prikljucki
Prikljucke je dovoljeno uporabljati samo v

skladu s predvideno uporabo. Voznik mora biti
seznanjen z uporabo prikljuckov.



Uporaba vili¢arja

Industrijskim viliCarjem, ki so bili iz tovarne do-
bavljeni s priklju¢kom, so prilozena navodila
za uporabo priklju¢ka. Pred uporabo industrij-
skega vilicarja s prikljuckom morate zagotoviti,
da je tovor varno namesc¢en. Glede na vrsto
prikljuéne opreme bo morda treba izvesti pri-
lagoditve, npr. nastavitev tlaka ali nastavitev
blokad in delovne hitrosti. Ustrezna navodila
s0 na voljo v navodilih za uporabo prikljucka.

Ce prikljuéna oprema ni dobavljena skupaj

z industrijskim vili¢arjem, morate upoStevati
specifikacije proizvajalca industrijskega vili¢a-
rja in proizvajalca prikljuéne opreme.

Pritrditev prikljucka in priklop napajanja motor-
nih prikljuckov smejo izvesti samo usposoblje-
ne osebe v skladu z navodili proizvajalca. Po
namestitvi vsakega prikljucka je treba preveriti
delovanje tega pred predajo vili¢arja v upora-
bo.

Ne presezite dovoljene nosilnosti prikljucka in
dovoljene obremenitve (nosilnost in bremen-
ski navor) industrijskega vilicarja v povezavi s
priklju¢kom in nosilnostjo. Oglejte si dodatno
ploscico nosilnosti.

Spreminjanje industrijskega vili¢arja, pred-
vsem dodatki in predelave, ni dovoljeno brez
dovoljenja proizvajalca.

Nepravilna uporaba

Lastnik ali voznik, in ne proizvajalec, odgova-
rja za nedovoljeno uporabo vilicarja.

Med najpogostejSe vzroke nesre¢ sodita neuposte-
vanje ali pomanjkljiva seznanjenost voznika z osnov-
nimi pravili varne uporabe viliarja.

Za varnost voznika in ostalih je treba uposStevati na-
slednja osnovna pravila varne uporabe vili¢arja.

A NEVARNOST

Velika nevarnost poskodb, smrti in materialne Sko-
de.

Ne uporabljajte prepovedanih substanc.

Spodnji seznam je zgolj referencen in ni izér-
pen.

Vleéni kavelj

Industrijski vili€arji so primerni za ob¢asno vle-
ko priklopnikov v prostorih.

Dovoljenega vleGenega tovora za priklopnike
brez zavor, navedenega v navodilih za upora-
bo, ni dovoljeno preseci.

Upostevajte nacionalne predpise za uporabo
industrijskih vilicarjev s priklopniki brez zavor.

Posodobitve programske opreme prek
radijskega prenosa

Z radiem lahko brezzi¢no prenesete varnostne
posodobitve, posodobite funkcije ali omogoci-
te nove funkcije.

Varnostne posodobitve zagotavljajo varnost
industrijskega vilicarja. Morate jih namestiti.

Novo omogocene funkcije je dovoljeno upo-
rabljati samo, ¢e so bila navodila za uporabo
teh prenesena s proizvajaléevega portala in
prebrana. Ce potrebujete podporo, se obrnite
na servisnega partnerja.

Vili¢arja nikoli ne uporabljajte v potencialno
eksplozivni atmosferi.

Nikoli ne prevazajte potnikov (razen e je na-
mescen sedez za dve osebi).

ViliGarja ne preobremenite (ne presezite dovo-
liene obremenitve, navedene na oznacevalni
plos¢ici za obremenitev). Preobremenitev lah-
ko skrajSa zavorno pot ter zmanjSa stabilnost
vili€arja in mo¢ dviznega nosilca.

Ne natovarjajte zamaknjenih tovorov.
Ne stojte na rogljih vilic med dviganjem.

Ne povecujte nosilnosti vili¢arja, npr. z name-
stitvijo dodatne teze.

Ne natovarjajte in ne obracajte na rampi.
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Vili€ar ne vozite po nepritrjenih ali mastnih po-
vrSinah.

Ne vozite po neravnih povrsinah in povrsinah
Z ovirami.

Vili¢arja nikoli ne parkirajte tako, da ovira do-
stop do gasilnega aparata, pozarnega izhoda
ali prehoda.

Iz vili€arja ne izstopajte, ko se premika.

Vili¢ar ne sme ostati brez nadzora, ko je tovor
dvignjen.

Vozila ne pus¢ajte na rampi brez nadzora.
Med voznjo ne segajte z nobenim delom tele-
sa izven meja viliGarja, ne naslanjajte se na
rob vili¢arja in ne poskusajte skoditi na drug
vilicar ali predmet.

Z vilicami in drugimi deli vilicarja ne potiskajte,
vlecite ali podpirajte predmetov, razen ¢e to
dovoljuje vilicarjeva zasnova.

Delovni koraki

Nacin voznje prilagodite razmeram poti, pose-
bej na nevarnem delovnem obmodju in pri pre-
vozu tovora.

Vedno glejte v smeri voznje.

Pazite na peSce, da se ne ujamejo med vilic¢ar
in fiksno oviro.

Ko se priblizujete nepreglednim to¢kam, upo-
rabite hupo.

Vili€ar in prikljucke uporabljajte samo v predvi-
dene namene.

Pri prevozu tovora upostevajte navodila v na-
vodilih za uporabo.

Varnostni ukrepi

— Ne vozite po strmem pobocju, da vam tovor
ne zdrsne z vilic.

— Ce vili¢ar ni pod nadzorom, mora biti izklop-
lien. Za preprecevanje nepooblasc¢ene upo-
rabe iz vilicarja odstranite klju¢ (oz. kodo za
klju€), preden ga pustite brez nadzora.

Uporaba vili¢arja

Na rampi: zagotovite, da je vilicar dovolj viso-
ko od tal, da ne boste udarili ob povrsino ram-
pe. * Popolnoma dvignite tovor, da ne boste
udarili ob povrsino rampe.

Natovorjen vili€ar vozite navzgor v smeri na-
prej.

Natovorjen vili€ar vozite navzdol v vzvratni
smeri.

Pri dviganju dvizne naprave zagotovite, da je
dovolj prostega prostora.

Kadar delate v blizini napajalnih vodov nad
vili¢arjem, upostevajte varnostno razdaljo, ki
s0 jo dologili pristojni organi.

Vozite samo po povrsinah z nosilnostjo, pri-
merno za skupno teZo vili¢arja in tovora.

Preden zapustite upravljalé¢ev polozaj za voz-
njo, izklopite vzig in aktivirajte parkirno zavoro.

Med voznjo ohranjajte ustrezno varnostno raz-
daljo za vozili in pesci.

Vozniki morajo gladko speljevati, zavirati, zavi-
jati in voziti vzvratno. Izogibajte se nenadnim
zaustavitvam, ostremu zavijanju in prehiteva-
nju na nevarnih ali nepreglednih mestih.

Pri uporabi vili€arja na popolnoma ali delno
zaprtih obmocjih zagotovite zadostno prezra-
cevanje.

Povzetek

Varen in sposoben voznik se lahko pohvali s
svojim nacinom voznje, spostuje blago, ki ga
prevaza, in uposteva ustrezne postopke upo-
rabe vilicarja. Nikoli ne tvega.

— Med uporabo vili¢arja bodite pozorni na
okolico in ostanite osredotoceni na delo.

— Pazite na premicne dele vilicarja, da vam
ne stisne rok.



Uporaba vili¢arja

Opis uporabe in podnebne raz-
mere

Normalna uporaba

— Uporaba v zaprtih prostorih in na prostem.

Temperatura okolja od =20 do +40 °C za
viliar s svin€evimi akumulatorji.

Temperatura okolja od =10 do +40 °C za
vili¢ar z litij-ionskimi akumulatorji.

— Uporaba do 2000 metrov nadmorske viSine.

Posebni nacini uporabe (velja za vili¢a-
rie s posebno opremo)

— Temperatura okolja v tropskih regijah do
+40 °C.

— Razli¢ica za delo v hladilnicah do -25 °C.

Parkiranje pri temperaturah, niz-
jihod -10 °C
A POZOR

Akumulatorji lahko zmrznejo ali se izklopijo!

Ce je vilicar dlje ¢asa parkiran pri temperaturi okolja
pod -10 °C, se akumulatorji ohladijo.

Pri svin¢enih akumulatorjih lahko elektrolit zamrzne
in poSkoduje akumulator.

Nekateri tipi litij-ionskih akumulatorjev se pri doloCe-
nih temperaturah izklopijo. Tovrstnih akumulatorjev
ni mogoc¢e ponovno vklopiti, dokler ni doseZena de-
lovna temperatura.

Zato vilicarja v tem primeru ni mogoce uporabljati.
— Pri temperaturi okolja, nizji od =10 °C, vili¢ar parki-
rajte samo za kratek cas.

— Bodite pozorni na uporabljeni akumulator in us-
trezna navodila za uporabo.

STILL



Uporaba delovnih plos¢adi

Uporabo delovnih plo$¢adi ureja nacionalni zakon.
Uporaba delovnih plo$¢adi je dovoljena samo na
podlagi pristojnosti v drzavi uporabe.

Uporaba vilicarja

— Upostevajte nacionalno zakonodajo.

— Pred uporabo delovnih plo$¢adi se posvetujte s
pristojnimi drzavnimi organi.

STILL



Informacije o dokumentaciji

Informacije o dokumentaciji

Obseg dokumentacije

« Navodila za uporabo

» Navodila za uporabo priklju¢nih delov (po-
sebne opreme)

+ Katalog nadomestnih delov

V teh navodilih za uporabo so opisani ukrepi,
ki so potrebni za varno delovanje in ustrezno
vzdrzevanje viliarja v vseh moznih razli¢icah,
ki so bile na voljo v ¢asu tiskanja. Posebne
razli¢ice, zasnovane po Zzelji strank, so doku-
mentirane v lo¢enih navodilih za uporabo. V
primeru vprasanj se obrnite na servisni center.

V zahtevano polje vnesite proizvodno Stevilko
in leto proizvodnje, ki sta navedena na plosci-
ci:

Proizvodna §t. ......ccccovvernimciii e

Leto proizvod-
N ceeiiecereee ettt

Ti Stevilki navedite pri vseh tehni€nih pregle-
dih.

Dopolnilna dokumentacija

Industrijski viliar ima lahko name$éeno moz-
nost po Zelji stranke (Customer Option — CO),
ki se razlikuje od standardne opreme in razli-
cic.

CO lahko sestavljajo:

+ Posebna tipala

» Poseben prikljucek

» Poseben viecni kavelj

* Prilagojeni prikljucki

Ce ima industrijski vilicar names¢eno CO, mu
je prilozena dodatna dokumentacija. Ta je lah-
ko v obliki vloZka ali lo¢enih navodil za upora-
bo.

Originalna navodila za uporabo tega industrij-
skega vilicarja veljajo za standardno opremo
in razlicice brez omejitev. Vse informacije o
uporabi in varnosti v originalnih navodilih za
uporabo ostanejo v celoti veljavne, razen ¢e
so preklicane v tej dodatni dokumentaciji.

Vsakemu vili¢arju so prilozena navodila za
uporabo. Navodila za uporabo morajo biti
skrbno shranjena ter ves ¢as na voljo vozniku
in upravljalcu.

Ce navodila za uporabo izgubite, morate od
proizvajalca nemudoma pridobiti nova.

Katalog nadomestnih delov lahko pri njem
znova narocite kot nadomestni del.

Osebje, odgovorno za upravljanje in vzdrzeva-
nje opreme, mora poznati navodila za upora-
bo.

Lastnik (glejte poglavje "Opredelitev odgovor-
nih oseb") mora poskrbeti, da vsi upravljalci
prejmejo, preberejo in razumejo ta navodila.

Zahvaljujemo se vam, da ste prebrali ta navo-
dila za uporabo in da jih upostevate. Ce imate
vprasanja, predloge za izboljSave ali ste nasli
napake, se obrnite na servisni center.

STILL
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Zahteve za usposobljenost osebja ter ¢as iz-
vajanja vzdrzevanja se lahko razlikujejo. To je
opredeljeno v dodatni dokumentaciji.

— V primeru vpra$anj se obrnite na poobla-
§¢eni servisni center.

Datum izdaje in aktualnost navo-
dil za uporabo

Datum izdaje in razli¢ica teh navodil za upora-
bo sta navedena na naslovnici.

STILL nenehno razvija in izboljSuje transport-
na vozila. Ta navodila za uporabo se lahko
spreminjajo in pritozb glede podatkov in/ali slik
v navodilih ne moremo upostevati.

Za tehni¢no podporo vili¢arja se obrnite na
pooblasceni servisni center.

Avtorske pravice in blagovne
znamke

Teh navodil za uporabo ali njihovih izvleckov
ni dovoljeno reproducirati, prevajati ali posre-

dovati tretjim osebam brez izrecnega pisnega
dovoljenja proizvajalca.

STILL
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Razlaga oznak

A NEVARNOST

Oznaduje postopke, ki jih je treba strogo uposteva-
ti, da se prepreéi smrtna nevarnost.

Oznacuje postopke, ki jih je treba strogo upostevati,
da se prepreci nevarnost poskodb.

A POZOR

Oznacuje postopke, ki jih je treba strogo upostevati,
da se prepreci materialno $kodo in/ali uni¢enje.

@ NAPOTEK

Pri tehnicnih zahtevah, ki zahtevajo posebno
pozornost.

NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Za preprecevanje okoljske skode.
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Datum izdaje in najnovejSe po-
sodobitve priro€nika

Datum objave navodil za uporabo je natisnjen
na platnici.

Proizvajalec nenehno izboljSuje industrijske
vili¢arje in si zato pridrzuje pravico do spre-
memb in zavrnitve pritozb glede podatkov v
priro¢niku.

Za tehniéno pomoc¢ se obrnite na servisni cen-

Seznam kratic

Ta seznam okraj$av velja za vsa navodila za
uporabo. Nekatere tukaj navedene okrajSave
morda niso uporabljene v teh navodilih.

Okraja- | pomen Razlaga

va

ArbSchG | Arbeitsschutzgesetz Nemskl zakon,‘ klluveljavljal evropske di-
rektive o zdravju in varnosti pri delu

Bgtr- Betriebssicherheitsverordnung Nen_15ka uredba_, ki uveI_Javlja evropsko di-

SichV rektivo o delovni opremi

BG Berufsgenossenschaft Nemska zavarovalnica za podjetje in za-
poslene

BGG Berufsgenossenschaftlicher Grundsatz Nemske smernice in spgmﬂkacue ‘tes‘hra-
nja na podro¢ju zdravja in varnosti pri delu

BGR Berufsgenossenschaftliche Regel Nemsk| pr_edp|3| in smernice glede zdravja
in varnosti pri delu

DGUV | Berufsgenossenschaftliche Vorschrift Nemski predpisi za preprecevanje nesre¢
Potrjuje skladnost z evropskimi direktiva-

CE Communauté Européenne mi, ki veljajo za dolo€eno vrsto izdelkov
(oznakaCE)

Commission on the Rules for the Approval | Mednarodna komisija za predpise o odo-
CEE ) . o i
of the Electrical Equipment britvi elektricne opreme

DC Direct Current Enosmerni tok

DFU Datenferniibertragung Oddaljeni prenos podatkov

DIN Deutsches Institut fiir Normung Nemska organizacija za standardizacijo

EG Evropska skupnost

EN Evropski standard

FEM Fédération Européene de la Manutention Evropg k'a' zveza Z,a v°p.rem° zaravnanje z
materiali in skladiS¢enje

Fmax maximum Force Najvecja mo¢

I y
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Okrajsa-

Pomen vl
va omel Razlaga

Nemski organ, pristojen za nadzor in dolo-
GAA Gewerbeaufsichtsamt ¢anje predpisov o varstvu pri delu, varstvu
okolja in zas¢iti potros$nikov

Prenos podatkovnih paketov v brezZi¢nih

GPRS | General Packet Radio Service o
omrezjih

Ident. §t. | Identifikacijska Stevilka

International Organization for Standardi- |Mednarodna organizacija za standardiza-

ISO : "
zation cijo

Kpa Odstopanje meritev ravni zvo€nega tlaka

LAN Local Area Network Lokalno omrezje (Local Area Network)

LED Light Emitting Diode Svetlec¢a dioda

L Raven zvoénega tlaka na delovhem me-

P stu
L Raven povpre¢nega stalnega zvocnega
PAZ  |tlaka v kabini

LSP Tesiste tovora Oddquenos_t tezidca to_v_ora od sprednje
strani zadnjega dela vilic

MAK NajviSja koncentracija na delovhem mestu Najvecja dovoljena koncentracija snovi v
zraku na delovnem mestu

Najv. Najvecje Najvisja vrednost

Najm. Najmanijse Najnizja vrednost

PIN Personal Identification Number Osebpa |Qent|f|kaC|Jska Stevilka (Personal
Identification Number)

0z0 Osebna zasc¢itna oprema

SE Super-Elastic R'aztezrjevz pnevmatike (pnevmatike s pol-
nim plasé¢em)

SIT Snap-In Tyre Pnevmatike za enostavno sestavo, brez

nepritrjenih delov oboda

Nemski predpisi o odobritvi uporabe vozil
na javnih cestah

Odlok o nevarnih snoveh, ki velja v Zvezni
republiki Nemiji

Potrjuje skladnost z direktivami, ki veljajo

UKCA United Kingdom Conformity Assessed za izdelek v Zdruzenem kraljestvu (oznaka
UKCA)

StVZO | StraRenverkehrs-Zulassungs-Ordnung

TRGS | Technische Regel fir Gefahrstoffe

VDE Verbar_1d der EIe_ktrotechnlk Elektronik In- Nemsko tehni¢no-znanstveno zdruzenje
formationstechnik e. V.

VDI Verein Deutscher Ingenieure Nemsko tehni¢no-znanstveno zdruzenje

N TN
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Okrajsa-

Pomen Razl
va omel azlaga

Verband Deutscher Maschinen- und Anla-

genbau e. V Nemsko zdruZenje za strojno industrijo

VDMA

Brezzi¢no lokalno omrezje (Wireless Local

WLAN | Wireless LAN Area Network)

Opredelitev smeri > 1@

Smeri "naprej" (1), "vzvratno" (3), "desno" (2)
in "levo" (4) se nanasajo na polozaj namestit-
ve delov, gledano iz kabine; tovor je spreda;j.

6210_001-031

Slike

Na ve¢ mestih v dokumentaciji so pojasnjeni >
delovanje dolo&enih funkcij ali delovni postop-

ki (obi¢ajno v zaporedju). Ti postopki so pona-
zorjeni s shemati¢nimi prikazi vilicarja.

@ NAPOTEK

Shematicni prikazi ne predstavijajo dejanske
zasnove opisanega vilicarja. Namenjeni so sa-
mo ponazoritvi delovnih postopkov.

89055 0001
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Varovanje okolja

Varovanje okolja

Embalaza

Pri dobavi so nekateri deli vilicarja med trans-
portom za&¢iteni . Pred prvim zagonom mora-
te embalazo odstraniti .

NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Po dobavi vilicarja morate embalaZo ustrezno
zavreci .

Odstranitev sestavnih delov in
akumulatorjev
Vili€ar je sestavljen iz razliénih materialov. Pri

zamenjavi ali odstranjevanju sestavnih delov
ali akumulatorjev, jih je treba:

» zavredi,
+ ga obdelati ali

+ ga reciklirati v skladu z regionalnimi in na-
cionalnimi predpisi.

@ NAPOTEK

Pri odlaganju akumulatorja morate uposteva-
ti dokumentacijo, ki jo je priloZil proizvajalec
akumulatorja.

@ NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Svetujemo vam, da pri odlaganju sodelujete s
komunalnim podjetiem.

N TN
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Varnostne smernice

Varnostne smernice

Lastnik ali oseba, ki jo je pooblastil lastnik,
mora zagotoviti, da voznik razume vse var-
nostne informacije in da so upostevane vse
smernice in varnostni predpisi.

Med usposabljanjem se morajo vozniki sezna-

niti z naslednjim:

« Delovne razmere na delovnem obmocju

« Posebne tehni¢ne znadilnosti industrijskega
vilicarja

» Uporaba prikljuckov

Voznjo, upravljanje in krmiljenje vadite z indu-

strijskim viliGarjem brez tovora, dokler tega po-

polnoma ne obvladate. Sele nato lahko vadite

z industrijskim vili¢arjem s tovorom.

Varna uporaba

Industrijskega viliarja ne smejo uporabljati nepoo-
blaS€ene osebe.
Do industrijskega vili¢arja smejo imeti dostop samo

osebe, ki so usposobljene in pooblas¢ene za upora-
bo industrijskega vilicarja.

Nadzorovan dostop je mogoc¢ prek kljuca za zagon
ali vnosne enote s tipkovnico ali transponderjem.

Obstaja nevamost smrtne poskodbe zaradi neza-
dostne vidljivosti.

Vili¢ar je dovoljeno uporabljati samo, ¢e ima voznik
zadostno vidljivost.

— Zagotovite, da je delovno obmocje dovolj osvetlje-
no, ali uporabite delovne zaromete.

BleS¢anje zaradi osvetlitve (npr. osvetlitve podlo-
ge s sponko). Osvetlitev po potrebi prilagodite ali
izklopite.

Preden speljete, z vetrobranskega, zadnjega,
streSnega in stranskih stekel ter vzvratnega ogle-
dala in lu¢i odstranite vlago od roSenja in, ¢e so
prisotni, tudi umazanijo, led in sneg.

Pri vilicarjih z voznikovo kabino brez sistema gre-
tja ali klimatske naprave mora voznik zagotoviti
neoviran pogled tako, da kabino prezra¢i, ko vili-
¢ar deluje.

A NEVARNOST

Varnostni sistemi (npr. stikalo sedeZa) so namenje-
ni zagotavljanju vamosti.

Varnostnih sistemov ni v nobenem primeru dovoljeno
onemogoditi.

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost poZara zaradi izpusnih plinov.

Izpu$ni plini se tako mo¢no segrejejo, da materiali v
neposredni blizini lahko zac¢nejo tleti ali goreti.

Usedline gorljivih materialov v bliZini sestavnih delov
z visoko temperaturo (npr. izpusnih cevi) se lahko
vzgejo.

— lzvedite naslednje ukrepe.

— Obhranjajte ustrezno varnostno razdaljo med
gorljivimi materiali in izstopom izpu$nih pli-
nov.

— Ce se materiali vnamejo, takoj izvedite us-
trezne ukrepe za gaSenje pozara.

— Odstranite usedline s sestavnih delov z vi-
soko temperaturo.

— Ne priblizujte se vnetljivim teko¢inam.

Obstaja nevarnost opeklin zaradi vrocih izpusnih pli-
nov.

Izpu$ni plini in sestavni deli za potovanje izpu$nih
plinov se tako mo¢no segrejejo, da lahko pri nepo-
srednem stiku telesa pride do opeklin.

— Ne dotikajte se vrocih sestavnih delov.

A POZOR

Razli¢ni deli posebne opreme so povezani s poseb-
no funkcijo "zmanj$anja hitrosti". Gre samo za po-
mozno funkcijo in voznik se med uporabo vili¢carja ne
sme zanesti samo nanjo.

Voznik je vedno odgovoren za varno uporabo.

@ NAPOTEK

Ce je vilicar opremijen z gasilnim aparatom,
se seznanite z njegovo uporabo za primer v
sili. Navodila za uporabo so na gasilnem apa-
ratu.

STILL



STILL

Delo na vili¢arju

A NEVARNOST

Morebitne dodatne izvrtine ali varjenje na strehi ka-
bine bodo zmanj3ala togost te.

Zato je vrtanje izvrtin in varjenje na strehi kabine
strogo prepovedano.

\ _

Glede na trajanje uporabe in ¢as delo-

vanja lahko sestavni deli, ki prenasajo

izpusne pline in izpusni zrak, postanejo
vro€i.

Uporabljajte zas€itno opremo.

Pri vilicarjih s tlaéno posodo lahko pri nepravilnem
delu z tlaéno posodo pride do hudih telesnih po-
Skodb.

Preden za¢nete z delom na tlacni posodi, znizajte
tlak v njej.

Obrnite se na servisnega partnerja.

A POZOR

Varjenje na drugih delih vili¢arja lahko poskoduje
elektroniko.

Zato pred varjenjem odklopite akumulator in vse po-
vezave z elektronskim krmiljenjem.

A POZOR

Plinske vzmeti podpirajo razli¢ne funkcije. Plinske
vzmeti so pod visokim notranjim tlakom do 300 ba-
rov.

Plinske vzmeti je dovoljeno odstraniti samo, ko ni-
s0 napete, in jih ni dovoljeno odpirati brez predhod-
nih navodil. 1zogibajte se kakrsnim koli poSkodbam,
stranskim silam, nastankom izboklin, temperaturam,
vi§jim od 80 °C, in mo¢ni umazaniji.

Poskodovane ali okvarjene plinske vzmeti takoj za-
menjajte.

Obrnite se na servisnega partnerja.

Varnostne smernice

Varnostne informacije glede elektro-
magnetne zdruzljivosti

Na delovnih obmogjih z magnetnimi polji, katerih
gostota magnetnega pretoka je veéja od 5 mT, v
neugodnih razmerah ni mogoc¢e popolnoma izkljuciti
nenamernih premikov vili¢arja in dviznega nosilca.

Pri magnetnih poljih z gostoto magnetnega pretoka,
vi§jo od 5 mT, uporabljajte sestavne dele, ki so izde-
lani posebej za tak$ne razmere.

Obrnite se na servisnega partnerja.

V indukcijskih pe€eh za taljenje kovin (npr.
aluminija) z elektrouporovnimi varilniki za va-
rjenje spojev ali to¢kovnih zvarov ali na mo¢-
nih demagnetizacijskih tuljavah npr. se lahko
pojavijo gostote magnetnega pretoka, vecje
od 5 mT. Ker pa se gostota pretoka zelo
zmanj$a, ko se razdalja poveca za npr. 50 cm,
se dejanski vplivi, kolikor je znano, v praksi ne
pojavljajo.

Elektromagnetno sevanje, ki ga oddaja indu-
strijski viliGar, je veliko pod evropskimi dovolje-
nimi mejnimi vrednostmi. Odpornost na elek-
tromagnetno sevanje je nad minimalnimi zako-
nitimi vrednostmi.

Ce ima voznik aktiven medicinski pripomogek, kot
je sréni spodbujevalnik, defibrilator, polzkov vsadek,
inzulinska ¢rpalka ali slusni aparat, obstaja moznost,
da so sposobnosti voznika zmanj$ane.

Lastnik mora pri oceni tveganja upoStevati voznike,
katerih sposobnosti so omejene zaradi vsajenega

ali na telesu noSenega medicinskega pripomocka.
Upostevati je treba navodila zdravnika in proizvajalca
medicinskega pripomocka.

Obstaja nevarnost neionizirajoéega sevanja iz na-
knadno names$céenih naprav (npr. radijskega oddajni-
ka).

Osebe z aktivnim ali neaktivnim vsajenim medicin-
skim pripomoc¢kom ne smejo biti izpostavljene preko-
mernemu neionizirajo¢emu sevanju elektromagnet-
nih polj naknadno nameséenih naprav.

Upostevajte smernice proizvajalca zadevne naprave.
Po potrebi v vidno polje voznika namestite opozorilo
0 neionizirajo¢em sevanju.




Varnost podatkov

Vnosna enota s transponderjem munikacijo z globalnim satelitskim navigacij-
skim sistemom.

Varnost podatkov

Pri vnosnih enotah s ¢ipom ali ¢ipno kartico se

koda za dostop prenasa brezzi¢no. Komunikacijo z globalnim satelitskim naviga-
cijskim sistemom, kot je GPS, je teoreticno
mozno prekiniti ali spremeniti. Zato podatki o
lokaciji industrijskega vilicarja morda ne bodo
na voljo ali ne bodo pravilni.

Brezzi¢na tehnologija za transponder ni zas¢i-
tena pred poseganjem. Tako je kodo za do-
stop mozno nepooblasceno prebrati pri predaji
industrijskega vilicarja v uporabo.

Komunikacijska enota

Komunikacijska enota omogoc¢a dolo¢anje po-
lozaja industrijskega viliarja z brezzi¢no ko-

Posebne opombe glede upo-
rabe litij-ionskih akumulato-
riev

Naslednje posebnosti veljajo za lastnika in
voznike, ko je vilicar namesto obi¢ajnega svin-
¢evega akumulatorja opremljen z litij-ionskim
akumulatorjem (razli¢ica).

/A\ A NEVARNOST
/ \\ Obstaja nevarnost eksplozije.
]

Ce se akumulator segreje na temperatu-
ro nad 80 °C, lahko zaradi mehanskih
obremenitev in nepravilne uporabe eks-
plodira.

Akumulatorja nikoli ne segrejte na tempera-
turo, vi§jo od 80 °C, in ga ne izpostavljajte
odprtemu plamenu.

— Akumulatorja ne izpostavljajte prevelikim
mehanskim obremenitvam.

— Ne vzpenjajte se na akumulator.
— lzogibajte se udarcem.
— Akumulatorja ne odpirajte.

— Ne povzrocajte kratkega stika na prikljuckih
akumulatorja.

— Pri priklapljanju akumulatorja ne zamenjajte
njegovih polov.

N TN
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Posebne opombe glede uporabe litij-ionskih akumulatorjev

Dovoljeni litij-ionski akumulatoriji

— Pri tem vili€arju je dovoljena samo uporaba
litij-ionskih akumulatorjev, ki jih je odobrilo
podjetje STILL.

Najava uporabe litij-ionskih akumulato-
riev
Priporo¢amo, da lastnik obvesti lokalno ga-

silsko sluzbo o naértovani uporabi vili¢arjev,
opremljenih z litij-ionskim akumulatorjem.

Prav tako morajo biti o uporabi vilicarjev,
opremljenih z litij-ionskimi akumulatorji, obve-
S¢eni predstavnik za varstvo in zdravje ter de-
lavci.

Ocena tveganja

V skladu s ¢lenom §3 nemske uredbe o var-
nosti in zdravju pri delu (BetrSichV) je lastnik
dolzan opraviti lo€eno oceno tveganja, da se
oceni nevarnost, ki jo podjetju predstavljajo li-
tij-ionski akumulatoriji.

— Upostevajte predpise drzave, kjer se vilicar
uporablja.

Usposobljenost voznika

Poleg pogojev, dolocenih v razdelku "Voznik"

poglavja "Opredelitev odgovornih oseb", upo-

Stevajte naslednje:

* Voznika je treba usposobiti za uporabo litij-
ionskega akumulatorja.

« Viliar smejo voziti samo vozniki, ki so pre-
jeli navodila o uporabi in nevarnostih litij-
ionskih akumulatorjev.

Postopek ukrepanja v primeru pozara

Poskodovani liti-ionski akumulatorji predstav-
ljajo vecjo nevarnost pozara. V primeru pozara
akumulator ohladite z veliko koli¢ino vode.

— Mesto pozara ¢&im prej izpraznite.

— Dobro prezradite mesto pozara, saj so zgo-
revalni plini jedki in zato nevarni za vdihava-
nje.

— Obvestite gasilce o gorecem litij-ionskem
akumulatorju.

I y
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— Upostevaijte informacije proizvajalca aku-
mulatorjev glede ukrepanja v primeru poza-
ra.

Stabilnost

Zacetni pozar lahko ohladite z vodo.

Prevoz

Za prevazanije litil-ionskega akumulatorja zu-
naj prostorov podjetja boste morda potrebovali
poseben transportni zabojnik.

— Za ve€ informacij se obrnite na pooblaséeni
servisni center.

Stabilnost

Stabilnost je zagotovljena, ¢e industrijski vili- » Obracanje in voznja diagonalno po klancih
¢ar uporabljate v skladu s predvideno upora- + Voznja po klancih s tovorom na spodnji
bo. strani vilicarja

 Presirok tovor
« Voznja z nihajo¢im tovorom
« Voznja po robovih ramp in stopnicah

Stabilnost lahko ogrozijo naslednja dejanja:

» Voznja z dvignjenim tovorom

+ Zavijanje z neprilagojeno hitrostjo

» Voznja s tovorom, ki sega ¢ez eno stran
viliGarja (npr. s pomikalom)

V primeru prevrnitve

'/ 4
A —
d3921101
 Ostanite pripeti Ce industrijski viliar uporabljate ustrezno in v
» Ne skocite predviden namen, je stabilnost zagotovljena.
« Mogno se primite Ce se industrijski vili€ar med neodobreno upo-

rabo ali zaradi nepravilne uporabe prevrne,

+ Oprite se z nogami ) - !
sledite zgornjim navodilom.

« Nagnite se v nasprotno stran

STILL



Opredelitev pojmov odgovornih oseb

Opredelitev pojmov odgovornih oseb

Strokovnjak

Usposobljena oseba je serviser ali oseba, ki
izpolnjuje naslednje zahteve:

« Opravljeno strokovno usposabljanje, ki ocit-
no dokazuje strokovno znanje osebe. Do-
kaz mora biti v obliki potrdila o strokovni
usposobljenosti ali podobnega dokumenta.

« Strokovne izku$nje, ki potrjujejo, da je stro-

kovnjak med svojo kariero pridobil prakticne

izkusnje z industrijskimi vili¢arji. V tem ¢asu
je oseba spoznala najrazli¢nejSe pokazate-
lie, zaradi katerih je treba pregledati vilicar,

npr. na podlagi rezultatov ocenjevanja tve-

ganja ali dnevnih pregledov.

Nujno je tudi nedavno profesionalno sode-

lovanje pri omenjenem testiranju industrij-

skega vilicarja in ustrezno nadaljnje uspo-
sabljanje. Strokovnjak mora imeti izku$nje

z opravljanjem omenjenega ali podobnih te-

stov. Poznati mora tudi najsodobnej$e teh-

noloske resitve za industrijski vili¢ar, ki bo
testiran, in se seznaniti z ocenjenimi tvega-
nji.

Lastnik

Lastnik je fizi¢na ali pravna oseba, ki upravlja
s transportnim vozilom ali s ¢igar pooblastilom
se transportno vozilo uporablja.

Lastnik mora zagotavljati uporabo vilicarja,
skladno s predvideno uporabo in varnostnimi
predpisi, navedenimi v teh navodilih za upora-
bo.

Prav tako mora zagotoviti, da vsi uporabniki
preberejo in razumejo varnostna navodila.

Lastnik je odgovoren za razporejanje in pravil-
no izvedbo rednih varnostnih pregledov.

Svetujemo vam, da se strogo drzite nacional-
nih predpisov za uporabo.

Vozniki

Ta viliéar vozilo lahko vozijo samo primerne in
usposobljene osebe, starej$e od 18 let, ki so
upravljavcu ali pooblas¢enemu zastopniku do-
kazale, da so sposobne vozZnje in upravljanja

I y
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Opredelitev pojmov odgovornih oseb

s tovori ter jim je bila voznja vili¢arja izrecno
naroc¢ena. Za upravljanje je potrebno tudi po-
sebno poznavanije vili¢arja.

Zahteve glede usposobljenosti v skladu s 3.
¢lenom nemskega zakona o varnosti in zdrav-
ju pri delu ter 9. ¢lenom nemskih predpisov

o varnosti v obratu so izpolnjene, ¢e je bil voz-
nik usposobljen v skladu z BGG 925 (Splo$ni
zakon o strokovnih zdruzenjih). Upostevajte
nacionalne predpise.

Pravice, dolznosti in pravila vedenja
voznika

Voznik mora poznati svoje pravice in dolzno-
sti.

Vozniku morajo biti podeljene potrebne pravi-
ce.

Voznik mora v skladu s pogoji, opravilom in to-
vorom nositi ustrezno za$citno opremo (zas¢it-
na obleka, zascitna obutev, zascitna ¢elada,
za$¢itna ocala in rokavice). Za zagotavljanje
varne voznje in zaviranja je priporoéena upo-
raba Evrste obutve.

Voznik mora poznati navodila za uporabo, ki
mu morajo biti vedno na voljo.

Voznik mora:
« prebrati in razumeti navodila za uporabo,
» poznati varno uporabo vilicarja,

« biti fizicno in psihiéno sposoben varno voziti
vili¢ar.

A NEVARNOST

UZivanje drog, alkohola in zdravil, ki vplivajo na
odzivanje posameznika, omejuje zmoznost voznje
viliarja.

Posameznikom, ki so pod vplivom zgoraj omenjenih
substanc, ni dovoljeno opravljati del na vili¢arju ali z
njim.

Prepoved uporabe nepooblastenim
osebam

Med delovnim ¢asom je za vili¢ar odgovoren
voznik. Voznik ne sme dovoliti nepooblasce-
nim osebam, da uporabljajo vili¢ar.

N TN
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Opredelitev pojmov odgovornih oseb

Ko voznik zapusti vili¢ar, ga mora zavarovati
pred nepooblaséeno uporabo, npr. tako, da
izvle€e kljuc.

STILL



Osnovna nacela varne uporabe

Osnovna nacela varne uporabe

Zavarovanje na obmocju podje-
tia

Pogosto je obmocje obrata omejena javna
prometna povrsina.

@ NAPOTEK

Da bi se v primeru $kode, ki nastane v ome-
jenih javnih prometnih prostorih, prepricali o
politiki zavarovanja tretjih oseb, si oglejte do-
lo¢ila o poslovni odgovornosti za zavarovanje
vozila.

Spremembe in naknadno
opremljanje

Ce nameravate industrijski vili¢ar uporabljati v
namene, ki niso navedeni v teh direktivah ali
navadilih, je treba viliar v ta namen ustrezno
prilagoditi ali naknadno opremiti. Kakr§na koli
strukturna sprememba lahko ovira uporabo in
stabilnost industrijskega vilicarja ter lahko po-
vzroCi nesreco.

Za vsako spremembo, ki negativno vpliva na
stabilnost ali nosilnost industrijskega viliCarja
ali na pregled okolice, je potrebno pisno dovo-
lienje proizvajalca.

Naslednje sestavne dele je dovoljeno prilaga-
jati samo s predhodnim pisnim dovoljenjem
proizvajalca:

+ Zavore

« Krmiljenje

* Krmilne naprave

» Varnostni sistemi

» Razli¢ice opreme

* Prikljucki

Predelava industrijskega vilicarja je dovoljena
samo s pisnim dovoljenjem proizvajalca. Po
potrebi si zagotovite dovoljenje pristojnih orga-
nov.

— Varilna dela na industrijskem vili¢arju lahko
opravlja samo pooblas¢eni servisni center.
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STILL



Osnovna nacela varne uporabe

Odsvetujemo vam namestitev in uporabo va-
rovalnih sistemov, ki jih ni odobril proizvajalec.

— Pred prilagajanjem ali naknadnim opremlja-
njem vilicarja se obrnite na pooblasceni ser-
visni center.

Varilna dela na industrijskem vili¢arju lahko
opravlja samo pooblas¢eni servisni center.

Dodatne odprtine v prostoru akumula-
torja lahko povzrocijo nevarnost eksplo-
Zije.

Uhajati lahko za¢nejo eksplozivni plini, ki
lahko ob morebitni eksploziji povzrocijo
smrtne poskodbe! Z zatesnitvijo izvrtin ni
mogoce preprecili uhajanja plinov.

— 'V prostor akumulatorja ne vrtajte lu-
kenj.

Lastnik lahko industrijski vili¢ar spreminja sam
izkljuéno v primeru ste¢aja proizvajalca, ne da
bi druzbo prevzela druga pravna oseba.

V tem primeru mora lastnik izpolniti naslednje

pogoje:

» Dokumentacija o zasnovi in testih ter na-
vodila za sestavo, povezana s sprememba-
mi, morajo biti trajno shranjena in vedno
dostopna.

» Poskrbeti je treba, da so plosc€ica nosilnosti,
oznake, opozorila 0 nevarnosti in navodila
za uporabo skladna s spremembami, in jih
po potrebi prilagoditi.

» Spremembe mora nacrtovati, preveriti in
opraviti urad za modele, specializiran za in-
dustrijske viliGarje. Urad za modele mora
delovati v skladu s standardi in direktivami,
ki veljajo v €asu opravljanja sprememb.

Na industrijski vili¢ar morajo biti na vidno me-
sto trajno namescene oznake z naslednjimi
podatki:

» Tip spremembe

+ Datum spremembe

« Ime in naslov druzbe, ki je izvedla spre-
membo
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Osnovna nacela varne uporabe

Spreminjanje kabine strehe in
tovora na strehi

A NEVARNOST

V primeru, da streha kabine ne za3giti voznika za-
radi padca tovora ali prevrnitve vili€arja, je voznik
lahko v smrtni nevarnosti. Obstaja smrtna nevar-
nost!

Z varjenjem in vrtanjem v streho kabino se spreme-
nijo materialne znacilnosti in zgradbo strehe kabine.
Zaradi velikih sil, ki jih povzroc¢i padec tovora ali pre-
vrnitev vili¢arja, lahko v spremenjeni strehi kabine
nastanejo izbokline in voznik ne bo ve¢ zas¢iten.

— Strehe kabine ni dovoljeno variti.
— V streho kabine ni dovoljeno vrtati.

A POZOR

Ce bo na strehi kabine tezak tovor, se bo poskodo-
vala.

Da zagotovite trajno stabilnost strehe kabine, je na-
mestitev tovora na streho dovoljena samo, ¢e je bila
njena zgradba presku$ena in je namestitev dovolil
proizvajalec.

— Za nasvet glede name$canja tovora na streho se
obrnite na pooblasceni servisni center.

Opozorilo glede neoriginalnih delov

Originalni deli in dodatna oprema so zasnova-
ni posebej za to vozilo. Opozarjamo vas, da
sestavnih, prikljuénih delov in dodatne opreme
drugih dobaviteljev ni preizkusila in ni odobrila
druzba STILL.

Poskodbe, napake

Morebitne poskodbe in napake na vilicarju ali
dodatni opremi je treba nemudoma sporoci-
ti odgovornemu osebju. Vili€arja in prikljuéne
opreme ni dovoljeno uporabljati, preden niso
pravilno obnovljeni, saj sicer ni mogoce za-
jamgiti varnega delovanja in voznje.

A POZOR

Namestitev ali uporaba taksnih izdelkov lahko nega-
tivno vpliva na zasnovo vilicarja in tako ogrozi aktiv-
no ali pasivno varnost voznje.

Svetujemo vam, da pred namestitvijo taksnih delov
od proizvajalca, €e je ustrezno pa tudi od ustreznega
pristojnega organa, pridobite dovoljenje. Proizvajalec
ne prevzema odgovornosti za $kodo, ki bi nastala pri
uporabi neoriginalnih delov in neoriginalne dodatne
opreme.

Varnostnih mehanizmov in stikal ni dovoljeno
odstraniti ali onemogoc¢iti. Predhodno doloce-
nih vrednosti ni dovoljeno spreminjati.

Dela na elektri¢ni napeljavi (npr. prikljucitev
radia, dodatnih Iu¢i ali druge dodatne opreme)
so dovoljena samo z dovoljenjem proizvajalca.

STILL



Osnovna nacela varne uporabe

Medicinski pripomogki

Pri voznji je lahko delovanje medicinskih pri-
pomockov, kot so npr. sréni spodbujevalnik ali
slusni aparati, moteno. PovpraSajte zdravnika
ali proizvajalca, ali so medicinski pripomocki
dovolj zasc¢iteni pred elektromagnetnimi mot-
njami.

Prikljuéni kabli akumulatorja

A POZOR

Uporaba vti¢nic z NEORIGINALNIMI prikljuénimi ka-
bli akumulatorja je lahko nevarna (oglejte si referen-
ce za nakup v katalogu delov)

Kolesa in pnevmatike

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost izgube stabilnosti.

Neupostevanje teh informacij in navodil lahko zmanj-
Sa stabilnost. Vili€ar se lahko prevrne — nevarnost
nesrece!

Nasledniji dejavniki lahko povzrocijo slab$o
stabilnost in so zato prepovedani:

« pnevmatike, ki jih ni odobril proizvajalec;
« prekomerna obraba pnevmatik;

« pnevmatike slabSe kakovosti;

« spremembe platiS¢ koles;

« kombinacija koles razli¢nih proizvajalcev.

Za zagotavljanje stabilnosti je treba upoStevati

naslednja navodila:

» Uporabljajte samo kolesa, ki imajo enake in
dovoljene ravni obrabe pnevmatik.

 Uporabljajte samo originalne vrste pnevma-
tik.

» Uporabljajte samo kolesa, ki jih je odobril
proizvajalec.

» Uporabljajte samo visokokakovostne izdel-
ke.

Pri zamenjavi koles pazite, da ne pride do na-
gibanja vili€arja na eno stran (npr. isto¢asno
menijajte desna in leva kolesa). Spremembe
smete opraviti samo po posvetu s proizvajal-
cem.

STILL



Osnovna nacela varne uporabe

Seznam koles, ki jih je odobril proizvajalec, je
na voljo na seznamu nadomestnih delov. Ce
bodo uporabljena druga kolesa, je treba pred
tem pridobiti dovoljenje proizvajalca.

— O tem se pozanimajte na pooblaséenem
servisnem centru.

Poskodbe, okvare in napacna
uporaba varnostnih sistemov

O poskodbah ali drugih okvarah viliarja ali
prikljuéne opreme morate takoj obvestiti na-
dzornika ali upravitelja voznega parka, da jih
odpravi.

Okvarjenih ali za voznjo nevarnih vilicarjev in
prikljuéne opreme ni dovoljeno uporabljati, do-
kler niso ustrezno popravljeni.

Ne odstranite ali onemogodite varnostnih si-
stemov in stikal.

Dolo¢ene nastavitve lahko spremenite samo z
dovoljenjem proizvajalca.

Dela na elektricnem sistemu (npr. prikljucitev
radia, dodatnih ludi itd.) so dovoljena samo s
pisnim dovoljenjem proizvajalca. Vsa dela na
elektricnem sistemu morate pisno zabeleZiti.

Tudi e je odstranljiva, strehe ne smete od-
straniti, ker je namenjena zasciti pred padajo-
¢imi deli.

Dolzina rogljev vilic

V primeru napacne izbire rogljev vilic obstaja ne-
varnost nesrece!

— Roglja vilic morata ustrezati globini tovora.

Ce sta roglja vilic prekratka, lahko tovor po
nalaganju pade z rogljev. Upostevajte tudi, da
se teziSce tovora lahko premakne zaradi dina-
micnih sil, na primer pri zaviranju. Tovor, ki
sicer varno pociva na rogljih vilic, se lahko
premakne naprej in pade z njiju.

Ce pa sta roglja vilic predolga, lahko zagrabita
tovor, ki je za tovorom, ki ga Zelite naloziti. Ta

N TN
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Osnovna nacela varne uporabe

drugi tovor se nato ob dvigu zelenega tovora
prevrne.

— Za pomo¢ pri izbiri ustreznih rogljev vilic se
obrnite na pooblas¢eni servisni center.

S plinskimi vzmetmi in akumula-
torji rokuijte previdno.

Plinske vzmeti so pod visokim tlakom. Nepravilno
odstranjevanje povec¢a nevarnost poskodb.

Za lazje upravljanje vozila so razli¢ne funkcije lah-
ko podprte s plinskimi vzmetmi. Plinske vzmeti so
kompleksni sestavni deli z visokim notranjim tlakom
(do 300 barov). Pod nobenim pogojem jih ni dovo-
lieno odpirati, razen ¢e vam je bilo tako naro¢eno.
Namestiti jih je dovoljeno samo, ko niso pod tlakom.
V pooblas¢enem servisnem centru bodo po potrebi
skladno s predpisi pred odstranitvijo znizali tlak v
plinski vzmeti. Pred recikliranjem plinskih vzmeti je
treba znizati tlak v njih.

— lzogibajte se poSkodbam, stranskim silam, na-
stankom izboklin, temperaturam, visjim od 80 °C,
in mo¢ni umazaniji.

— Poskodovane ali okvarjene plinske vzmeti nemu-
doma zamenjajte.

— Obrnite se na poobla$¢eni servisni center.

Akumulatorji so pod visokim tlakom. Nepravilno
odstranjevanje akumulatorja poveca nevarnost po-
Skodb.

Preden zacnete z delom na akumulatorju, znizajte
tlak v njem.

— Obrnite se na pooblas¢eni servisni center.
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Preostala tveganja

Preostala tveganja

Druge nevarnosti in tveganja

Kljub previdnemu delu in upostevanju standar-
dov in predpisov tveganja za nekatere nevar-
nosti pri uporabi vilicarja ni mogoce izkljuditi.

Vili€ar in vsi drugi sistemski sestavni deli us-
trezajo trenutnim varnostnim zahtevam. Kljub
uporabi industrijskega viliarja skladno s pred-
videno uporabo in upostevanju vseh navodil
se nekaterim tveganjem ni mogoce izogniti.

Preostalim tveganjem se ni mogoce izogniti
tudi zunaj ozkih omejitev obmocja nevarnosti,
ki ga predstavlja sam vilicar. Osebe v obmo¢-
ju nevarnosti morajo biti Se posebej pozorne
na vili¢ar, da lahko takoj reagirajo v primeru
napake, nesrece, okvare itd.

Vse osebe v obmocju nevarnosti morajo poznati ne-
varnosti pri uporabi vilicarja.

Poleg tega uposStevajte varnostne predpise v teh na-
vodilih za uporabo.

Nevarnosti so lahko:

* lIztekanje potroSnega materiala zaradi pu-
§¢anj in okvar cevi in rezervoarjev itd.

» Nevarnost pri voznji po tezavnih terenih, kot
so nakloni, gladke ali neravne povrsine, ali
v primeru slabe vidljivosti itd.

« Nevarnost padcev, zdrsov ipd. na vili€arju,
$e posebej v mokrem vremenu, pri puscajo-
¢em potroSnem materialu in na poledenelih
povrsinah

» Nevarnost pozara in eksplozije zaradi aku-
mulatorjev in elektriéne napetosti

« Cloveska napaka zaradi neupostevanja var-
nostnih predpisov

» Nepopravljena poskodba ali okvarjeni in ob-
rabljeni sestavni deli

* Nezadostno vzdrzevanije in testiranje.

» Uporaba neustreznega potroSnega materia-
la.

 Prekoraditev intervalov testiranja.

Ce lastnik zaradi malomarnosti ali namerno ne
uposteva teh zahtev, to lahko povzroci nesre-
Ge. V tem primeru proizvajalec ne prevzema
odgovornosti.

N TN
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Stabilnost

Stabilnost vilicarja je bila preizkuSena v skla-
du z najnovejSimi standardi. Ob pravilni upo-
rabi vilicarja v skladu s predvideno uporabo

je njegova stabilnost zagotovljena. Upostevajo
se samo stati¢ne in dinami¢ne prekucne mo-
¢i, ki lahko nastanejo pri s pravili dolo¢eni in
predvideni uporabi. Pri neustrezni in nepravilni
uporabi nikoli ni mogoce izklju€iti nevarnosti
prevelikega momenta nagiba in izgube stabil-
nosti.

Preostala tveganja

Izgubo stabilnosti lahko preprecite oz. zmanj-
Sate z upoStevanjem naslednjih nacel:

— Tovor obvezno zavaruijte pred drsenjem,
npr. ga privezite.

— Nestabilen tovor obvezno prevazajte v pri-
mernih zabojnikih.

— Obvezno pocasi zavijajte.
— Vozite s spus¢enim tovorom.

— Na vili¢arjih s pomikalom tovor poravnajte

tako, da je njegovo tezi§€e na sredini vilica-
rja.

— lzogibajte se zavijanju in pre¢ni voznji po
klan¢inah in klancih.

— Pri vozniji po klan€inah in klancih tovor ne
sme biti na spodnji strani.

— VisecCe tovore obvezno prevazajte previdno.

— Ne vozite po robovih ramp in stopnicah.

Posebne nevarnosti pri uporabi
viliGarja in dodatne opreme

Pred vsako uporabo, ki ni skladna z obic¢ajno
predvideno uporabo, in v primerih, ko voznik
ni preprican, da lahko vili€ar uporablja brez
skrbi in nevarnosti, je treba pridobiti odobritev
proizvajalcev viliarja in opreme.
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Preostala tveganja

Pregled nevarnosti in protiukrepov

@ NAPOTEK

Ta preglednica je namenjena kot pomoc pri
ocenjevanju nevarnosti v obratu in velja za
vse tipe vozil. Ni popolna.

— Upostevajte predpise drzave, kjer se vilicar

uporablja.
Nevarnost Ukrep Pregled Opombe
 opravljeno
— Ne zadeva
Oprema vilicarjaniv | Testiranje o Ce niste prepri¢ani, se
skladu z lokalnimi za- posvetujte s pristojnim
htevami inSpektoratom ali zdru-
Zenjem za varstvo pri
delu
Pomanjkanje sposob- | Usposabljanje voznika o} Nacelo 308-001 zdru-
nosti in usposobljeno- | (stoje in sede) Zenja DGUV
sti voznika Voznisko dovoljenje
VDI 3313
Uporaba s strani ne- | Dostop s kljuéem sa- o}
pooblascenih oseb mo za pooblascene
osebe
Vili€ar ni varen za upo- | Redni pregledi in od- (0] Nemska uredba o var-
rabo prava okvar nosti in zdravju pri delu
(BetrSichV)
Nevarnost padca z de- | UpoStevanje nacional- (0] Nemska uredba o var-
lovnih ploscadi nih predpisov nosti in zdravju pri delu
(razliéni nacionalni za- (BetrSichV) in strokov-
koni) na zdruzenja
ZmanjSana vidljivost | NaCrtovanje uporabe o} Nemska uredba o var-
zaradi tovora nosti in zdravju pri delu
(BetrSichV)
Onesnazenje zraka Ocena izpusnih plinov (0] Tehni¢ni predpisi za
dizelskih goriv nevarne snovi (TRGS)
554 in nemska uredba
0 varnosti in zdravju pri
delu (BetrSichV)
Ocena izpu$nih uteko- o} Nemski seznam naj-

¢injenih naftnih plinov

nizjih mejnih vrednosti
(MAK-Liste) in nemska
uredba o varnosti in
zdravju pri delu (Betr-
SichV)
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Preostala tveganja

Nevarnost Ukrep Pregled Opombe
+ opravljeno
- Ne zadeva
Nedovoljena uporaba |Zagotovite navodila za O Nems$ka uredba o var-
(nepravilna uporaba) | uporabo nosti in zdravju pri delu
(BetrSichV) in nemski
zakon o zdravju in var-
nosti na delovhem me-
stu (ArbSchG)
Pisna navodila za voz- o} Nems$ka uredba o var-
nika nosti in zdravju pri delu
(BetrSichV) in nemski
zakon o zdravju in var-
nosti na delovnem me-
stu (ArbSchG)
Nems$ka uredba o var- o}
nosti in zdravju pri delu
(BetrSichV), upostevaj-
te navodila za uporabo
Pri to€enju goriva
a) dizelsko gorivo Nemska uredba o var- O
nosti in zdravju pri delu
(BetrSichV), upostevaj-
te navodila za uporabo
b) utekocinjen naftni Predpis 79 zdruzenja O
plin DGUV, upostevajte na-
vodila za uporabo
Pri polnjenju pogon- Nemska uredba o var- (6] VDE 0510-47
skega akumulatorja nosti in zdravju pri delu (= DIN EN 62485-3):
(BetrSichV), upostevaj- Se posebej
te navodila za uporabo — zagotovite ustrezno
prezraCevanje
— izolacijska vrednost
znotraj dovoljenega
razpona
Ce uporabljate akumu- | Nemka uredba o var- O Nems$ka uredba o var-
latorske polnilnike nosti in zdravju pri de- nosti in zdravju pri de-
lu (BetrSichV), pravi- lu (BetrSichV) in pravi-
lo 113-001 zdruzenja lo 113-001 zdruzenja
DGUV, upostevajte na- DGUV
vodila za uporabo
Pri parkiranju vilicarjev | Nem8ka uredba o var- o NemsSka uredba o var-

na utekocinjen naftni
plin

nosti in zdravju pri de-
lu (BetrSichV), pravi-
lo 113-001 zdruzenja
DGUV, upostevajte na-
vodila za uporabo

nosti in zdravju pri de-
lu (BetrSichV) in pravi-
lo 113-001 zdruzenja
DGUV

Pri uporabi transportnih sistemov brez voznika
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Preostala tveganja

ganju blaga niso za- slenih
znane osebe

Nevarnost Ukrep Pregled Opombe
 opravljeno
- Ne zadeva
Neustrezna kakovost | Ocistite/sprostite poti 0] Nemska uredba o var-
poti nosti in zdravju pri delu
(BetrSichV)
Oprema za nalaganje |Znova nalozite tovor (0] Nemska uredba o var-
nepravilna/zdrsnila na paleto nosti in zdravju pri delu
(BetrSichV)
Nepredvidljiva voznja |Usposabljanje zapo- o Nems$ka uredba o var-
slenih nosti in zdravju pri delu
(BetrSichV)
Blokirane poti Oznacdite poti o} NemsSka uredba o var-
Poti ohranjajte proste nosti in zdravju pri delu
(BetrSichV)
Krizanje poti Nakazite pravilo des- (0] Nemska uredba o var-
nega nosti in zdravju pri delu
(BetrSichV)
Pri nalaganju in razla- |Usposabljanje zapo- (o} Nems$ka uredba o var-

nosti in zdravju pri delu
(BetrSichV)

Nevarnost za zaposlene

V skladu z nemsko uredbo o varnosti in zdrav-
ju pri delu (BetrSichV) in zakonom o varnosti
na delovnem mestu (ArbSchG) mora lastnik
ugotoviti in oceniti tveganja med delom ter
sprejeti potrebne ukrepe za zdravje in varnost
pri delu za zas¢ito zaposlenih (BetrSichVO).
Lastnik mora zato sestaviti ustrezna navodila
za uporabo (6. ¢l. Zakona o varnosti in zdravju
pri delu) in imenovati osebo, ki je za ta na-
vodila za uporabo odgovorna. Vozniki morajo
poznati navodila za uporabo, ki veljajo zanje.

@ NAPOTEK

Upostevajte opredelitev naslednjih odgovornih
oseb: "lastnika" in "voznika".

Zasnova in oprema viliCarja je skladna s stan-
dardi in direktivami, ki veljajo za skladnost
CE. Zasnova in oprema je skladna tudi s stan-
dardi in direktivami, potrebnimi za skladnost

z UKCA, ki je obvezna v Zdruzenem kralje-
stvu. Zasnova in oprema zato nista v zahteva-
nem obsegu ocene tveganja. Enako velja za
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prikljucke z lastni oznaki CE in UKCA. Lastnik
mora izbrati tip in opremo vili¢arjev tako, da
ustrezajo lokalnim predpisom glede uporabe.

Preostala tveganja

Rezultat ocene tveganja morate zabeleziti (6.
¢l. nemSkega zakona o varnosti na delovnem
mestu; ArbSchG). V primerih, v katerih upora-
ba viliarja vklju€uje podobno nevarne situaci-
je, je rezultate mogoce povzeti. Glejte poglav-
je "Pregled nevarnosti in protiukrepov", ki nudi
pomo¢ pri izpolnjevanju pogojev tega predpi-
sa. Pregled navaja glavne nevarnosti, ki so
najpogostejsi vzrok nesre¢ v primeru neupo-
Stevanja predpisov. Ce so zaradi delovnih raz-
mer prisotna druga vecja tveganija, jih je treba
prav tako upostevati.

Pogoji uporabe vilicarjev so si v veéini tovarn
zelo podobni, zato je tveganja mogoce povzeti
v enem povzetku. Upostevajte podatke, ki ste
jih o tem dobili od ustreznega zdruzenja za
varstvo pri delu.
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Varnostni testi

Varnostni testi

Redni varnostni pregledi vili€arja >

y 4

STILL
Varnostni pregled glede na &as in neo- STILL GmbH Hamburg
biajne dogodke RegelmaRige Prufung
Lastnik mora zagotoviti, da strokovnjak vilicar _ {FEMA.004)
pregleda vsaj enkrat letno in po morebitnih o el s i L
nesrecah. 2009/104/EG, 99/92/EG '

. . . . Né&chste Prifun

Pri tem pregledu mora biti za prepre¢evanje vg>
morebitnih nesre¢ opravljen popoln pregled

tehni€nega stanja vilicarja. Poleg tega je tre-
ba viliCar temeljito pregledati zaradi morebit-
nih poskodb, ki so lahko posledica nepravil-
ne uporabe. Ustvariti morate servisno knjizico.
Rezultate pregleda shranite vsaj do naslednjih
dveh pregledov.

56344391019

Datum pregleda je oznac¢en na nalepki na vili-

Carju. Die Priifplakette ersetzt nicht das Priifprotokoll

isni i Mitglied der:
— S servisnim centrom se dogovorite za redne Fedtretion,
preglede vilicarja. \ Européenne J
de la Manutention

— Upostevajte navodila za preglede, ki jih
opravite na vili¢arju v skladu s FEM 4.004.

Upravitelj mora poskrbeti, da bodo vse napake
nemudoma odpravljene.

— Obrnite se na servisni center.

@ NAPOTEK

Upostevajtenacionalne predpise!

Izolacijski test

Izolacija vili¢arja mora imeti ustrezno izolacij-
sko upornost. Zato je treba v okviru testira-
nja v skladu s predpisi FEM vsaj enkrat let-
no izvesti test izolacije v skladu s standardi
DIN EN 1175 in DIN 43539 ter VDE 0117 in
VDE 0510.

Rezultati preskuSanja izolacije morajo biti vsaj
enaki preskusnim vrednostim, navedenim v
naslednjih dveh preglednicah.

— Za preskus izolacije se obrnite na poobla-
Sc€eni servisni center.

N TN
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Tocen postopek preskusanja izolacije je opi-
san v priro¢niku za delavnice za ta vilicar.

Varnostni testi

@ NAPOTEK

Elektricni sistem vilicarja in pogonske akumu-
latorje je treba pregledati loceno.

Preskusne vrednosti za pogonski akumulator

Priporocena Nazivha nape- Preskusne
Sestavni del preskusna na- Meritve tost akumulato- .
. vrednosti
petost rja
50 VDC + akumu- . 24V > 1200 Q
latorja Pladen;
Akumulator 100 VDC - akijmu- akumulato- 48V > 2400
100VDC | jatorja ra 80V > 4000 Q

Preskusne vrednosti za celoten viliar

Nazivna nape- |Preskusna nape- | Preskusne vrednosti za no- | Minimalne vrednosti tekom
tost tost ve vilicarje Zivljenjske dobe

24V 50 VDC Najm. 50 kQ > 24 kQ

48V 100 VDC Najm. 100 kQ > 48 kQ

80V 100 VDC Najm. 200 kQ >80 kQ

y 4
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Varnostni predpisi za delo s potroSnim materialom

Varnostni predpisi za delo s potroSnim materialom

Dovoljen potros$ni material

Potro$ni material je lahko nevaren.
Pri rokovanju z njim upoStevajte varnostne predpise.

Hidravlicna tekoc¢ina

Hidravli¢ne tekocine so med delovanjem
vili€arja pod pritiskom in so zdravju
Skodljive.

— Tekoc€in ne razlijte!

— Upostevajte zakonske predpise.

— Pazite, da teko€ina ne bi prisla v stik
z vro¢imi deli motorja.

— Pazite, da ne pridejo v stik s koZo.
— lzogibajte se vdihavanju razprsila.

— Prodiranje teko¢in pod pritiskom v ko-
Z0 je Se posebej nevarno, Ce te te-
kocine iztekajo pod visokim pritiskom
zaradi puscanja hidravlicnega siste-
ma. V primeru poskodb nemudoma
poiscite zdravnisko pomoc.

— Za preprecevanje poSkodb uporabljaj-
te osebno zas¢itno opremo (npr. za-
Scitne rokavice, zascitna ocala ter za-
§c¢itne in negovalne kreme za kozo).

Akumulatorska kislina

Akumulatorska kislina vsebuje razredce-

no zveplovo kislino. Ta pa je strupena.

— Akumulatorske kisline se ne smete ni-
koli dotikati ali jo zauziti.

— V primeru po$kodb nemudoma poiséi-
te zdravnisko pomoc.

Za delovanje potreben dovoljen potrosni mate-
rial si oglejte v preglednici s podatki za vzdrze-
vanje.

NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Hidravli¢na tekocina onesnaZuje vodo.
Shranjujte jo v posodah, ki so v skladu s pred-
pisi.

Preprecite razlitje.

Razlito hidravli¢no teko€ino nemudoma ocisti-
te z absorbentom olja in jo zavrzite v skladu s
predpisi.

Staro hidravli¢no teko€ino zavrzite v skladu s
predpisi.
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Akumulatorska kislina vsebuje razredce-
no zveplovo kislino. Ta je korozivna.

— Pri delu z akumulatorsko tekoc¢ino
uporabljajte ustrezen PSA (0ZO): gu-
mijaste rokavice, predpasnik, zas¢itna
ocala.

— Pri delu z akumulatorsko tekocino ne
nosite ure in nakita.

— Pazite, da kislina ne pride v stik z
obleko ali kozo ali v o¢i. Ce do tega
kljub temu pride, nemudoma sperite z
obilico Ciste vode.

— V primeru po$kodb nemudoma poi$éi-
te zdravnisko pomoc.

— Razlito akumulatorsko teko€ino ne-
mudoma sperite z obilico vode.

— Upostevajte zakonske predpise.

NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

— Uporabljeno akumulatorsko kislino zavrzite
v skladu z ustreznimi predpisi.

Odlaganje potroSnega materiala

NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Materiale, ki jih zavrZete po vzdrZevainih delih,
popravilih in ciscenju, sistematicno zberite in
zavrzite v skladu s predpisi. Upostevajte na-
cionalne predpise. Dela lahko izvajate samo
na za to predvidenih mestih. Pri tem pazite, da

bo vplivov na okolje cim many.

Raven hrupa

Ta vrednost je ugotovljena na podlagi testnih
metod EN12053 za voznjo, dviganje in prosti
tek.

Raven hrupa za voznika:

3,0-3,5-tonski
model (brez voz-
nikove kabine)

Negotovost

Lpaz = 68,0 dB(A)

Kpa = £2 dB(A)

Raven hrupa

» Razlitje tekocin, kot so hidravli¢no olje, za-
vorna tekocina ali olje menjalnika, nemudo-
ma odstraniti z mikro granulami.

« Upostevajte predpise za odlaganje uporab-
lienega olja.

» Razlito akumulatorsko kislino nemudoma
pocistite.



Mo¢ tresljajev, ki jim je izpostavljeno telo

@ NAPOTEK

Raven hrupa je lahko med uporabo vilicarja
visja ali nizja od te vrednosti. Razlicna opravila
in zunanji dejavniki lahko povzrocijo visje ravni
hrupa.

Mo¢ tresljajev, ki jim je izpo-
stavljeno telo

Ta vrednost je ugotovljena eksperimentalno

s pomocjo standardne opreme na podlagi
tehni¢nih podatkov v standardih EN13059 in
EN12096 (voznja po testnem poligonu z ovira-
mi).

Tresljaji, ki se na celo telo voznika prenasajo
skozi standardni sedez:

aW,Zs (m/sz) 1 ,4
Negotovost

K (m/s2) 0.2
@ NAPOTEK

Navedene frekvence tresljajev, ki se prenasa
na clovesko telo, ni mogoce uporabiti za dolo-
cifev dejanske izpostavijenosti tresljajem med
delovanjem. Tovrstna obremenitev s tresljaji je
odvisna od pogojev uporabe (stanje cestnih
povrsin, nacina delovanya itd.), zafto jo je treba
ugotavijati skladno s pogoji na lokaciji, ce je to
potrebno.

Izhod v sili iz voznikove kabi-
ne z okni

A POZOR

Ce je viliar opremljen z voznikovo kabino z vrati,
vrat NE odpirajte, dokler tovor ni na tleh.

N TN
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Roé¢no spuscanije rogljev vilic s standardom 1ISO

@ NAPOTEK

Ce ima vilicar voznikovo kabino z vrati, oknom
in sipo, voznik vrata ob strani tezko odpre, ce
se vilicar pokvari v ozkih prehodih. V hudi ne-
varnosti lahko voznik izstopi iz vilicarja skozi
zadnje okno.

— Odklenite zadnje okno voznikove kabine. >
— Okno potisnite navzven, da se odpre.

— Previdno splezajte iz vilicarja.

Ro€no spus€anje rogljev vilic >
s standardom ISO

Krmilni ventil je opremljen z vijakom za zasilni
spust (1), ki omogoéa roéno spuséanje nosil-
ca vilic. Slednje je treba uporabiti v primeru
okvare hidravlicnega sistema. Krmilni ventil se
nahaja pod upravljalno rocico na desni strani
vili€arja in je opremljen z vijakom za zasilni
spust.

A NEVARNOST

Med spus&anjem rogljev vilic se ne zadrzujte v bli-
Zini vilic.

Med spuscanjem pustite nasadni klju¢ na vijaku na E129304016
bloku ventila, da je mogoce spuscanje kadar koli us-
taviti.

— Odstranite talno plo$¢o in pokrov stojala
krmilne palice.

— S Sestkotnim nasadnim kljuéem pocasi obr-
nite vijak za zasilni spust za priblizno 1,5
obrata v levo.

I y
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Varnostni predpisi glede uporabe viliarja

— Krmilno palico nezno potisnite in pridrzite,
dokler se vilice povsem ne spustijo.

— Ko se spustijo, vijak za zasilni spust ponov-
no privijte v desno smer z zateznim mo-
mentom 40 Nm. Sicer nosilca vilic ni mogo-
¢e upravljati s krmilno palico.

— Ponovno namestite talno plosco in pokrov
stojala krmilne palice.

Varnostni predpisi glede uporabe vili€arja

» Za ustrezen opis okvare in pomo¢ osebju
za vzdrzevanje mora biti voznik vili¢arja do- @ NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE
bro seznanjen z varnostnimi predpisi. Voz-
nik, usposobljen in pooblaséen za uporabo
vilicarja, pa mora poznati tudi kontrole in
delovanije vili¢arja.

» Vse okvare (Skripanje, pus€anje, itd.) mora-

Morebitna puscanja olja in/ali akumulatorske
kisline morate nemudoma sporociti, ker so ne-
varna in zelo onesnaZujejo okolje.

te nemudoma sporoditi, ker lahko zanema- A POZOR
rjanje povzroci e resnejse napake/okvare. Ce zaznate vonj po gorenju, viliGarja zaustavite,
* lzvajajte preglede, opisane v poglavju ugasnite motor in nato odklopite akumulator.

"Dnevni pregledi”.

N TN
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Varnostni predpisi za voZnjo

Varnostni predpisi za voznjo

Ravnanje med voznjo

Znotraj obrata upostevajte pravila cestnopro-
metnih predpisov.

Hitrost prilagodite lokalnim pogojem.

Hitrost zmanj$ajte na primer pred ovinki, v 0z-
kih prehodih, pri vozniji skozi nihalna vrata, na
nepreglednih mestih ali neravnih povrsinah.

Obvezno upostevajte varnostno razdaljo za
vozili in osebami ter imejte vilicar ves ¢as pod
nadzorom. Izogibajte se nenadnim zaustavit-
vam, hitremu zavijanju ter prehitevanju na ne-
varnih ali nepreglednih mestih.

— Prvo voznjo opravite na praznem mestu ali
cestiscu.

Med voznjo je prepovedano naslednje:

* iztegovanje rok in nog iz vili¢arja;

» nagibanje telesa ¢ez zunaniji rob vili¢arja;

« plezanje iz vili¢arja;

» premikanje voznikovega sedeza;

nastavitev volanskega droga;

odpenjanje varnostnega pasu;

onemogocanje varovalnega sistema;

dviganje tovora na ve¢ kot 300 mm nad tle-

mi (z izjemo manevriranja pri skladiS¢enju

in odstranjevanju tovora iz skladis¢a);

uporaba elektronskih naprav, na primer ra-

dia, mobilnega telefona itd.;

uporaba vecpredstavnostne in komunikacijske opre-
me (ter glasno predvajanje iz teh naprav) med voznjo
in delom s tovorom lahko zmanj$a upraviteljevo po-
zornost. Obstaja nevarnost nesrece!

— Naprav ne uporabljajte med voznjo in delom s
tovorom.

— Glasnost nastavite tako, da lahko vseeno slisite
opozorilne signale.

Na krajih, kjer je uporaba mobilnega telefona ali ra-
dio telefona prepovedana, njuna uporaba ni dovolje-
na.

— Naprave izklopite.
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Varnostni predpisi v primeru boc¢ne prevrnitve

Preglednost med voznjo

Med voznjo morate pogled usmerite v smeri
voznje in imeti dober pregled nad cestiS¢em.

Se posebej pri vzvratni voznii se prepricajte,
da je pot prosta.

Pri transportu tovorov, ki ovirajo preglednost,
vili€ar vozite vzvratno.

Ce to ni mozno, mora pred vili¢arjem hoditi
spremljevalna oseba.

Vozite samo s hitrostjo hoje in bodite Se pose-
bej previdni. Ce spremljevalno osebo izgubite
iz svojega vidnega polja, vili¢ar nemudoma
zaustavite.

Vzvratna ogledala se lahko uporabljajo sa-
mo za spremljanje dogajanja zadaj in ne za
vzvratno voznjo. Ce so za ustrezno pregled-
nost potrebni vizualni pripomocki (ogledala,
monitorji), jih obvezno uporabljajte. Pri vzvrat-
ni vozniji z vizualnimi pripomocki bodite Se po-
sebej previdni.

Pri uporabi dodatne opreme veljajo posebni

pogoji. Oglejte si poglavje "Namestitev prik-
ljuéne opreme".

Stekla (razli¢ica, na primer vetrobransko ste-
klo) in ogledala morajo biti vedno ¢ista in ne-
zaledenela.

Varnostni predpisi v primeru boéne prevrnitve

Ce se viligar zaradi nepravilnega manevriranja c) Ostanite na sedeZu, oprimite se volana in
prevrne na bok, natan¢no sledite spodnjim na- se oprite na pete. Preden zapustite viliar, po-
vodilom: ¢akajte, da bo v stabilnem poloZaju.

a) Ne zapustite viliarja.

b) Glavo nagnite naprej in se s telesom obrni-
te v nasprotno smer nagibanja vili¢arja.

N TN
STILL



3

Pregled



Pregled

Splo3ni pogled

Splosni pogled

O©CONOOADRWN =

Dvizni nosilec

Dvizni valj

Drzalo

Volan

Rocica za vzvratno voznjo
Naravnalni vijak volanskega droga
Nosilec vilic

Vilice

Stopalka parkirne zavore
Pogonska os

Nedrse¢ profil

Zavorna stopalka
Stopalka za plin

Krmiljena os

Protiutez

Sornik

Zadnji pokrov

Voznikov sedez

Veg rocic

Streha kabine

Zaslon

Zadnije kolo (krmiljeno kolo)
Sprednje kolo (tovorno kolo)
Vmesnik USB

Zarometi, smerne signalne luci
Zadnje pozicijske luci
Priklju¢ek za polnjenje (* za model z litij-ion-
skim akumulatorjem)
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Pregled

Krmilniki in zaslon

Krmilniki in zaslon

17 1 2 3 4 5 6 7 8
N
S S
= —<
©e (=] O (=) e®
H% / O 0) (P
. [ | /
© : — 1
-
4 3
©|
9 10 11 12 13 14 15 16
129303002s
1 Naravnalni vijak volanskega droga 10 Voznikov sedez
2 Volan 11 Zavorna stopalka
3 Gumb za hupo 12 Stopalka za plin
4 Krmilna ro¢ica za luci 13 Rocica za napravo za dviganje
5 Stikalna plos¢a 14 Rocica za napravo za nagibanje
6 Stikalo za zasilno zaustavitev 15 Rocica za priklju¢ek (izbirno)
7 Zaslon 16 Rocica za priklju¢ek (izbirno)
8 Vmesnik USB 17 Rodica za izbiro smeri
9 Stopalka parkirne zavore
y 4
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Pregled

Diagram opozorilnih oznak

Diagram opozorilnih oznak

AOWON =

Oznaka, nevarnost uscipa

Oznaka, dvizne tocke

Besedilo oznake, Still

Oznaka nevarnosti usc¢ipa/preprecite po-
$kodbe zaradi brizganja olja pod visokim tla-
kom.

Oznaka, preberite uporabniski prirocnik (za
konfiguracijo grelnika)

Besedilo oznake, Still + RCE30/RCE35
Oznaka, litij-ionska tehnologija (* litij-ionski
vili¢ar)

Besedilo oznake, Still

Oznaka, opozorilo glede voznje

Oznaka, plos¢ica

Oznaka, ne stojte nad vili¢arjem ali pod njim

12
13
14
15
16
17
18
19

20

B
=

129403003s

Oznaka, dolijte hidravliéno olje (standardno
olje)

Oznaka, dolijte hidravliéno olje (olje za upo-
rabo v hladilnicah)

Oznaka, plos¢ica nosilnosti (za FC in vgraje-
no bo¢no pomikalo vilic)

Oznaka, plos¢ica nosilnosti (za nasadno
boc¢no pomikalo)

Oznaka, dviganje/spuscanje

Oznaka, bo¢ni pomik

Oznaka, dviganje/spuscanje/nagibanje
Oznaka, uvoznik za ZK (samo za uporabo v
ZK)

St. Sasije
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Zaslon

186.9h &

ol A o Bm

17 18 19202122 2324252627 28

1293_03_001

Gumb za nazaj
Gumb za navzgor
Gumb za navzdol
Gumb za vnos/spreminjanje
Smer

Hitrost

Zavoj v levo

Cas vzdrzevalnih del
Datum

10 Nacin delovanja

1 Zavoj v desno

12 Akumulator

OCONOARWN =

13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

Preostali ¢as delovanja akumulatorja
Stevec delovnih ur

Nizka napolnjenost

Dodatne informacije

Simbol napake

Simbol upravljalca

Simbol pripenjanja z varnostnim pasom
Simbol odprtega pokrova akumulatorja
Simbol parkirne zavore

Nevtralno rumeno opozorilo

Nacin zelo po¢asnega premikanja
Okvara krmilne naprave

1294 801 1583 SL - 10/2023 - 04
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Pregled

Stikalna plos¢a

25
26

27
28

Glejte dokumentacijo vili¢arja 29
Temperatura motorja je previsoka (rume-

na)/motor se pregreva (rdeca) 30
Simbol polnjenja akumulatorja

Simbol komunikacije CAN (moder — normal- 31

na komunikacija CAN; rde¢- nenormalna ko-
munikacija CAN)

Stikalna plos¢a

Simbol povezave KCDU (za diagnostiko
KEYS)

Simbol povezave streznika v oblaku KCCU
(omogoc¢a normalno nalaganje podatkov)
Indikator za vzdrZzevanje (zasveti, ko je treba
izvesti vzdrzevalna dela)

oJoJoXe} OJOJoXO} PEe0O| |00606 QeeO| |00
G_M\P 0 © © 0, 0 0; © © 0 0,
Z
2000 AT TS A
—>
(0JoJoX0} (0JOXOXO] (030JOXO] (0JOJOXO] [oYoXoJo] [0JOJOXO]
(0JOROXO] (0JoX0XO] [0X0XOXO) (0JCJOXO] [oJoJoJo] [0XoJOJ0]
1 2 3 4 5 6 7
1 Standardna ali moc¢nej$a osvetlitev 5 Opozorilne lu¢ke
2 Polozaj 3/4 ali 1/2 delovnega Zzarometa (za 6 Gumb za gretje stekla
mocnej$o osvetlitev) Ostala niso dodeljena
3 Polozaj 7/8 delovnega zarometa
4 Brisalec sprednjega stekla/brisalec zadnjega
stekla — interval/vklop/brisanje in pranje
A POZOR

Prikazana so lahko zgornja stikala, odvisno od dejan-
ske konfiguracije.
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Pregled

Pregled relejev in varovalk

Pregled relejev in varovalk

Omarica z releji in varovalkami viliGarja je na-
mescena nad protiutezjo in si jo lahko ogleda-
te tako, da odprete pokrov nad protiutezjo.

Glejte sliko na desni:

 (1): rele utripanja, rele za vzvratno voznjo,
rele zavore, rele ventilatorja motorja, rele
ventilatorja modula

* (2): omarica z varovalkami
* (3): glavni kontaktor
* (4): glavna varovalka

129403001
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Rele

Pregled

Pregled relejev in varovalk

>

5N20 f]
5K1
5K2
129403002
Znaki Funkcija
5N20 Rele utripajoce ludi
5K2 Rele za vzvratno voznjo
5K1 Rele za parkiranje
5K4 Rele ventilatorja motorja
5K3 Rele ventilatorja modula
ENEEETT i
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Pregled

Pregled relejev in varovalk

Varovalke >
Znaki Specifikacije Funkcija

F1 80 V/10 A Signal klju¢a in glavnega kontaktorja

F2 32V/M0A Krmilna naprava modula in tipalo hitrosti pogonskega motorja

F3 32V/10A Zaslon, diagnostika

F4 32V/10 A Hupa, Yepﬂlator, smernik, Ergtja zavorna lu¢, vzvratna Iu¢, zvocni
opozorilnik za vzvratno voznjo

F5 32V/M0A Polnilna vrata USB, kombinirano stikalo
Rezervna (modeli s svinéevim akumulatorjem), zunanji akumula-

F6 32VnoA tor BMS (modeli z litij-ionskim akumulatorjem)

Ay
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Pregled

Pregled relejev in varovalk

N TN
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Upravljanje



Upravijanje

Nacrt vzdrzevanja pred prvim zagonom

Nacrt vzdrzevanja pred prvim zagonom

Pogonski mehanizem in sistem menjalnika

Preverite nivo olja pogonske osi/menjalnika hitrosti.

Preverite in privijte matice koles.

Preverite tlak v pnevmatikah (Ce so namescene izbirne zracne pnevmatike).

Preverite delovanje delovne in parkirne zavore.

Preverite funkcije voznje (naprej in vzvratno).

Preverite delovanje krmilnega sistema.

Preverite nivo zavorne tekocine.

Elektri¢ni sistem

Preverite stanje akumulatorja, nivo elektrolita in specifiéno tezo. Pri litij-ionskem akumulatorju (*
moznost) glejte navodila za uporabo litij-ionskega akumulatorja, priloZzena vilicarju.

Preverite elektri¢ne sisteme (npr. luéi, opozorilno opremo in drugo posebno opremo).
Preverite stikalo za zasilno zaustavitev.

Hidravlika

Preverite nivo hidravli¢nega olja.

Dvizni sistem

Preverite delovanje dviznega nosilca in prikljuckov.

Navodila za utekanje

Vili¢ar lahko zacnete takoj uporabljati. Vendar med prvimi 50 urami delovanja ne iz-
postavljajte delovne hidravlike ali pogona ne-
prekinjenim tezkim obremenitvam.

Pregledi pred zaCetkom dela

Ce boste izvajali naslednje preglede kot del
dnevne rutine, boste pripomogli k ohranjanju
vilicarja v dobrem stanju. Ti pregledi so dopol-
nilni in ne nadomes¢ajo rednih vzdrzevalnih
del.

N TN
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Upravijanje
Pregledi pred zacetkom dela
@ NAPOTEK
Ce pri izvajanju dnevnih pregledov odkrijete
napako ali niste prepricani, da bo vilicar delo-

val pravilno, vilicarja ne uporabljajte in se obr-
nite na oddelek za tehnicno podporo.

STILL




Upravijanje

Predmeti vsakodnevnih pregledov

Predmeti vsakodnevnih pregledov

Pogonski mehanizem in sistem menjalnika

Preverite pnevmatiko in platiS¢e (poskodovanost profila in zunanjega dela).

Preverite nivo olja pogonske osi/menjalnika hitrosti.

Preverite tlak v pnevmatikah (Ce so namescene izbirne zracne pnevmatike).

Testirajte delovanje delovne in parkirne zavore.

Preverite krmiljenje.

Preverite nivo zavorne tekoCine.

Voznikova kabina
Preverite stanje in delovanje voznikovega sedeza in varnostnega pasu.

Preverite delovanje stikala sedeza.

Preverite, ali je nastavitev volanskega droga varna.

Elektri¢ni sistem
Akumulator preverite v skladu s priroCnikom, ki ga je priloZil proizvajalec akumulatorja.

Preverite elektricne sisteme (npr. luci, opozorilno opremo in drugo posebno opremo).

Preverite delovanje stikala na kljug.

Hidravli¢ni sistem

Preverite nivo olja.

Vizualno preglejte tesnjenje vili¢arja.

Dvizni sistem

Preverite varnostne pritrdilne elemente na rogljih in nosilcu vilic.

Posebna oprema

Preverite obrabo in delovanje pomikala in prikljuckov (v skladu s postopki, ki jih je predpisal
proizvajalec).

Preverite stanje antistaticnega pasu in ozemljitve (samo e uporabljate pnevmatike, ki niso
antistati¢ne).

Poznejsa dela

Izvedite test delovanja in voznje.

N TN
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Upravijanje

Predmeti rednih pregledov

Predmeti rednih pregledov
A POZOR

Poleg rednih vzdrzevalnih del se izvajajo tudi redni
pregledi vozila, kar igra pomembno vlogo pri ohranja-
nju brezhibnega delovanja vozila.

Izvajajte redne preglede v skladu s poglaviem
"Preglednica prvih servisnih pregledov" (raz-
en menjave olja za menjalnik).

Priporoceno je, da pregled izvedete vsakih
1000 ur. Ta interval je mogoce skrajati glede
na pogoje uporabe.

@ NAPOTEK

Ce pri izvajanju pregledov odkrijete napako ali
niste prepricani, da bo vilicar deloval pravilno,
vilicarja ne uporabljajte in se obrnite na poob-
lascenega prodajalca.

Navodila za odpravljanje tezav

@ NAPOTEK

V spodnji preglednici so navedene samo ne-
katere pogostefse napake in ni izcrpna. Ce na
vilicarju pride do napake, priporocamo, da se
obrnete na pooblascenega prodajalca, da jo
cim prej odpravi.
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Upravijanje

Navodila za odpravljanje tezav

Napaka

Mozen vzrok

Resitev

Vili¢arja ni mo-

1. Terminal akumulatorja ni pri-
klopljen.

1. Preverite terminal akumulatorja in ga po
potrebi priklopite.

2. Pritisnjeno je stikalo za zasilno
zaustavitev.

2. Povlecite stikalo za zasilno zaustavitev
navzgor.

3. Stikalo na klju¢ je v polozaju
nor.

3. Stikalo na klju¢ preklopite v polozaj "1".

oce voziti i i 7a i i
9 4. Stikalo sedeza ni zaprto. 4. Pr.evente st|kalcv>vsedeza in se po potrebi
obrnite na pooblas¢enega prodajalca.
5. Varovalka je pregorela. 5. Pr.e\./ente varovalko in jo po potrebi za-
menjajte.
6. Na zaslonu sveti indikator na- 6. Obrnite se na pooblaséenega prodajalca
pake in prikazana je koda napake. | P gap / '
1. Vili€ar ni pripravljen za upora- | 1. Izvedite vse ukrepe, navedene v razdel-
bo. ku "Vili¢arja ni mogoce voziti".
Tovora ni mo- : - ~ - - - - = —
. ... | 2. Nivo hidravli¢nega olja je preni- | 2. Preverite nivo hidravli¢nega olja in po
goce dvigniti - .
zek. potrebi dolijte olje.
3. Tovor je pretezak. 3. Upostevajte nazivno nosilnost.
. . “x 1. Preverite, ali je parkirna zavora povsem
1. Parkirna zavora ni spro$¢ena. x
sproscena.
2. Preverite, ali je nozna zavora zataknje-
. . 2. Nozna zavora ni sprosc¢ena. na, in podmazite tocke priklopa nozne za-
Vili€ar vozi z

majhno hitrostjo

vore.

3. Nizek nivo napolnjenosti aku-
mulatorja

3. Preverite nivo napolnjenosti akumulato-
rja in po potrebi napolnite akumulator.

4. Na zaslonu sveti indikator na-

pake in prikazana je koda napake.

4. Obrnite se na pooblas¢enega prodajalca.
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Upravijanje

Vstopanje/izstopanje

Vstopanje/izstopanje >

Pri izstopanju iz vili¢arja bodite vedno obrnjeni proti
njem, da preprecite poSkodbe nog in hrbta.

@ NAPOTEK

Pri vstopanju v vilicar/izstopanju iz njega se ne
arZite za volan ali krmilno palico.

Po kon&anih dnevnih pregledih na viliarju iz-
vedite naslednji postopek, da ga zaCnete upo-
rabljati:

— Najprej z levo nogo stopite na nedrse¢ profil
(1). Primite drzalo (3) ali lok strehe kabine
(2) in v vilicar vstopite z leve strani.

— Priizstopanju z leve strani si pomagaijte
uporabite nedrse¢ profil (1) in drzalo (3) ali
lok strehe kabine (2).

V vili€ar ne vstopajte ali izstopajte iz njega z desne
strani, razen v nujnih primerih.

A POZOR

1z varnostnih razlogov vili€arja ni priporo¢ljivo upo-
rabljati brez name$¢enega nedrsecega profila in pre-
proge. Zagotovite, da sta nedrse¢ profil in preproga
Cista.

STILL




Upravijanje

Pregled stanja in delovanja varnostnega pasu

Pregled stanja in delovanja varnostnega pasu

Preverjanje stanja in delovanja

A NEVARNOST — Preverite zaklepno napravo zaskocnika var-

1z varnostnih razlogov vsakodnevno preverjajte sta: nostnega pasu tako, da vstavite jezicek var-
nje in za3¢&itno delovanje varnostnega pasu. nostnega pasu tako globoko v zaskocnik,

da zaslisite klik. Zagotovite, da jezicek, za-
skoc¢nik varnostnega pasu in druge varnost-
ne naprave pravilno delujejo.

Ne upravljajte vozila, ¢e je varnostni pas odstranjen.

A POZOR — Dobro preverite povezavo med varnostnim
Dobro preverite zaklepno napravo navijalnega bob- pasom in sedezem.

na, zaklepno napravo varnostnega pasu in povezave . - .
med varnostnim pasom in sedeZzem ter med sede- — Dobro _prevc_arlte povezavo med_sedezem n
Zem in ploCevinastim pokrovom. ploCevinastim pokrovom spodaj.

— Preverite stanje varnostnega pasu: pas v
celoti izvlecite iz navijalnega bobna in pre-
verite, ali je pas poskodovan.

A POZOR

Varnostni pas morate zamenjati, ¢e je razpokan,
obrabljen ali se je poskodoval v nesrecéi. Pri menja-
vi varnostnega pasu morate zamenijati tudi celoten
varnostni sistem, vkljuéno z varnostnim pasom, jezic¢-
kom, navijalnim bobnom in zaklepnimi napravami.

Nastavitev sedeza in varnostne- >
ga pasu

A POZOR

Z nepravilno nastavitvijo sedeza si voznik lahko po-
Skoduje hrbet.

Med voznjo ne uporabljajte krmilnih elementov za
nastavitev voznikovega sedeza.

Pred zagonom vili€arja in pri menjavi voznika nasta-
vite sedeZ tako, da bo ustrezal tezi voznika, in zago-
tovite, da so vse nastavitve ustrezno aktivirane.

Ne postavljajte predmetov v delovno obmocje vozni-
ka.

129304001s

STILL



Upravijanje

Pregled stanja in delovanja varnostnega pasu

Vzdolzna nastavitev sedeza

A POZOR
Ce med nastavitvijo sedeza primete celotno rogico,
obstaja nevarnost stiska dlani.

Rogico primite samo za oblikovani del, ki je temu
namenjen.

— Nastavitveno rocico (1) povlecite navzgor.

— Sedez pomaknite naprej ali nazaj po vodil-
nih letvah, dokler ne najdete optimalnega
polozaja za voznika glede na volan, stopal-
ko za plin in krmilne rogice.

— Nastavitveno rocico (1) ponovno premakni-
te v prvotni polozaj.

Nastavitev voznikove teze >

@ NAPOTEK

TeZo posameznega voznika je treba nastaviti,
ko voznik sedi na sedezZu.

— lzvlecite rocico za nastavitev (2).

S premikanjem rocice nastavite vzmet glede
na tezo voznika.

— Ustrezna teza voznika je izbrana, ko je pu-
$¢ica na sredini okenca (3).

Pri vedji tezi voznika premaknite roéico za na-
stavitev (2) navzgor.

Pri manjsi tezi voznika premaknite rocico za 1293040025
nastavitev (2) navzdol.

@ NAPOTEK
Dolgotrajno sedenje mocno obremeni hrbte-

nico. Razbremenite hrbtenico z rednimi eno-
stavnimi razteznimi vajami.

STILL




Upravijanje

Pregled stanja in delovanja varnostnega pasu

Nastavitev naslonjala sedeza >

— Naslonjalo sedeza nastavite z nastavitve-
nim regulatorjem (4).

— Rogico za nastavitev sedeza (4) povlecite v
zgornji polozaj.

— Premaknite naslonjalo sedeza (5) naprej ali
nazaj v udoben polozaj za voznika.

— Sprostite rocico za nastavitev sedeza (4),
da se naslonjalo sedeza (5) vrne v prvotni
polozaj.

Pripenjanje varnostnega pasu

A NEVARNOST

Ce voznik izgubi nadzor nad vozilom, obstaja smrt-
na nevarnost!

E1275016

Ves Cas voznje vili¢arja je obvezna uporaba varnost-
nega pasu.

Varnostni pas lahko uporablja samo ena oseba na-
enkrat.

A POZOR

Varnostni pas mora brezhibno delovati.

Zagotovite, da varnostni pas ni zvit, zataknjen ali
zavozlan.

Zascitite zaskocnik in navijalni boben varnostnega
pasu pred tujki in umazanijo, da se ne poskoduijeta.

@ NAPOTEK

Tudi za popolno skladnost voznikove kabine
s sistemi za varnost voznika mora biti voznik
ves cas pripet z varnostnim pasom.

* Ko se vilicar nahaja na strmi klancini, se ak-
tivira samodejna blokada varnostnega pa-
su, ki vozniku prepreci odpenjanje pasu.

 Edini nacin za deaktivacijo samodejne blo-
kade varnostnega pasu je previdna postavi-
tev vilicarja v vodoravni poloZaj.

» Med uporabo vilicarja (med voZnjo ali dvi-
ganjem fovora itd.) mora voznik sedeti na
sedeZu in se naslanjati na naslonjalo.

« Samodejna blokada navijalnega bobna za-
gotavija vozniku dovolj prosto premikanje
med uporabo vilicarja.

N TN
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Upravijanje
Pregled stanja in delovanja varnostnega pasu

— Varnostni pas (3) pocasi izvlecite iz navijal- >
nega bobna (1).

— Varnostni pas si napeljite okoli pasu, ne vis-
je od trebuha.

— Zaklepno plos¢ico varnostnega pasu (2) po-
tisnite v zaponko (4). —

— Preverite zategnjenost varnostnega pasu. %

Pas mora biti tesno ob telesu.

A NEVARNOST

Voznik naj varnostnega pasu ne pripenja prek trdih
ali krhkih predmetov v svojih Zepih, saj lahko pride
do nezgod.

Med telo in varnostni pas ne dajajte predmetov.
129304004s

Odpenjanje varnostnega pasu

— Varnostni pas odpnite s pritiskom rdec¢ega
gumba (5) na zaponki varnostnega pasu

(4).
— Jezicek (2) rocno potisnite v navijalni boben

(1).

@ NAPOTEK

Ce varnostni pas izviecete prehitro, se lahko
jezicek zatakne ob samodejni blokirni zapah
in ohisjfe in tako aktivira samodejno blokado.
V tem primeru varnostnega pasu ni mogoce
izvieci z obicajno silo.

STILL




Upravijanje

Pregled stanja in delovanja varnostnega pasu

Nadzor varnostnega pasu in >
funkcija alarma

A NEVARNOST

Voznik mora med uporabo vilicarja sedeti na vozni-
kovem sedezu.

Ves ¢as voznje viliCarja je obvezna uporaba varnost-
nega pasu.

Ce viligar zazenete, ne da bi si pripeli var-
nostni pas, zac¢ne na zaslonu utripati indikator
LED, ki je oznacen s puscico, in viliCar lahko
vozite.

Ce varnostni pas med voznjo vili¢arja odpne-
te, za¢ne na zaslonu utripati indikator LED, ki

je oznaden s pusgico. Ce je hitrost vili¢arja v
tem trenutku vecja od 4 km/h, se vklopi tudi
zvocni opozorilnik.

Z diagnostiéno programsko opremo je mogo-
¢e nastaviti razliéne nacine nadzora, v katerih
se viliar zacne pocasi ustavljati do mirovanja
(0 km/h) ali hitrost voznje omeji na zelo pocas-
no premikanje (2 km/h).

@ NAPOTEK
Nacin nadzora varnostnega pasu lahko nasta-

vite z diagnosticno programsko opremo. Obr-
nite se na pooblascenega prodajalca.

A POZOR

To funkcijo podpirajo vili€arji s potrdilo o skladnosti.

STILL



Upravijanje

Uporaba hupe >

Uporaba hupe

vostjo uporabljajte hupo kot opozorilni signal.

— Hupo aktivirate s pritiskom gumba za hupo
(1) na volanu.

Preverjanje delovanja krmil- >
nega sistema

A NEVARNOST

Ce hidravlika ne deluje, obstaja nevamnost nesrece,

saj so se spremenile znacilnosti krmiljenja.
— Vili¢arja z okvarjenim krmilnim sistemom ne upo-

rabljajte.

— Krmilite z volanom (1). Volana pri mirujo-
¢em vozilu ni mogocCe obrniti za vec kot dve
Sirini prsta.

@ NAPOTEK

Ce Je vilicar vklopljen in je volan obrnjen, je
najvisja hitrost voZnje omejena. Omejitev hi-
trosti voZnje je odstranjena takoj, ko je volan
obrnjen iz poloZaja zavijanja v poloZaj za voz-
njo naravnost. Za to je potrebno volan obrniti
za najmany pol obrata.

5060_003-031

Nastavljanje volanskega dro-
ga

Ce je objemni vijak odprt, voZnja ni vamna.
Volanski drog nastavljajte samo, ko vili¢ar miruje.

I y
STILL




Upravijanje

Stikalo za zasilno zaustavitev

Prilagajanje kota
— Popustite objemni vijak (1) v levo.
— Volanski drog premaknite v Zeleni polozaj.

— Objemni vijak (1) privijte v desno.

Stikalo za zasilno zaustavitev

A NEVARNOST

Ta gumb je glavno stikalo za vklop/izklop. Ob zasil-
ni zaustavitvi tega stikala ne izklopite.

Pritisk stikala za zasilno zaustavitev

— Pritisnite in sprostite stikalo za zasilno za-
ustavitev (1). S tem se elektricni sistem vili-
Carja povsem izklopi.

A POZOR

Za popolno prekinitev elektricnega napajanja vili€arja
(npr. zaradi vzdrZevanja) je treba izklopiti terminal
akumulatorja.

>

-2

E129304005

©129304006
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Upravijanje

Stikalo za zasilno zaustavitev

Poteg stikala za zasilno zaustavitev na-
vzgor

— Povlecite stikalo za zasilno zaustavitev (1) >
navzgor. S tem preide elektriCni sistem vili-
Carja pod napetost. Vilicar je pripravljen za
uporabo. 1—

@] NAPOTEK ©129304006

Vilicar je pripravijen na uporabo sele, ko pra-
vilno poviecete stikalo za zasilno zaustavitev
navzgor.

V naslednijih okolid¢inah pred uporabo
vili€arja pritisnite stikalo za zasilno za-
ustavitev:

Najprej izklopite stikalo na klju€, nato pritisnite
stikalo za zasilno zaustavitev.

« Ob pripravah na ponovno polnjenje

« Pred zamenjavo akumulatorja

* Pred dvigom pokrova akumulatorja

* Pred rednimi vzdrzevalnimi pregledi

@ NAPOTEK

Ob zagonu vilicarja po potrebi najprej povieci-
te navzgor stikalo za zasilni izklop, nato obrni-
te stikalo na kijuc.

A NEVARNOST

Nestandardna uporaba stikala za zasilno zaustavi-
tev lahko povzrogijo nesreée in poskodbe napajal-
nega modula.

STILL



Upravijanje

Tipkovnica (*moznost)

Tipkovnica (*moznost)
Tipkovnica RFID

— Vili€ar je opremljen s tipkovnico RFID s si-
stemom za identifikacijo voznika. Mesto na-
mestitve je prikazan na desni strani:

A POZOR

Za podrobnosti glejte poglavje "Uporaba in nastavit-
ve za tipkovnico RFID".

Uporaba in nastavitve za RFID
Keypad.

Tipkovnica RFID je sistem za identifikacijo
voznika na vili€arju. Voznik se mora prijaviti z
osebno identifikacijsko ali kartico z magnetnim
trakom RFID.

ViliGarje s RFID Keypad je mogoce zagnati
samo po prijavi voznika.

@ NAPOTEK
Privzeto geslo voznika je[1]2)3)4]5), privzeto

geslo skrbnika pa(9]8)7]6]5]. Priporocamo,
da geslo skrbnika ob dobavi spremenite.

>
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Upravijanje

Tipkovnica (*moZnost)

Odklepanje z geslom >

— Vklopite stikalo na klju¢ in rdei indikator (‘
(R) na tipkovnici zasveti. i \®)

— Vnesite pravilno geslo voznika in pritisnite © e
b [OK]. Rdegi indikator (R) se izklopi i
oot zaon oy (3 P
— Za 1 sekundo pridrzite gumb [C), da izklopi- @
te zaklep. Zeleni indikator (G) se izklopi. @
7
@ NAPOTEK @

Ce vnesete napacno geslo, rdeci in zeleni in-
dikalor trikrat utripneta, kar pomeni, da je ge- I )
slo napacno. N

Odklepanje s kartico

\L

— Vklopite stikalo na klju¢ in rdeci indikator
(R) na tipkovnici zasveti.

— ID-kartico postavite preq Keypad za iden-
tifikacijo in odklepanje. Ce je odklepanje
uspesno, se rdedi indikator (R) izklopi in za-
sveti zeleni indikator (G).

— Ponovno potegnite kartico ali pridrzite gumb

za 1 sekundo, da izklopite zaklep. Zeleni
indikator (G) se izklopi.

Dodajanje gesla voznika >

— Vnesite pravilno geslo skrbnika, nato vnesi-
te (0] in pritisnite gumb [OKJ, da odprete na- DOOOD@
¢in skrbnika.

— Vnesite 3-mestno funkcijsko kodo in
pritisnite gumb [OK]. @

— Vnesite 5-mestno geslo voznika.
— Za potrditev novega gesla pritisnite | 1] ali pa @@
za preklic vnesenega gesla pritisnite @ @

Za 1 sekundo pridrzite gumb , da zaprete
nacin skrbnika. * % % % %

Brisanje gesla voznika

— Vnesite pravilno geslo skrbnika, nato vnesi-
te (0] in pritisnite gumb (OKJ, da odprete na-
¢in skrbnika.

I y
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Upravijanje

Tipkovnica (*moznost)

— Vnesite 3-mestno funkcijsko kodo in
pritisnite gumb [OK].

— Vnesite obstojece 5-mestno geslo voznika.

— Za izbris gesla pritisnite m ali pa za preklic
izbrisa pritisnite (0).

Za 1 sekundo pridrzite gumb [C), da zaprete

nacin skrbnika.

Ponastavitev gesla skrbnika

— Vnesite pravilno geslo skrbnika, nato vnesi-
te (0] in pritisnite gumb [OKJ, da odprete na-
¢in skrbnika.

— Vnesite 3-mestno funkcijsko kodo in
pritisnite gumb [OK].

— Vnesite novo 5-mestno geslo skrbnika.

— Znova vnesite novo 5-mestno geslo skrbni-
ka.

Za 1 sekundo pridrzite gumb , da zaprete
nacin skrbnika.

Povezava kartice RFID

— Vnesite pravilno geslo skrbnika, nato vnesi-
te (0] in pritisnite gumb [OK], da odprete na-
¢in skrbnika.

— Vnesite 3-§teviléno funkcijsko kodo
in pritisnite gumb (OK]. Brengalo dolgo zapi-
ska.

— Vnesite 2-mestno Stevilko voznika (00-99)
in pritisnite gumb (OK]. Brengalo dolgo zapi-
ska.

— ID-kartico postavite pred tipkovnico za iden-
tifikacijo in povezavo.

« Ce je povezava uspe$na, brencalo dvakrat
na kratko zapiska in zeleni indikator zasveti.

- Ce je ID-kartica Ze bila povezana z drugo
Stevilko voznika (00-99), povezava ne bo
uspesna. Brencalo na kratko trikrat zapiska,
rdedi in zeleni indikator pa utripata.

- Ce je nepovezana ID-kartica povezana
s povezano Stevilko voznika (00-99), s

0O00000®
v
@@9@
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U
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Upravijanje

Vklop in izklop vili¢arja
Stevilko voznika prvotno povezana ID-karti-
ca postane neveljavna.

— Po uspesni povezavi lahko ponovite korake
in povezete nove ID-kartice.

Za 1 sekundo pridrzite gumb [C), da zaprete
nacin skrbnika.

VKklop in izklop vili¢arja

Zagon vili¢arja >

— Sedite na voznikov sedez (10).

— Pripnite si varnostni pas.

@ NAPOTEK

» Upravijalna rocica za vzvratno voZnjo z eno
stopalko (16) mora biti v neviralnem poloZa-
Ju. Krmilne palice (13), (14) in (15) morajo
biti v neviralnem poloZaju.

» Krmilne palice (13), (14) in (15) morajo biti v
neviralen poloZaju.

— Po potrebi povlecite stikalo za zasilno za-
ustavitev (6).

9 10 12 13 14 15 17

1252040055

@ NAPOTEK

Vilicar lahko deluje samo, Ce je stikalo za za-
silno zaustavitev v zgornjem poloZaju.

— Prepricajte se, da je stopalka parkirne zavo-
re (9) aktivirana.

@ NAPOTEK

Vilicar je mogoce zagnati ne glede na to, ali
je stopalka parkirne zavore aktivirana. Zaradi
varnosti je pred zagonom vilicarja priporocijivo
pritisniti stopalko parkirne zavore.

— Vstavite kljuc v stikalo na klju¢ in ga iz polo-
Zaja ni¢ obrnite v desno v polozaj "I".

Elektricni sistem se vklopi.

— Pritisnite stopalko parkirne zavore (9). Sto-
palka se dvigne in parkirna zavora se deak-
tivira.

— Opazuijte zaslon (7).

I y
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Upravijanje

Vklop in izklop vili€arja

@ NAPOTEK

Prepricajte se, da je parkirna zavora povsem
deaktivirana. Vilicarja ni mogoce voziti, dokler
se simbol parkiranja ® na zaslonu ne izklopi.

Vili¢ar je pripravljen za uporabo.

@ NAPOTEK

Po vklopu stikala na kijuc se izvede samotest
zaslona (7). Indikatorji na dnu zaslona zasveti-
Jo za priblizno 4 sekunde, nato pa se izklopifo.
Krmilnih palic in/ali stopalk za plin ni dovoljeno
uporabijati, dokler se ne izklopifo vse indika-
torske lucke. Sicer vilicar ne bo deloval. Za
ponovni zagon izklopite stikalo na kijuc in ga
nafo znova vklopite.

Izklop viliGarja >
— Dvignite nogo s stopalke za plin (12).
— Upravljalna rocica za vzvratno voznjo z eno
stopalko (16) mora biti v nevtralnem poloza-
ju. Krmilne palice (13), (14) in (15) morajo
biti v nevtralen polozaju.

9 10 12 13 14 15 17

1252040055

— Pritisnite stopalko parkirne zavore (9), da >
se aktivira parkirna zavora. Preverite, ali na
zaslonu (7) sveti simbol parkiranja ®.

— Obrnite klju¢ za zagon v levo v nicelni polo-
Zaj.

— Ko zapu$cate vozilo, izvlecite kljuc. E129304010

— Po potrebi pritisnite stikalo za zasilno za-
ustavitev (6) navzdol.

* = izbirno

N TN
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Nastavitev zaslona

Nastavitev glavnega vmesnika

— Pridrzite gumb za vnos/spreminjanje [&] na
zaslonu, da se pomaknete na stran z nasta-
vitvami.

— Na strani z nastavitvami so naslednje Stiri
nastavitve:

+ Display settings

» Error codes

+ Supervisor login

+ Service login

S pritiskanjem gumbov za navzgor/navzdol na
zaslonu izberite "Settings" (Nastavitve) v orod-
ni vrstici.

V vmesniku "Settings" (Nastavitve) lahko upo-
rabniki in tehniki konfigurirajo ve¢ nastavitev.

Display settings

S pritiskom gumba za vnos odprite meni "Set-
tings" (Nastavitve), s pritiskanje gumba za na-
vzgor/navzdol izberite "Display settings" in na-
to pritisnite V redu, da odprete podmeni na-
slednje ravni.

— Za spremembo jezika odprite meni z nasta-
vitvami "Language" (Jezik). (Npr. anglesci-
na, kitaj$¢ina, Spanscina itd.)

— Za spremembo merskega sistema odprite
meni z nastavitvami "Units" (Enote). (Me-
tricne/imperialne.)

>

>

Error codes

A Supervisor login

Service login

Main menu

A Units

Date format

P Date
Display setting

Imperial
(Ib|mph|ft)

Units

1294 801 1583 SL - 10/2023 - 04
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— Za spremembo oblike zapisa datuma odpri- [>
te meni z nastavitvami "Date format" (Obli-
ka zapisa datuma). (Dan.mesec.leto 24 h,
dan.mesec.leto 24 h, mesec/dan/leto 12 h.)
dd.mm.yyyy
24h
Date format
— Za spremembo datuma odprite meniz na- >
stavitvami "Date" (Datum).
— Za spremembo ure odprite meni z nastavit- >
vami "Time" (Ura).
.31.22 PM
— Za prilagoditev svetlosti zaslona odprite >
meni z nastavitvami "Backlight" (Osvetlitev
ozadja).
BackLight
82 1294 801 1583 SL - 10/2023 - 04
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— Za sistemske informacije zaslona, kot so >
model vozila in razli¢ica programske opre-

Truck 00000000000

me, odprite "System information" (Sistem- S0.014
ske informacije). H 0.003
@ NAPOTEK S.No. 00000000000003
CPU M:0.23 CPU V:1.34
"Display settings" (Nastavitve zaslona) so na-
stavitve, namenjene strankam, medtem ko so System info

ostale namenjene tehnikom.

1294 801 1583 SL - 10/2023 - 04 83
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Upravijanje

Voznja
VozZnja
Voznja
A POZOR

Vili¢arja zaradi stabilnosti in najkraj$e zavorne poti
ne uporabljajte na dolgih klan¢inah z naklonom ve¢
kot 15 %. Ce morate viliGar uporabljati na klan¢inah
z vecjim naklonom, se predhodno posvetujte s poob-
las¢enim prodajalcem. Nakloni, navedeni na listih s
tehni¢nimi podatki, so izracunani na podlagi vle¢ne
sile vilicarja in veljajo samo v primeru voznje ¢ez
majhne ovire in po razmeroma gladkih povrsinah.
Nacin delovanja mora biti prilagojen povrsini cest
(valovita, neravna tla itd.), zlasti na nevarnih delovnih
obmocjih in med prevazanjem tovora.

A POZOR

Upostevajte, da je vzvratno ogledalo dovoljeno upo-
rabljati samo za nadzor prometnih razmer za vili¢a-
rjem med voznjo naprej.

Med vzvratno voznjo je treba obvezno gledati nazaj.

@ NAPOTEK

Doloceni vilicarji (npr. tisti s posebno kontej-
nersko streho ali z vrtljivim sedeZem) imajo
manyj prostora med sedeZem in streho kabine.
Take vilicarje naj uporabljajo samo osebe, pri
katerih je pri obicajni uporabi med njihovo gla-
vo in streho kabine najmanj 30 mm prostora.

@ NAPOTEK

Vilicar lahko vozite samo, Ce je voznikov se-
deZ obremenyen.

@ NAPOTEK

Pred zagonom vilicarja morajo biti krmilne pa-
lice (13), (14), (15) in (17) v neviralnem polo-
Zaju. Rocica za vzvratno voZnjo (16) mora biti
v nevtralnem poloZaju.

STILL



Upravijanje

— Sedite na voznikov sedez (10) (Sele takrat >
se aktivira stikalo, ki je pod voznikovim se-
dezem).

Voznja

— Pripnite si varnostni pas.

— Po potrebi povlecite stikalo za zasilno za-
ustavitev (6).

— PrepriCajte se, da je stopalka parkirne zavo-
re (9) aktivirana.

@ NAPOTEK

Vilicar je mogoce zagnati ne glede na to, ali
Je stopalka parkirne zavore aktivirana. Zaradi
varnosti je priporocifivo najpref pritisniti stopal-
ko parkirne zavore.

9 10 12 13 14 15 17

1252040055

— Vstavite klju¢ v stikalo na klju¢ in ga iz polo-
Zaja ni¢ obrnite v desno v polozaj "I".

Opazuijte zaslon (7).

Svetiti zaCnejo vsi indikatorji na dnu zaslona.
(Indikatorji se izklopijo po pribl. 4 sekundah.)

— Vilice malce dvignite in nagnite dvizni nosi-
lec nazaj.

— Pritisnite stopalko parkirne zavore (9). Sto-
palka se dvigne in parkirna zavora se deak-
tivira.

Voznja naprej

VozZnja naprej >

— Roéico za vzvratno voznjo (16) nastavite v
polozaj za voznjo napre;j.

— Enakomerno pritisnite na desno stopalko za
plin (12).

Na zaslonu se prikaze simbol smeri voznje.

Hitrost se povecuje s premikanjem stopalke.

@ NAPOTEK

Ob hitrem pritisku stopalke se hitrost pospese-
vanja ne zvisa, saj se najvisja hitrost pospese-
vanja samodejno upravija. 9 10 12 13 14 15 17

1252040055
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Upravijanje

Vzvratna voznja >

Voznja

— Rogico za vzvratno voznjo (16) nastavite v
polozaj za vzvratno voznjo.

— Enakomerno pritisnite na desno stopalko za
plin (12).

Na zaslonu se prikaze simbol vzvratne voznje.

Hitrost se povecuje s premikanjem stopalke.

@ NAPOTEK

Ob hitrem prifisku stopalke se hitrost pospese-
vanja ne zvisa, saj se najvisja hitrost pospese-
vanja samodejno upravija. 9 10 1213 14 15 17

26204005

Preklop smeri voznje >
— Sprostite stopalko za plin (12).

— Povlecite rocico za vzvratno voznjo (16) v
nasprotno smer.

— Za vzvratno voznjo ponovno pritisnite sto-
palko za plin (12).

Ko z rogico za vzvratno voznjo preklopite iz
voZnje naprej v vzvratno voznjo, ni treba spro-
stiti stopalke za plin. Vili¢ar bo elektri¢no zavi-
ral do popolne zaustavitve in nato pospesil v
izbrano smer.

@ NAPOTEK

Ob hitrem pritisku stopalke se hitrost pospese-
vanja ne zvisa, saj se najvisja hitrost pospese-
vanja samodejno upravija.

zzzzzzzzzz
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Upravijanje

Zavorni sistem

Informacije o zavornem sistemu

Ce je zavorni sistem okvarjen, obstaja nevarost ne-
srece ali smrti.

Ce je zavorni sistem okvarjen, vilicarja v nobenem
primeru ne uporabljajte. Ce opazite okvaro ali obrabo
zavornega sistema, se takoj obrnite na pooblas¢ene-
ga prodajalca.

NozZna zavora/zavora v sili

— Za zasilno zaviranje pritisnite zavorno sto-
palko (2) na levi strani stopalke za plin. Ta-
ko se bo vilicar povsem zaustavil.

@ NAPOTEK

Priporocamo, da se vozniki seznanifo z ucin-
kovitostjo zavornega sistema, ko vilicar ni na-
loZen s tovorom. Pocasi premikajte vilicar na
praznem cestiscu, da testirate funkcife voZnje.

V primeru okvare delovne zavore za zasilno
zaviranje in popolno zaustavitev viliCarja upo-
rabite stopalko parkirne zavore.

A POZOR

Ce viligar zasilno ustavite s parkirmo zavoro, je treba
preveriti obrabljenost sistema parkirne zavore.

>

Zavorni sistem

Zavorne lastnosti viliGarja so med drugim odvisne
od viskoznosti olja. Uporaba olja, ki ga ni dologil pro-
izvajalec (drugacne viskoznosti), vpliva na zavorne
lastnosti in pove¢a nevarnost nesre¢ in smrti.

Zato uporabljajte samo olje, ki ga je doloil proizvaja-
lec (glejte Priporocila glede potrosnega materiala).

Obrnite se na pooblas¢enega prodajalca.

£129304006




Upravijanje

Elektronsko regeneracijsko zavi- >
ranje

Zavorni sistem

— Sprostite stopalko za plin (1), da se vrne v
nevtralni polozaj. Pri tem se obnavlja ener-
gija in vili¢ar zavira.

Vili¢ar je opremljen s samodejnim zavornim
sistemom. Pocasna ali hitra sprostitev stopalk
za plin v nevtralni poloZaj omogo¢a natancen
nadzor zavornega ucinka, od rahlega do mo¢-
nega zaviranja.

@ NAPOTEK

Po potrebi lahko funkcijo prilagodite z diagno-
sticnim programom, tako da je ucinek vecji ali
manysi. Obrnite se na pooblascenega proda-
Jalca.

£129304006

@ NAPOTEK

Z regenerativnim zaviranjem se poveca njego-
va ucinkovitost. Za zasilno zaviranje pritisnite
zavorno stopalko (1) poleg stopalke za plin.

A NEVARNOST

Obstaja nevarmost nesrece.

Zavorna stopalka (1) se naceloma uporablja za zavi-
ranje v sili.

A POZOR

Obstaja nevarnost nesrece.

Glede na napolnjenost akumulatorja je ucinek elek-
tricnega regeneracijskega zaviranja lahko Sibkejsi. V
tem primeru zaradi preprecitve predolgih zavornih
poti za zaviranje uporabljajte zavorno stopalko in z
njo hitrost razumno uravnavajte glede na scenarij
uporabe.

Zaradi tehni¢nih razlogov regeneracijsko zaviranje
ne deluje, ¢e je akumulator povsem napolnjen. V tem
primeru zavirajte z zavorno stopalko.

N TN
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Upravijanje

Parkirna zavora

V primeru okvare zavornega sistema ali obrabe si-
stemskih delov se obrnite na pooblas¢enega proda-
jalca.

Zavorni sistem

Viliarja ne uporabljajte, e imate teZzave z zavornim
sistemom.

Aktiviranje parkirne zavore

@ NAPOTEK

Vilicar je mogoce zagnati ne glede na to, ali
je parkirna zavora aktivirana. Zarady varnosti
Je priporocijivo vilicar zagnati z aktivirano par-

kirno zavoro.
— Stopalko parkirne zavore (1) pritiskajte na- >
vzdol, dokler se ne zaskoci.
|
| [
/S
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E129304009
— Simbol parkiranja ® na zaslonu se vklopi in >
ostane vklopljen. Vili¢ar zavira.
Sprostitev parkirne zavore
— Stopalko parkirne zavore pritisnite in nato
sprostite. Parkirna zavora se vrne v prvotni E129304010

polozaj.

— Simbol parkiranja ® na zaslonu se izklopi.
Vili¢ar je pripravljen za uporabo.

I y
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Upravijanje

Pokrov akumulatorja — odprt — zaprt

@ NAPOTEK

Prepricajte se, da je parkirna zavora povsem
deaktivirana. Vilicarja ni mogoce voziti, dokler
se simbol parkiranja ® na zaslonu ne izklopi.

Pokrov akumulatorja — odprt -
zaprt

@ NAPOTEK

Vilicar je izdelan tako, da zgornji zadnji de/
strehe kabine ne ovira odpiranja pokrova aku-
mulatorja v naslednjem primeru.

» Volanski drog je postavijen v skrajni poloZaj
ob voznikovo kabino.

» Voznikov sedeZ je pomaknjen do konca na-
prey.

A POZOR
V nekaterih posebnih primerih lahko zadnji del strehe

kabine ovira odpiranje pokrova akumulatorja. To pre-
precite z nastavitvijo sedeza ali volanskega droga.

Med naslednjimi postopki mora biti pokrov
akumulatorja odprt:

« Menjava akumulatorja
« Vzdrzevanje akumulatorja

Odpiranje pokrova akumulatorja

@ NAPOTEK

Pred tem s pokrova prostora za akumulator in
izpod voznikovega sedeZa odstranite morebit-
ne neprifriene predmete.

@ NAPOTEK

Ko odpirate pokrov akumulatorja, po potrebi
prilagodite volanski drog in voznikov sedeZ.

STILL



Upravijanje

Pokrov akumulatorja — odprt — zaprt

— Povlecite rocico zapaha na pokrovu akumu- [>
latorja v levo, da se zapah odpre. Pokrov
akumulatorja se samodejno odpre.

A POZOR

Ne sklanjajte se preblizu pokrova akumulatorja, saj
se s pomocjo vzmeti odpre do dologene visine.

— Pokrov akumulatorja potisnite navzgor, do-
kler se ne zaskoci v kon¢ni polozaj.

€12760039

@ NAPOTEK

Pri menjavi akumulatorja se prepricajte, da je
Ppokrov akumulatorja povsem odprt.

@ NAPOTEK

Ce je namescena povsem zaprta voznikova
kabina (* izbirno), je treba za menjavo akumu-
latorja in podobne posege odpreti pokrov aku-
mulatorja in pred tem tudi zadnje okno vozni-
kove kabine. S tem preprecite, da bi sedeZ
udaril ob zadnje okno.

A POZOR

Ko odprete pokrov akumulatorja se prepri€ajte, da
plinska vzmet ni pokvarjena, zaradi ¢esar bi se po-
krov akumulatorja lahko po nesreci zaprl in povzrocil
telesne poskodbe.

Zapiranje pokrova akumulatorja

A POZOR

Ne sedajte na pokrov akumulatorja, ker obstaja ne-
varnost telesnih poskodb ali $kode.

Zaradi preprecitve telesnih poskodb poskrbite, da je
osebje dovolj oddaljeno, preden zaprete pokrov aku-
mulatorja.

— Zaklenite zapah tako, da pritisnete pokrov
akumulatorja navzdol, dokler ne zasliSite,
da se je zaskocil.

STILL



Preverite nivo akumulatorja
Splosno

Stanje praznjenja akumulatorja je prikazano z
vrsticami LED na zaslonu.

Ko se akumulator prazni, se zeleni indikatorji
LED izklapljajo en za drugim (vsaka vrstica
predstavlja 10 % zmogljivosti akumulatorja).

A POZOR

Ponavljajo¢a se popolna izpraznitev akumulatorja
lahko povzroci nepopravljive poskodbe.

Ko zaéne utripati rde¢i indikator LED, morate akumu-
lator takoj napolniti.

— Po potrebi povlecite stikalo za zasilno za-
ustavitev.

— V zaklep stikala vstavite klju¢ za zagon in
ga obrnite v polozaj za zagon.

na indikatorju praznjenja (oznacen z rdeco
pus¢ico) na zaslonu.

>
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Varnostni ukrepi pri polnjenju (svinéev akumulator)

A POZOR

Za zagotovitev varnosti delovanja in vzdrzevanje
akumulatorja upostevajte naslednja pravila.

A POZOR

Elektrolit je strupena in korozivna razred¢ena zveple-
na kislina. Zato pri delu v bliZini akumulatorja nosite
zasc¢itna oblacila in rokavice. Ce elektrolit ponesredi
pride v stik z vadimi oblacili, koZo ali oémi, prizadeto
obmocje takoj sperite z vodo. Ce elektrolit pride v stik
z vasimi oémi, takoj obi$¢ite zdravnika.

Morebiten razlit elektrolit nevtralizirajte.

92

1294 801 1583 SL - 10/2023 - 04

A NEVARNOST

Pri polnjenju akumulatorja na obmogjih z nezadost-
nim prezraevanjem obstaja nevarnost eksplozije
zaradi vnetljivih plinov. Kajenje in odprt ogenj sta
strogo prepovedana, da se izognete eksplozijam.

Akumulator polnite samo na polnilnih postajah in te-
mu namenjenih mestih ter v skladu s predpisi. Med
postopkom polnjenja morajo izpolnjevati dolo¢ene
kriterije. Na primer, lokacije za polnjenje in shranje-
vanje akumulatorjev morajo biti zelo dobro prezrace-
vane.

Med uporabo akumulatorjev ne kadite in ugasnite
vse odprte plamene.

STILL



Upravijanje

Priklop akumulatorja na zunaniji polnilnik

() naPoTEK A POZOR

Litij-ionski akumulator vedno polnite in vzdrzujte v
skladu z navodili proizvajalca.

Preverite specificno teZo elektrolitov. Akumu-
lator vedno polnite in vzdrZuje v skladu z na-
vodili proizvajalca. Tudi izbirne akumulatorske
polnilnike uporabljajte v skladu z njihovimi na-
vodil.

A POZOR

Na akumulator ne dajajte kovinskih predmetov.

Pazite, da na akumulatorju ne povzrocite kratkega
stika!

Elektrolitov ne dolivajte pred polnjenjem.

Priklop akumulatorja na zuna-
nji polnilnik
A POZOR

Tok za polnjenja akumulatorja ne sme preseci 250 A.
Ce uporabljate polnilnik z vecjim polnilnim tokom, se
posvetujte s pooblaséenim prodajalcem.

Ob polnjenju akumulatorja z zunanjim polnil-
nikom je treba dosledno upoStevati nekatere
zahteve:

» Uporabljajte samo akumulatorski polnilnik in
krivuljo znacilnosti polnjenja, ki je dovoljena
v tehni¢nih specifikacijah akumulatorja.

— Do konca spustite nosilec vilic.

Roglja vilic se morata dotikati tal.

STILL




Upravijanje

Priklop akumulatorja na zunaniji polnilnik

— Aktivirajte parkirno zavoro s pritiskom sto- >
palke parkirne zavore (1).

— lzklopite stikalo na klju¢. | |

/S

—

—
1 —
E129304009

\S/

— Pritisnite stikalo za zasilno zaustavitev (1). >

129304006

Svinéevi akumulatorji

— Odprite pokrov akumulatorja. >

— Odstranite terminal akumulatorja (1) iz na-
pajalnega prikljucka vilicarja (2).

— Prikljucite konektor zunanjega polnilnika na
konektor akumulatorja (1).

— Vklopite akumulatorski polnilnik.

A POZOR

Pri namestitvi terminala akumulatorja pazite, da je
konektor povsem namescen.

E129305005a
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Upravijanje
Preverite stanje akumulatorja, nivo elektrolita in specifi¢éno teZo (svinéev akumulator).

litijev akumulator

— Odprite loputo akumulatorskega prikljutka >
za polnjenje.
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129304009s

— Prikljucite konektor zunanjega polnilnika na >
terminal litijevega akumulatorja (1).

— Vklopite akumulatorski polnilnik.

A POZOR

Pri namestitvi terminala akumulatorja pazite, da je
konektor povsem namescen.
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Preverite stanje akumulatorja,
nivo elektrolita in specifi€no
tezo (svin¢ev akumulator).

— Preverite razpoke na akumulatorju, dvignje-
ne plosce in iztekanje elektrolita.

— Odvijte pokrov akumulatorja in preverite ni-
vo elektrolita.

I y
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Upravijanje

Preverite stanje akumulatorja, nivo elektrolita in specifi€no teZo (svinéev akumulator).

— Ce je akumulator opremljen s cevko za pre-
gled, mora biti nivo elektrolita na dnu cevke.
Ce akumulator ni opremljen s cevko za pre-
gled, mora biti nivo elektrolita 10-15 mm
nad plo$¢ami.

— Ce je nivo elektrolita iziemno nizek, je dovo-
lieno doliti samo destilirano vodo.

— Odstranite morebitne usedline z elektrod in
podmazite z nekislo mazalno mastjo.

— Ponovno privijte nosilec elektrode.

@ NAPOTEK

Po potrebi elektrolit preverite s hidrometrom.

A POZOR

Popolna izpraznitev (ve¢ kot 20 % nazivne zmoglji-
vosti akumulatorja) bo skraj$ala Zivljenjsko dobo aku-
mulatorja.

A POZOR

Litij-ionski akumulator vedno uporabljajte in vzdrzujte
v skladu z navodili proizvajalca.

STILL



Upravijanje
Naprave za dviganje in prikljucki

Naprave za dviganje in prikljucki

Upravljanje naprave za dviganje

Pri premikajoc¢em se dviznem nosilcu ali
priklju¢ku obstaja nevarnost, da se ose-
ba ujame med sestavne dele.

Nikoli ne stojte v blizini ali na dviznem
nosilcu ali v obmocju med dviznim nosil-
cem in vilicarjem.

Dvizni nosilec in prikljucke uporabljajte
na ustrezen in pravilen nacin.

Upravljalec mora biti usposobljen za
uporabo dviznega nosilca in prikljuckov.

Upostevaijte najvecjo viSino dviga nosil-
ca.

Upravljalno rocico je treba premikati pocasi in
enakomerno.

Hitrost dviganja, spuscanja in nagibanja je od-
visna od stopnje premika upravljalne rocice.
Ko upravljalno rocico sprostite, se samodejno
vrne v nevtralni polozaj.

@ NAPOTEK

Pri vilicarfih, opremijenih z dodatnimi funkcija-
mi ISO, dviZni sistem in prikljucki delujejo sa-
mo, Ce je vilicar vklopljen in voznikov sedeZ
zaseden (stikalo sedeZa je aktivirano).

— Upostevajte s pus€icami oznacene simbole [>
upravljanja.

1293040075
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Upravijanje

Naprave za dviganje in prikljucki

Dvigovanje nosilca vilic

— Krmilno palico (1) potisnite nazaj.

Spuséanje nosilca vilic

— Krmilno palico (1) potisnite napre;j.

Nagibanje dviznega nosilca naprej

— Krmilno palico (2) potisnite napre;j.

Nagibanje dviznega nosilca nazaj

— Krmilno palico (2) povlecite nazaj.

A NEVARNOST

Pri dviganju dviZznega nosilca obstaja nevarnost
padca in nagiba. Zato ne stopajte na dvignjen nosi-
lec vilic.

A POZOR

Med dviganjem ne stojte na rogljih vilic.
Obstaja nevarnost padca ali udarca.

Upravljanje prikljuckov

Prikljucki se na vili¢ar namestijo kot dodatna
oprema: (stransko pomikalo, obracala in nape-
njala itd.). Med uporabo ni dovoljeno preseci
delovnega tlaka priklju¢kov. Upostevajte navo-
dila za uporabo priklju¢kov. Za njihovo uprav-
ljanje je mogoce namestiti eno ali dve dodatni
upravljalni rocici.

@ NAPOTEK
V nadaljevanju je opis upravijanja prikijuckov.

Vilicar je lahko konfiguriran z drugacnimi krmil-
nimi palicami.

>

129404008s
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Upravijanje

Naprave za dviganje in prikljucki

@ NAPOTEK

Po namestitvi posameznih prikljuckov je treba
na pokrov akumulatorja namestifi oznako, na
kateri je navedena nosilnost vilicarja po name-
stitvi. Na zadnjo strank upravijaine rocice za
prikjjucek je treba prav tako namestiti opombo
glede upravijanja prikljucka.

— Upostevajte simbole upravljanja s puscica- [>
mi.

Upravljanje pomikala

— Potisnite krmilno ro€ico (3) naprej, da nosi- >
lec vilic premaknete v levo.

— Povlecite krmilno rocico (3) nazaj, da nosi-
lec vilic premaknete v desno.

Upravljanje prijemala

— Potisnite krmilno ro¢ico (4) naprej, da spro-
stite prijemalo.

— Povlecite krmilno rocico (4) nazaj, da aktivi-
rate prijemalo.

A POZOR o 1294040085

Ce priklju¢ek ni bil dobavljen z vili¢arjem, ga je dovo-
lieno uporabljati samo, e ga je preveril pooblaséeni

prodajalec in je zajam&ena njegova varna uporaba v
smislu nosilnosti in stabilnosti po namestitvi.
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Upravijanje

Prevoz tovora

Prevoz tovora

Razdalja od sredine tovora in
nosilnost

Pred dvigovanjem blaga je treba razumeti raz-

merje med tezo, razdaljo tezis¢a tovora in naj-
vecjo visino dviga blaga.

— Razdalja tezis¢a tovora pomeni razdaljo >
med navpicno ravnino rogljev vilic in tezis-
¢em tovora (1).

@ NAPOTEK

TeZisce tovora se ne nahaja nujno v njegovem
srediscu. Nosilnost pomeni teZo tovora, ki jo
lahko varno dvignemo do potrebne visine pri
dani razdalji teZisca fovora.

Ploscica nosilnosti

Pred natovarjanjem

Pred dviganjem tovora si preberite podatke na
plos¢ici nosilnosti vilicarja.

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost izgube stabilnosti.

Parametri na ploS¢ici nosilnosti veljajo za kompaktne
in enakomerne tovore. Teh omejitev nosilnosti ni do-
voljeno preseci. Preseganje omejitev nosilnosti vpliva
na stabilnost vili€arja ter na mo¢ rogljev vilic in dvi-
Znega nosilca.

Ce je vilicar opremljen s prikljucki, si preberite in
upostevajte podatke na dodatni plos¢ici nosilnosti
vsakega priklju¢ka (za podrobnosti glejte poglavje
"Dodatna plo$cica nosilnosti").

N TN
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Upravijanje

Nosilnost vili¢arja je odvisna od:

« Tipa dviznega nosilca (standardni, dvojni,
trojni)

« ViSine dviga nameScenega dviznega nosil-
ca

* Pnevmatik na spredniji osi

+ Ali se uporabljajo prikljucki oziroma dodatna
oprema

» Najvecjega dovoljenega kota nagiba dvi-
Znega nosilca nazaj

« Velikosti in nosilnosti rogljev vilic

* Velikosti tovora, odmika in tezi$¢a ali geo-
metrijskega srediS¢a

Prevoz tovora

Ce se kateri od teh parametrov spremeni, lah-
ko to mo¢no vpliva na nosilnost.

V primeru sprememb vili¢arja je treba nosil-
nost ponovno dolo€iti in po potrebi zamenjati
ploscico nosilnosti.

— Obrnite se na pooblas¢enega prodajalca.

@ NAPOTEK

Nosilnost vilicarja je omejena tudi v naslednjih
okoliscinah:

 PrevaZanje tovora pri sili vetra 6 ali vec¢
Najvecja dovoljena nosilnost je odvisna od
razdalje tezi$¢a tovora (razdalja med tezis¢em
in pokonéno ravnino rogljev vilic), visine tezis-
¢a in viSine tovora.

@ NAPOTEK

Spodnja ploscica nosilnosti je samo primer.

STILL



Upravijanje

Prevoz tovora

Plos¢ica nosilnosti

6 5 4 3 2 1
VANV S
2 100x45x1200 ( )
t }ﬁ himm
Q. 2
7—{SPM; i I ?
mm i —
'/" f » ¢(mm)
5 o 10

Dimenzije rogljev vilic: najvedja Sirina, najvecja debelina in najvedja dolzina v mm
1 Opomba: ¢e uporabljate vecja roglja vilic, potrebujete dodatno plo$¢ico nosilnosti.
Obrnite se na pooblaséenega prodajalca.
2 Identifikacija prikljuckov: vgrajeno pomikalo (ISS), obeSeno pomikalo (SS)
Tipi dviznih nosilcev: standardni dvizni nosilec S, dvojni dvizni nosilec D, trojni
dvizni nosilec T
Ime modela vilicarja

Simbol tezis¢a
Najvecji dovoljeni bo¢ni pomik

Visina tezi$¢a tovora od spodnjega roba tovora v mm

0 N o 0 »

Visina dviga (enota: mm)
9 Razdalja teziS¢a tovora pomeni razdaljo med navpi¢no ravnino rogljev vilic in
teziS¢em tovorov v milimetrih.

10 Najvecja dovoljena obremenitev v kg

N TN
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Upravijanje

Plo3gica nosilnosti primer: >

Prevoz tovora

Razdalja tezis¢a tovora: 600 mm (9).

1200 h(mm)

Visina dviga tovora: 4145 mm (10).

14701590 1740]1910 4695
1700 184020002200 4145 10
1920|2080(2270|2500| 3600
800 | 700 | 600 | 500 |c(mm)

— Poiscite, kje se krizata stolpec razdalje te-
ziS€a tovora 600 mm in vrstica viSine dviga
4145 mm.

V tem primeru je najvecja nosilnost 2000 kg
(11).

Uporabite enak postopek za druge viine dvi-
ga in razdalje teziS¢a tovora. Tako dolocena

vrednost velja pri uporabi dveh rogljev vilic in
enakomerno porazdeljeni obremenitvi na sre-

dini.

@ NAPOTEK

Dovoljeno je izracunati (interpolirat;) vrednosti
med znanimi sosednimi vrednostmi. Vrednosti
H, Q in ¢, ki so vecje od navedenih, ali vred-
nosti ¢, ki so manjse od navedene vrednost;,
ni dovoljeno uporabljati. Ce morate uporabiti
vrednosti izven navedenega obmocja, se obr-
nite na pooblascenega prodajalca.

Dodatna plos¢ica nosilnosti

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost izgube stabilnosti.

Pri uporabi priklju¢kov se nosilnost zmanjsa. Zato je
treba na mesto, ki ga voznik vidi, namestiti dodatno
plos¢ico nosilnosti.

Ce ploggice ni ali &e se informacije o viligarju, prik-
ljuckih in nosilnosti ne ujemajo z dejanskim stanjem,
se obrnite na servisnega partnerja.

Uporaba priklju¢kov lahko vpliva na najvecjo dovolje-
no hitrost voznje. Ob menjavi priklju¢kov vedno pre-
verite najvecjo dovoljeno hitrost voZnje in opravite
ustrezne prilagoditve. Namesto tega lahko vili¢ar na-
stavite, da vedno vozi z najmanj$o dovoljeno hitros-
tjo.

Pri uporabi vnaprej sestavljenega nosilca vilic, je tre-

ba vrednosti na dodatni plos¢ici nosilnosti Se bolj

znizati.

— Za podatke o novi nosilnosti vili¢arja se obrnite na
pooblas¢enega prodajalca.

I y
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Upravijanje

Prevoz tovora

@ NAPOTEK

Na dodatni ploscici nosilnosti so navedeni raz-
licni podatki za razlicne serije vilicarjev, dviz-
nih nosilcev in prikijjuckov. Kako pravilno brati
podatke na dodatni ploscici nosilnosti je razlo-
Zeno v poglavju "Ploscica nosilnosti".

Nastavitev razmaka rogljev vilic >

— Dvignite zaklepne vijake rogljev vilic (1) in
jih obrnite za 90°, da jih odklenete. Nato
lahko prilagodite razmak rogljev vilic.

— Razmak rogljev vilic prilagodite dimenzijam
tovora.

— Pazite, da sta oba roglja vilic enakomerno
oddaljena od sredine nosilca vilic.

— Po koné¢ani prilagoditvi vrnite zaklepne vija-
ke rogljev vilic v prvotni polozaj in jih name-
stite v zareze na nosilcu vilic, tako da se
roglja vilic ne moreta premikati.

A POZOR

Roglja vilic sta tezka. Ob ravnanju z njimi bodite iz-
redno previdni.

Za prilagajanje razmaka med rogliema vilic se naslo-
nite na polico. Ko boste varno stali, prilagodite roglja
tako, da ju potisnete s stopali. Rogljev ne prilagajajte
z rokami.

@ NAPOTEK

Tovor mora biti na sredini med vilicami.

12760072
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Upravijanje

Nalaganje tovora

A NEVARNOST

Nevarnost padca in stiska
Stati na vilicah je strogo prepovedano.

Strogo prepovedano je uporabljati vilice,
palete ali druge naprave za dviganje ljudi
(skladno s kitajskimi predpisi).

Upostevajte nacionalne predpise, ki ve-
ljajo na mestu uporabe. Vili¢ar je mogo-
Ce opremiti z odobreno delovno ploséa-
djo za dviganije ljudi, e to dovoljujejo
nacionalni predpisi na mestu uporabe.
Obrnite se na poobla$¢enega prodajal-
ca.

Obstaja nevamost zaradi padajocega
tovora. Na SirSem obmoéju dviznega
nosilca obstaja nevarnost smrtnih po-
Skodb.

Med prevazanjem tovora ne sme biti ni-
kogar na obmocju nevarnosti.

.{%

Pri nalaganju in odlaganju tovora sta
prepovedana zadrzevanje in hoja pod
dvignjenim tovorom.

Med voznjo industrijskih viliCarjev mora
biti tovor vedno spuscen in dvizni nosilec
nagnjen nazaj. Bodite pozorni na osebe.

A NEVARNOST

Nih&e se ne sme zadrzevati pod vise&im tovorom.

Pri nepravilno nalozenem tovoru obstaja nevarnost
padca.

Tovor mora biti nalozen tako, da ne sega prek nakla-
dalne povrsine viliarja in ne more zdrsniti, se prevr-
niti ali pasti z vilic. Ce obstaja nevarnost, da bi manjsi
tovor padel med precnika strehe kabine, uporabite
ustrezno oporo za tovor ali namestite zas¢itno reset-
ko na streho kabine.

Prepricajte se, da je nad dviznim nosilcem dovolj
prostora za njegov dvig.

Prevoz tovora

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost stiska, ker se lahko
dvizni nosilec ali priklju€ki premaknejo.

Zato nikoli ne segajte ali stopajte na
dvizni nosilec ali v obmocje med njim in
viliarjem.

Dvizni sistem in prikljuc¢ke uporabljajte
samo v predvidene namene.

Voznik mora biti seznanjen z uporabo
dviznega sistema in prikljuckov.

Upostevajte najvecjo visino dviga.

A NEVARNOST

Nevarnost preobremenitve in prevritve

Dosledno upostevajte dovoljeno obremenitev, ozna-
&eno na plos¢i z navedeno nosilnostjo.

A NEVARNOST

Nevarnost prevmitve!

— Ne nagibajte dviznega nosilca nazaj z dvignjenim
tovorom pri visoki visini dviga.




Upravijanje

Transport palet >

Prevoz tovora

Praviloma je treba tovor (npr. palete) prevazati
posamezno. Prevazanje vec tovorov isto¢asno
je dovoljeno samo v naslednjem primeru:

+ Ce so takSna navodila nadzornika in
* ko niso izpolnjene tehni¢ne zahteve.
Voznik mora zagotoviti ustrezno stanje tovora.

Dovoljen je samo prevoz varno in previdno
namescenih tovorov.

6327_003-009

Prevoz visecdih tovorov >

Pred prevazanjem visecih tovorov se posve-
tujte s pristojnimi drzavnimi organi (v Nemciji
so to zdruZenja za varnost pri delu).

Tovrstno uporabo lahko omejujejo nacionalni
predpisi, npr. v ltaliji. Obrnite se na pristojne ‘O
organe. 7
Ce v drzavi uporabe ni posebnih predpisov za

spuscéene tovore, upostevajte naslednja navo-
dila za varno ravnanje.

© ®

Viseéi tovori, ki zaénejo nihati, lahko povzroéijo na-
slednje nevarnosti:

6210_001-007

« Slabo zaviranje in krmiljenje

» Prevrnitev preko tekalnih ali pogonskih ko-
les

* Prevrnitev vili¢arja pravokotno glede na
smer premikanja

» Nevarnost padca na spremljevalne osebe
» ZmanjSana vidljivost

N TN
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Upravijanje

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost izgube stabilnosti.

Prevoz tovora

Drsedi ali nihajoéi viseci tovori lahko povzrocijo, da
vili€ar izgubi stabilnost in se prevrne.

— Pri prevozu vise¢ih tovorov upoStevajte naslednja
navodila.

Navodila za prevoz vise¢ih tovorov:

 Nihanje tovorov preprecite z ustrezno hi-
trostjo in nainom voznje (previdno krmilje-
nje, zaviranje).

+ ViseCe tovore je treba na vili¢ar vpeti tako,
da se trakovi ne morejo poskodovati ali pa
nenacrtovano premakniti ali sneti.

 Pri prevozu visecih tovorov morajo biti na
voljo ustrezni pripomocki (npr. pritrdilne zice
ali podporni drogovi), da lahko spremljeval-
no osebje visec€e tovore vodi in prepreci, da
bi zanihali.

» Pozorni bodite, da ne bo nikogar se v smeri
voznje.

« Ce tovor kljub temu za&ne nihati, zagotovi-
te, da ni nih¢e v nevarnosti.

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost nesrece.

Med prevozom visecih tovorov naj bodo voznja, za-
ustavljanje in premikanje tovora enakomerni.

Nihajo¢ega tovora ne prevazajte po klancih.

Prevoz posod, v katerih je teko€ina, kot viseCega
tovora ni dovoljen.

Natovarjanje

A NEVARNOST

Zaradi padanja tovora in spu$¢anja delov viliéarja

obstaja smrtha nevarnost.

— Ne hodite ali se zadrzujte pod nihajocimi tovori ali
dvignjenimi vilicami.

— Ne presezite najvecje teze, navedene na ploscici

nosilnosti. V nasprotnem primeru stabilnost ni za-
gotovljena.

— Skladiscite samo palete, ki ne presegajo
najvecje dovoljene velikosti. Ne skladiscite
poskodovane opreme za nalaganje in tovo-
rov neprimernih oblik.

I y
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Upravijanje

— Tovor pritrdite ali namestite na tovorno
opremo tako, da se ne more premakniti ali
pasti.

Prevoz tovora

— Tovor uskladiséite tako, da se Sirina preho-
da ne zmanj$a zaradi $trlecih delov.

— Previdno se priblizajte regalu, poéasi zavi- >

rajte in se zaustavite tik pred regalom. ‘ '

6210_800-005

— Nastavite vilice. >

@ NAPOTEK \
Hitrost nagibanja dviZnega nosilca vilicarja je

seriji. To oznacujeta opozorilo na zaslonu in

bistveno vecja kot za prejsnje izdelke v tej
nadzorna enota po vklopu stikala na kijuc. -G
— Nosilec premaknite v navpiéni polozaj.

— Nosilec vilic dvignite do visine police.

A POZOR
Nevarnost poskodb sestavnih delov! N\
©@=

Pazite, da pri vstavljanju vilic v regal ne poSkodujete
regala in tovora. 6210_800-006
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Upravijanje

— Z vilicami zapeljite ¢im dlje pod tovor. Vili- >
Car zaustavite takoj, ko se tovor dotakne

navpi¢nega dela vilic. Tezi$¢e tovora mora N

biti na sredini med vilicama. h

Prevoz tovora

6210_800-007

— Nosilec vilic dvignite, da je tovor v celotina >
vilicah.

A NEVARNOST ﬁ

Nevarnost nesre¢!

— Pazite, da v nevarnem obmoc¢ju ni oseb.

A POZOR

Nevarnost posSkodb sestavnih delov!
— Prepricajte se, da je pot za vami prosta.

— Previdno in pocasi zapeljite vzvratno, da

vzamete tovor s police. Postopoma zaviraj- @,——
te.

Zaradi nevarnosti prevrnitve ne nagibajte dviznega
nosilca z dvignjenim tovorom!

6210_800-008

— Preden nagnete dvizni nosilec, spustite tovor.
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Upravijanje

— Spustite tovor do potrebne visine od tal. >

Prevoz tovora

© ®

5060_003-102

— Dvizni nosilec nagnite nazaj. >

Tovor lahko prevazate.

©—

5060_003-101
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Upravijanje

Prevoz tovora

@ NAPOTEK

Glejte informacije v poglavju "Varnostni pred-
pisi za voZnjo".

A NEVARNOST

Visje ko je dvignjen tovor, manj je stabilen. Vilicar
se lahko prevrne. Tovor lahko pade. Obstaja pove-
&ana nevarnost nesre¢.

Voznja z dvignjenim tovorom in dviznim nosilcem na-
gnjenim naprej ni dovoljena.

— Vozite samo s spu$c¢enim tovorom.

— Tovor spustite do tik nad tlemi (ne ve¢ kot 300
mm).

— Vozite samo z nazaj nagnjenim dviznim nosilcem.

— V ovinkih vozite po¢asi in previdno.

@ NAPOTEK
Oglejte si informacije v poglavju "Krmiljenje".

— Previdno pospesujete in zavirajte.
@ NAPOTEK

Oglejte si informacije v poglavju "Uporaba de-
lovne zavore".

STILL
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Upravijanje

Prevoz tovora

— Prepovedana je voznja s tovorom, ki sega
¢ez eno stran vilicarja (npr. s pomikalom).

Odlaganje tovora

Nevarnost nesrece zaradi spremenjenega momen-
ta nagiba.

Dvizni nosilec se lahko z dvignjenim tovorom nagne
dovolj dale¢ naprej, da se vili€ar prevrne.

Ko zdrsne tovor, se premakneta tako tezis¢e tovora
kot moment nagiba. Vili¢ar se lahko prevrne napre;j.

— Dvizni nosilec z dvignjeno dvizno opremo nagnite
naprej samo, ko je neposredno nad skladovnico.

— Ko je dvizni nosilec nagnjen naprej, posebej pazi-
te, da se vili¢ar ne prevrne naprej in da tovor ne
zdrsne.

Nevarnost nesrece zaradi padajoc¢ega tovora!

Ce tovor ali vilice med spus¢anjem ostanejo dvignje-
ne, lahko tovor pade.

— Pri jemanju tovora iz skladovnice zapeljite vilicar
tako dale¢ nazaj, da lahko tovor in vilice prosto
spustite.

>
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Upravijanje

— S spuscenim tovorom v skladu s predpisi >
zapeljite do skladovnice.

Prevoz tovora

— Nosilec premaknite v navpiéni polozaj.
— Tovor dvignite do viSine skladovnice.

— Regalom se priblizajte z zmerno hitrostjo.

@ NAPOTEK

Hitrost nagibanja dviznega nosilca vilicarja je
bistveno vecja kot za prejsnje izdelke v tef
serifi. To oznacujeta opozorilo na zaslonu in
nadzorna enota po vklopu stikala na kijuc. ’I(
©

6210_800-015

— Tovor spuscajte, dokler ni varno na polici. >
— Bodite pozorni na dogajanje za sabo.

— Vili¢ar zapeljite vzvratno, tako da bo mogo-
Ce vilice spustiti, ne da bi se dotaknili skla-
dovnice.

— Vilice spustite na ustrezno visino od tal.

— Nosilec nagnite nazaj in se odpeljite.

6210_800-016
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Prevoz tovora
Voznja po klancih

A NEVARNOST

Smrtno nevarno!
Voznja po klancih predstavlja posebne nevarnosti.
— Vedno upostevajte spodnja navodila.

Upravijanje

>

— Pri voznji na klancih mora biti tovor obrnjen
navzgor.

— Voznja po klancih je dovoljena samo, ¢e so
oznaceni kot cesti§¢a in jih je mogoce varno
uporabljati.

— Prepricajte se, da so tla, ki jih bo vilicar
preckal, €ista in nudijo dober oprijem.

— Pri vozniji po klancu navzgor ali navzdol ne
zavijajte.

— Na klanec ne zapeljite pod kotom.
— Na klancu vili¢arja ne parkirajte.

— V sili zavarujte vili€ar z zagozdami, da se
ne zacne premikati.

— Pri vozniji po klancu navzdol zmanjSajte hi-
trost voznje.

Voznja navzgor in navzdol po dolgih klancih

z vet kot 15 % naklonom ni dovoljena zaradi
zahtevanih vrednosti minimalnega zaviranja in
stabilnosti.

— Pred voznjo po klancih navzgor in navzdol
z vet kot 15 % naklonom se posvetujte s
pooblaséenim servisnim centrom.

Na klancih ni dovoljeno izvajati postopka nala-
ganja ali razlaganja tovora.

— Tovor vedno nalozite in razlozite na vodo-
ravnih tleh.

Vleéna kljuka

Ce se viligar pokvari, ga lahko odvlegete z
uporabo vle¢ne kljuke.

Vleé€no kljuko je dovoljeno uporabljati samo
za vleko lahkih tovorov na obmodju tovarne.
(Pozornost namenite preprecevanju nesrec in
upostevajte predpise za tehni¢no varnost.)

6210_001-008
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Upravijanje

— Dvignite sornik (1). >

Prevoz tovora

— Sornik vstavite v prikljuéno cev.

— Sornik vstavite v odprtino blokade.

@ NAPOTEK

Med vieko mora voznik sedeti na sedeZu, da
krmili vilicar, aktivira zavore in upravija druge
krmilne elemente.

@ NAPOTEK

Pri Celnih vilicarfih z motorjem z notranjim zZgo-
revanjem priporocamo, da pred zacetkom vie-
ke vilicarja zaZenete motor, razen ce je ta
okvarjen. Tako boste lahko uporabljali hidra-
viicni krmilni sistem, ki bo olajsal krmiljenje.

Zacasen izstop iz viliGarja

Ce zelite vilidar zagasno zapustiti zaradi pre-
prostih nalog v blizini (npr. za prevzem naro-
¢ilnic, odpiranje vrat ali priklop prikljucka) in
hkrati pustiti vilicar vklopljen, upoStevaijte na-
slednje previdnostne ukrepe:

— Spustite nosilec vilic.

— Stopalko parkirne zavore (1) pritiskajte na- >
vzdol, dokler se ne zaskoci.
|
| |
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<
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Upravijanje

Prevoz tovora

— Simbol parkiranja ® na zaslonu se vklopi in >
ostane vklopljen. Vili¢ar zavira.

Poskrbite, da se vilicar ne more premikati.

@ NAPOTEK

Ob zacasnem izstopu vilicar nenehno opazuy-
te.

Pred izstopanjem iz viliGarja
— lzberite varen in &im Cistejsi prostor.

— Odlozite tovor oziroma popolnoma spustite
nosilec vilic.

— Nosilec nagnite rahlo napre;.

— Roglja vilic spuscajte, dokler se ne dotakne-
ta tal.

— Parkirno zavoro aktivirajte, dokler se ne za-
skodi.

— lzklopite vili¢ar tako, da klju¢ za zagon obr-
nete v polozaj 0.

— Odstranite kljuc.

>

A NEVARNOST

Ko se vili¢ar premika, ga ne izklapljajte z obraca-
njem kljuca.

A NEVARNOST

Preden zapustite vozilo aktivirajte ro€no zavoro in
odstranite kljué. ViliGarja ne zapu3&ajte, dokler se
nahaja na rampi, razen v primeru sile. V takem pri-
meru preprecite premikanje viliGarja s podstavitvijo
zagozd (3) pod sprednja kolesa.

E129304010

d12180036
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Upravijanje

Upravljanje v posebnih okoli$éinah

Upravljanje v posebnih okoliS€inah

STILL

Prevoz
A POZOR

Nevarnost materialne $kode zaradi preobremenitve.

Ce vili¢ar zapeljete na transportno vozilo, mora biti
nosilnost transportnega vozila, ramp in mostov za
natovarjanje vecja od dejanske skupne teze vilicarja.
Sestavni deli se lahko zaradi preobremenitve trajno
deformirajo ali poSkodujejo.

— Ugotovite dejansko skupno teZo vili¢arja.

— Vilicar nalozite samo, Ce je nosilnost tovornega
vozila, ramp in mostov za natovarjanje veéja od
dejanske skupne teze vili¢arja.

Ugotavljanje dejanske skupne teze

— Vili¢ar varno parkirajte.

— Ugotovite teZo posameznih enot tako, da
preberete ploscico na vili€arju in po potrebi
plos¢ico na prikljuéni opremi (razli¢ica).

— Dodajte ugotovljeni tezi enot, da dobite de-
jansko skupno tezo vili¢arja:

Neto teza (4)
+ Najv. dovoljena teza akumulatorja (5)

+ Dodatna teza (razliCica) (6)

+ Neto teza prikljucka (razli¢ica)

+ 100 kg (najvecja dovoljena teza voznika)
= Dejanska skupna teza

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost nesrede, ker se vili¢ar lahko za-
leti.

Zaradi krmiljenja lahko zadniji del vilicarja zapelje
proti robu mostu za natovarjanje in nato z njega.
Zaradi tega se lahko vilicar zaleti.

— Preden zapeljete na most za nalaganje, se prepri-
Cajte, da je ustrezno namescen in zavarovan.

— Transportno vozilo, na katerega zelite zapeljati vi-
li¢ar, mora biti ustrezno zavarovano pred premika-
njem.

— Upostevajte varnostno razdaljo od robov, mostov
za natovarjanje, ramp, delovnih plo$cadi itd.

— Pogasi in previdno zapeljite na transportno vozilo.
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Upravijanje

Upravljanje v posebnih okoli§€inah

Postavljanje zagozd

— Vili¢ar zavarujte pred premikanjem tako, da
postavite leseno zagozdo pred obe sprednji
in za obe zadnji kolesi (1).

— Vili¢ar varno parkirajte.

A POZOR
Obstaja nevarnost poskodb sestavnih delov.

Ce pri vklopljenem stikalu na klju& (pod obremenitvi-
jo) odstranite terminal akumulatorja, nastane oblok.
To lahko povzrogi razjedo na kontaktih, kar znatno
skraj$a njihovo Zivljenjsko dobo.

— lIzklopite stikalo na klju¢, preden izkljucite vti¢ni
priklju¢ek akumulatorja.

Terminal akumulatorja lahko pri vklju¢enem stika- 6210.001-012.3
lu na klju¢ izklopite samo v nujnem primeru.

Preverite, ali je stikalo na klju¢ res izkloplje-
no.

Odklopite terminal akumulatorja.

@ NAPOTEK

Ce elektricne parkirne zavore (razlicica) ni mo-
goce aktivirati elektricno, jo je treba aktivira-

ti rocno. Glejte poglavje "Uporaba elektricne
parkirne zavore v sili".

Vieka >

A NEVARNOST

Zavorni sistem vleénega vozila morda ne bo delo-
val. Obstaja nevarnost nesrec!

Ce zavorni sistem vle¢nega vozila ni ustrezne veliko-
sti, vozila ni mogoce varno zavirati ali pa lahko pride
do odpovedi zavor. Vle¢no vozilo mora biti zmozno
sprejeti vie€no in zavorno silo vle¢enega tovora brez
zavor (dejanska skupna teza viliGarja).

— Preverite vle¢ne in zavorne sile vle¢nega vozila.




Upravijanje

Upravljanje v posebnih okoli$éinah

A NEVARNOST

Viligar bi se lahko zapeljal v vie€no vozilo, ko bi to
zaviralo. Obstaja nevarmost nesre¢!

Ce pri vleki za prenos mogi v obe smeri ni uporabljen
vle€ni drog, lahko vili¢ar zapelje v vle€no vozilo, ko
to zavira. 1z varnostnih razlogov je dovoljena samo
uporaba presku$enega vle¢nega droga.

— Uporabljajte samo presku$en vle¢ni drog.

A POZOR

Ce gonilo med pogonskim motorjem in pogonsko
osjo ni prekinjeno, se pogon lahko poskoduje.
— Stikalo smerokazov nastavite v nevtralni polozaj.

A POZOR

Nevarnost poskodb sestavnih delov.

Ce pri vkloplienem stikalu na klju& (pod obremenitvi-
jo) odstranite terminal akumulatorja, nastane oblok.
To lahko povzrodi korozijo na stikih, kar znatno skraj-
$a njihovo zivljenjsko dobo.

— Ne izklopite terminala akumulatorja, ko je vkloplje-
no stikalo na kljuc.

A NEVARNOST

Pri manevriranju lahko pride do stiska oseb med
viliéarjem in vleénim vozilom. Smrtno nevarmo!

Manevriranje vle¢nega vozila in pritrditev vie€nega
droga se sme izvajati samo ob pomo¢i spremljevaine
osebe. Tako se zagotovi, da se voznik in mehanik, ki
pritrjuje vleéni drog, zavedata moznih nevarnosti.

— Manevriranje izvajajte samo ob pomoci spremlje-
valne osebe.

A POZOR

Krmilienje je otezeno. Ce hidravlika ne deluije, je ser-
vovolan onemogocen.

— lIzbrana hitrost vleke mora ves ¢as omogocati
ucinkovito zaviranje in upravljanje vili¢arja ter
vle€nega vozila.

STILL



Upravijanje

Upravljanje v posebnih okoli§€inah

A POZOR

Ce se vozila med vieko ne krmili, lahko nenadzoro-
vano spremeni smer.

— Vili¢ar mora med vleko tudi krmiliti voznik.

— Voznik mora pred vleko vili¢arja sesti na sedez in
se pripeti z varnostnim pasom.

— Po moznosti aktivirajte varovalne sisteme, ki so
na voljo.

— Spustite tovor in vilice do tal.

— Stikalo smerokazov nastavite v nevtralni po-
lozaj.

— Aktivirajte parkirno zavoro.

— lzklopite stikalo na klju¢.

— lzklopite terminal akumulatorja.

— Preverite vle¢ne in zavorne sile vle¢nega
vozila.

— S pomocjo spremljevalne osebe priklopite
vle¢no vozilo na vili¢ar.

— Vlecni drog pritrdite na vle¢no kljuko vle¢ne-
ga vozila in vili¢ar.

— Sedite na voznikov sedez v vili€arju, ki ga
boste vlekli, in si pripnite varnostni pas.

— Po moznosti aktivirajte varovalne sisteme,
ki so na voljo.

— Sprostite parkirno zavoro.

— lzberite hitrost vieke, ki ves ¢as omogoca
ucinkovito zaviranje in upravljanje vilicarja
ter vle¢nega vozila.

— Vili¢ar vlecite.

— Po vleki vili¢ar zavarujte pred premikanjem
(npr. s parkirno zavoro ali zagozdami).

— Odstranite vle¢ni drog.

Dviganje z zerjavom

Nalaganje z zerjavom se uporablja samo za
prevoz celotnega vili€arja, vkljuéno z dviznim
nosilcem, pri pripravi za uporabo. Za primere,
ki zahtevajo pogosto nalaganje ali niso nave-
deni v tem dokumentu, se za posebne razlici-
ce obrnite na proizvajalca.

N TN
STILL



Upravijanje

Upravljanje v posebnih okoli$éinah

Vili¢arje lahko nalagajo samo osebe z ustrez-
nimi izku$njami z uporabo ustreznih jermenov
in dviznih naprav.

Ugotavljanje dejanske skupne teze >

— Vili¢ar varno parkirajte. 1 2

— Ugotovite teZo posameznih enot tako, da y — T
preberete plos¢ico na vili€arju in po potrebi %:rlu_ Iw""""',:»gg-w"
plos¢ico na prikljuéni opremi (razli¢ica). [ e = Fr—3

— Dodajte ugotovljeni teZi enot, da dobite de- Mg [ W ERF [ a4
jansko skupno teo vili¢arja: 10— [ v &y 3 5

Neto teza (4) 2 W"’“"ﬁ"’k o e
+ Najv. dovoljena teza akumulatorja (5) 8 —'C CA (0 BEEEsT I:l— —7

+ Dodatna teza (razliCica) (6)

+ Neto teza prikljucka (razlicica) 1293010015

= Dejanska skupna teza

Vpetje dviznih trakov > sa21 003069

A POZOR

Jermeni lahko poskodujejo barvo vili¢arja.
Jermeni lahko poskodujejo barvo vili¢arja, ¢e drgnejo

in pritiskajo ob njegovo povrsino. Trdi ali ostri dvizni
jermeni, kot so Zice ali verige, lahko hitro poskoduje- 6
jo povrsino.

4
— Po potrebi uporabite jermene iz blaga, na primer
dvizne trakove, s $citniki robov ali podobnimi varo-
vali.
A NEVARNOST ! %\\

[ —
p— |

Ce dvizne naprave in jermeni ne delujejo pravilno,
lahko vili€ar pade in koga zadene, kar je smrtno
nevamo!

— Uporabljajte samo dviZzne naprave in jermene z
ustrezno nosilnostjo za dejansko skupno tezo vili-
carja.

— Pri dviganju vili¢arja uporabite samo predvidene
dvizne tocke.

— Deli jermenov, kot so kavlji, spone, pasovi in pod-
obni predmeti, morajo biti ustrezno usmerjeni.

— Pazite, da deli vilicarja ne poSkodujejo jermenov.

— Dvizne trakove napeljite okrog pre¢nega
droga (4) zunanjega dviznega nosilca.

I AR
STILL



Upravijanje

Upravljanje v posebnih okoli§€inah

@ NAPOTEK

Mesta za dvig vilicarja so oznacena s simbo-
lom kavija.

— Napeljite dvizne trakove okrog vle¢nega
sornika.

— Dolocite tezisce vili€arja.

— Dolzino jermenov nastavite tako, da je dviz-
no uho (6) navpi¢no nad tezis¢em viliarja.

To zagotavlja, da je vili¢ar med dviganjem v
vodoravnem polozaju.

— Dvizne trakove pritrdite na dvizno uho in
vstavite varnostno napravo (7).

A POZOR

Nepravilno names$céeni jermeni lahko po$kodujejo
priklju¢ne dele.

Med dviganjem viliCarja lahko pritisk jermenov po-
Skoduje ali unici priklju¢ne dele. Ce prikljuéna opre-
ma (npr. luci, zadnje okno, oznake itd.) ovira nalaga-
nje, jo pred tem odstranite. O tem se pozanimaijte pri
servisnem centru.

— Jermene pritrdite tako, da se ne bodo dotikali no-
benega prikljuénega dela.

>

>

125204001

6321_003-071
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Upravijanje

Upravljanje v posebnih okoli$éinah

Nalaganije vili¢arja

.@ A NEVARNOST

Ce se dvignjen viliar nenadzorovano
premakne, obstaja nevarnost stiska.
Obstaja smrtna nevarnost!

— Ne hodite in ne zadrZujte se pod vise-
¢imi tovori.

— Vili€ar med dviganjem ne sme udariti
ob noben predmet, hkrati pa prepreci-
te tudi nenadzorovano premikanje.

— Po potrebi vilicar drzite z vle€nimi vr-
vmi.

— Vili€ar previdno dvignite in ga previdno od-
lozite na predvideno mesto.

STILL



Skladis¢enje vilicarja

Umik vili¢arja iz uporabe

Ce viligarja ne nameravate uporabljati veé kot
dva meseca, ga shranite v zelo dobro prezra-

Cevan, Cist in suh prostor, kjer ne zamrzuje.
Poleg tega izvedite naslednje korake:

Koraki za izvedbo pred zaCasnim umi-

kom vili€arja iz uporabe

— Vili¢ar temeljito odistite.

— Nosilec vilic do konca dvignite in spustite
in dvizni nosilec veckrat nagnite naprej in
nazaj. Ta postopek veckrat ponovite tudi s
prikljucki, ¢e so namesceni.

— Nosilec vilic spustite na podporni blok, tako
da veriga ni pod obremenitvijo.

— Preverite nivo hidravliénega olja in po potre-
bi dolijte olje.

— Na povrsino vseh izpostavljenih sestavnih
delov nanesite tanko plast olja ali masti.

— Vili€ar podmazite.

— Preverite stanje akumulatorja in nivo elek-
trolita. Na spon nanesite nekislo mast. (Us-
trezati mora navodilom proizvajalca.)

— Preverite stanje litij-ionskega akumulatorja*
(moznost). (Ustrezati mora navodilom proiz-
vajalca.)

— Vse elektri¢ne stike poskropite z ustreznim
prsilom za stike.

A POZOR

Vili€ar dvignite od tal in ga stabilizirajte, da se pnev-
matike ne deformirajo.

@ NAPOTEK

Vilicarja ne pokrivajte s plasticno ponjavo, ker
se lahko pod njo zacne nabirali vodna para.

124 1294 801 1583 SL - 10/2023 - 04

@ NAPOTEK
Ce vilicarja ne nameravate uporabljati vec kot

6 mesecev, se glede nadaljnjih ukrepov obrni-
te na pooblascéenega prodajalca.

Ponovna uvedba vili¢arja v uporabo

Vili¢ar temeljito odistite.

Vili€ar podmazite.

— Na pola akumulatorja nanesite nekislo
mast.

— Preverite stanje akumulatorja in nivo elek-
trolita. (Ustrezati mora navodilom proizvajal-
ca.)

— Preverite stanje litij-ionskega akumulatorja*
(moznost). (Ustrezati mora navodilom proiz-
vajalca.)

— Preverite, ali je v hidravlicnem olju prisotna
voda in ga po potrebi zamenjaijte.

— Preverite nivo zavorne teko€ine in tekocino
po potrebi zamenjajte ali dolijte.

— Opravite vse vzdrzevanje, kot se zahteva
pred prvo uporabo.

Vili¢ar lahko za¢nete uporabljati.
SploSno poznavanje

Pravilno delovanje vili¢arje je mogoce ohranja-
ti samo z izvajanjem rednega vzdrzevanja in
pregledov, skladno z navodili za uporabo in
nasveti v uporabniSskem priro¢niku. Preglede
in vzdrzevalna dela smejo izvajati samo tehni-
ki, ki jih je pooblastil proizvajalec. Ta dela lah-
ko izvede vas$ prodajalec v skladu s pogodbo
o vzdrzevanju.

Ce zelite viliar sami vzdrzevati in servisirati,
priporo¢amo, da vsaj prve tri vzdrzevalne ser-
vise izvajajo pooblasceni tehniki prodajalca.
Pri tem morajo biti prisotni tudi vasi vzdrzeval-
ci in se ustrezno usposobiti.

STILL



STILL

Upravijanje

Poskrbite, da je vilicar med postopkom
vzdrzevanja stabiliziran na ravnih tleh in da ne
drsi.

Nosilec vilic spustite in dvizni nosilec poc¢asi
nagibajte, dokler ni viliar stabiliziran. Aktiviraj-
te parkirno zavoro. Pritisnite stikalo za izklop
napajanja in izvlecite klju¢. Med delom na vi-
licarju z dvignjenim nosilcem vilic ali dviznim
nosilcem, je le-ta treba zavarovati pred pad-
cem.

Poskrbite, da nosilec vilic in dvizni nosilec ne
bosta nenadoma padla, ko sta dvignjena.

Med izvajanjem vzdrzevalnih postopkov na
zadnjem delu vili¢arja, mora biti dvizni nosilec
pritrjen tako, da se ne more nagniti nazaj.

Spreminjanje ali names¢anje dodatne opreme
na viliGar ni dovoljeno brez soglasja proizvajal-
ca.

A POZOR

Zamenjajte izgubljene ali poSkodovane ploscice s
podatki in opozorilne oznake. Njihova mesta in Ste-
vilke delov so navedene v uporabniSkem priro&ni-
ku.

Po vsakem vzdrzevalnem preverjanju je treba
opraviti test delovanja.

Skladidcéenje vili¢arja

@ NAPOTEK

Ce se vilicar uporablja v izrednih razmerah
(npr. v izredni vrocini ali mrazu, kjer je veliko
prahu), ustrezno skrajsajte intervale v pregled-
nici vzdrZevalnih del.

A POZOR

Pri odlaganju odpadnih olj, mazalne masti in Cistilnih
tekoCin upostevajte proizvajal¢eva varnostna navodi-
la in metode odlaganja.

Intervali vzdrzevanja

@ NAPOTEK

Ce se vilicar uporablja v predvidenem oko-

lju, fje mogoce casovne intervale v pregledni-
ci vzdrZevalnih del spremeniti. Intervali pregle-
dov in vzdrZevanja so odvisni od delovnih raz-
mer in razmer uporabe vilicarja. Za vilicare, ki
se uporabljajo v zahtevnejsih okoljih, priporo-
camo krajse intervale vzdrZzevanja. Ce imate
vprasanyja, se obrnite na pooblascenega pro-
dajalca.




Upravijanje

Odlaganije rabljenih viliarjev

Odlaganije rabljenih viliCarjev

Odlaganje rabljenih viliCarjev je urejeno z Di-
rektivo 2000/53/ES Evropskega parlamenta in
Sveta.

morajo biti tudi zas¢itena pred pozarom.

Na voljo morajo biti tudi ustrezne posode

za shranjevanije tekocin, kot so gorivo, Ad-
Blue® (sec€ninska raztopina), motorno in hi-
Zato priporo¢amo, da to op[avijo v pooblasce- dravli¢no olje, hladilna tekocina in tekocine
nem centru za recikliranje. Ce to zelite storiti iz klimatske naprave.

sami, morate v skladu z 9., 10. in 11. ¢lenom « Qdstraniti je treba nevarne snovi iz rabljenih
Direktive 75/442/EGS pridobiti dovoljenje pri- vilicarjev, zato je treba odstraniti akumulato-
stojnih organov. rje in posodo za utekocinjen naftni plin. Od-
straniti, zbrati in lo€eno shraniti je treba tudi
gorivo, AdBlue® (secninsko raztopino), mo-
torno in hidravli¢no olje, hladilno tekocino in

Upostevati morate tudi naslednje minimalne
zahteve:

Prostori, na katerih so rabljeni vili¢arji pred
obdelavo, morajo biti ustrezni in z nepro-
pustno povrsino. Opremljeni morajo biti z
napravami za zbiranje in lo¢evanje razlitih

tekoCin ter sredstev za ¢iS€enje in razma-

tekocine iz klimatske naprave.

Loceno zbrati in reciklirati je treba naslednje
dele: kataliticni pretvorniki, kovinski deli, ki
vsebujejo baker in aluminij, pnevmatike, ve-
liki plasti¢ni deli (konzole, posode za tekoci-

Scevanje. ne), steklo.
» Prostori za obdelavo morajo biti ustrezni
in imeti nepropustno povrsino. Opremljeni @] NAPOTEK

morajo biti z napravami za zbiranje in loCe-
vanje razlitih tekocin ter sredstev za ¢isce-
nje in razmasc¢evanje. Na voljo morajo biti
ustrezna skladiS¢a za odstranjene dele, z

oljem onesnazene dele in pnevmatike, ki

Lastnik je odgovoren za upostevanje direktiv
in dodatnih nacionalnih preadpisov.

STILL
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Vzdrzevanje



Varnostne informacije za preglede in vzdrzevanje

Varnostne informacije za preglede in vzdrzevanje

Vili¢ar bo vedno ostal pripravljen za uporabo,
Ce boste redno izvajali vzdrzevalna dela in
preglede v skladu z informacijami v navodilih
za uporabo.

Vzdrzevalna dela smejo izvajati samo uspo-
sobljene osebe. Za izvajanje teh del se lahko
dogovorite na podlagi pogodbe o vzdrzevanju,
sklenjene s servisnim partnerjem.

Pri izvajanju vzdrzevalnih del mora biti indu-
strijski vili¢ar parkiran na ravni povrsini in za-
varovan tako, da se ne more premikati.

Industrijski vili€ar mora biti popolnoma izklop-
lien ter terminal akumulatorja in klju¢ za zagon
odstranjena.

Pri delu z dvignjenim nosilcem vilic in/ali dvi-
znim nosilcem zagotovite, da sta zavarovana
pred nezelenim spustom.

Pri izvajanju del na sprednjem delu vili¢arja
morate dvizni nosilec zavarovati pred nagiba-
njem nazaj.

Spremembe industrijskega viliGarja, predvsem
dodatki ali predelave, se ne smejo izvajati
brez dovoljenja proizvajalca.

Vsem servisnim delom morata slediti pregled
delovanja in testna voznja industrijskega vili-
Carja.

Names$céena stranska vrata se lahko med vzdrzeval-
nimi deli zapahnejo in povzrocijo ujetje osebja.

Zato morajo biti med servisiranjem vrata na obeh
straneh odprta in pritrjena na mesto.

A POZOR

Industrijski vili€ar mora biti vedno ustrezno oznacen.

Manjkajoce ali posSkodovane identifikacijske ploscice
in/ali nalepke je treba zamenjati. Stevilki skladis¢a in
narocila najdete v katalogu nadomestnih delov.

@ NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Upostevajte informacije o delu s potrosnim
materialom.

Intervali vzdrzevanja

Intervali pregledov in vzdrZzevanja so odvisni
od delovnih razmer in razmer uporabe indu-
strijskega vilicarja.

V primeru uporabe v skrajnih razmerah (npr.
v vro€ini, mrazu ali prahu) je treba intervale
vzdrzevanja skrajsati.

Obrnite se na servisnega partnerja.

STILL



Podatki o pregledih in vzdrZzevanju

Podatki o pregledih in vzdrzevanju

&t Sestavni deli F_‘otrosnl mate- Kollc_:lna polnjenja/na-
rial/oprema stavitve
Destilirana voda Po potrebi
! Akumulator Mazivo brez kisline Po potrebi
Elektromotorji Aparat za Cisc¢enje
2 Pogonski motor parat ) Po potrebi
: e elektricne opreme
Hidravliéni motor
Hidravli€ni sistem Standardni dvizni nosi-
Standardni, dvojni in . - . lec 221
3 . o Hidravli¢no olje - .
trojni nosilci Dvojni nosilec 22 |
Vse vi$ine dviga Trojni nosilec 25,5 |
Zatezni moment
Pogonsko kolo 558 Nm
4 Kolesa .
Volan Zatezni moment
210 Nm
5 Zracni pritisk v pnev- | Pogonsko kolo 1000-1050 kPa
matikah Volan 1000-1050 kPa
Olje menjalnika Kolicina p_olnjgnja: ?’5 !
. Po potrebi (priporoc¢a
Zavorna tekocina (za -
6 Pogonska os se polnjenje do ozna-
posodo za zavorno te- o .
e ke nivoja na posodi za
kocino) ;
olje)
Krmiljena os, utorna
7 gred pogonskega mo- |Mazalna mast Po potrebi
torja, nagibni valj
Dvizni nosilec in vodilo . . .
8 . Razprsilo za verige Po potrebi
verige
Sornik s Sestrobo gla- Zatezni moment
vo M12x35-8.8-ZNS
S 80 Nm
Namestitev menjalnika Sornik s Sestrobo gla- Zatezni moment
9 ames I vo M12x1, 25x40-8.8-
hitrosti ZNS 88 Nm
- Zatezni moment
Sornik s Sestrobo gla- 195 Nm
vo M16x80-8.8-ZNS

STILL




Podatki o pregledih in vzdrzevanju

Namestitev pogonske

Sornik s Sestrobo gla-

Zatezni moment

10 vo M22x1, 5x55-8.8-
osi 7LS 570 Nm

11 Priklop pogonske osi | Imbusni vijak M16x1, |Zatezni moment
na dvizni nosilec 5x80-8.8-A2C 200 Nm

12 Namestitev nagibnega |Sornik s Sestrobo gla- |Zatezni moment

valja

vo M10x25-8.8-ZNS

80 Nm

STILL



Priporo¢ena goriva in olja

@ NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Upostevajte priporocila glede uporabe potros-

Priporo¢ena goriva in olja

nega materiala.
Koli¢ina
ITT2 R 2T Originalno olje/teko¢ina Mednarodni standard
dela L kg
8,5 Olje menjalnika SAE80W-90 API-GL5
Pogonska os
0,25 ﬁg posodo za zavorno tekoci- Zavorna tekoc¢ina DOT4
22 Hidravli¢no olje (standardni
nosilec)
HLP 46
. Y . - . - . |* Moznost za hladilnice: hidra-
Hidravliéni si- 22 Hidravli¢no olje (dvojni nosi- viiéno olie 32 (za majhne obre-
stem lec) . M
menitve, povpreéna stalna tem-
] N . o ] peratura olja pod 50 °C)
Hidravliéno olje (trojni nosi-
25,5
lec)
Hidravlicni se- Po potre-
stavni deli, kot je bi P Mazalna mast KPF2N-20
nagibni valj itd.
Stopalke, zgibi Eio potre- Mazalna mast NLGI-2
Po potre- Standardno razprsilo za verige
Verige bi P Razprsilo za verige Za §t. nadomestnih delov glejte
katalog nadomestnih delov
@ NAPOTEK

Zaradi uporabe olja z manjso gradacijo od
predpisane v preglednici se lahko vilicar po-
Skoduje in garancija preneha veljati.

STILL




Redno vzdrzevanje

Redno vzdrzevanje

Naslednje vzdrzevanje pomaga izboljSati sta-
nje industrijskega vilicarja in zagotoviti njego-
vo delovanje.

To delo mora uporabnik opraviti ¢im pogosteje
glede na okolje uporabe.

+ Odistite vilicar (po potrebi).

« Preverite in privijte pritrdilo kolesa (glejte
razdelek "Privijanje kolesnih matic").
Ocistite in podmazite krmiljeno os (vsaka
dva tedna, kot je priporo€eno, ali vsaj vsak
mesec).

Ocistite verigo dviznega nosilca in nanesite
razprsilo za verige.

Ocistite in podmazite pomikalo in prikljucke
ter preverite delovanije in stanje obrabe (v
skladu s postopki, ki jih je predpisal proizva-
jalec).

STILL



Preglednica prvih servisnih pregledov

Varnostni ukrepi pri vzdrzevanju

Za vzdrzevalna dela sta potrebna posebno znanje in posebno orodje.
Takoj se obrnite na pooblasd€enega prodajalca.

Priprave

Ocistite vili€ar (po potrebi).

Preverite celovitost in berljivost vseh oznak.

Preberite in izbriSite napacno vsebino.

Ponastavite interval vzdrzevanja.

Prvo vzdrzevanije izvedite po 1000 urah delovanja ali vsaj po 12 mesecih.

Pogonski mehanizem in sistem menjalnika
Zamenijajte olje za menjalnik.

Preverite tesnjenje menjalnika hitrosti in pogonske osi.

Preverite namestitev menjalnika hitrosti ga po potrebi ponovno privijte.
Preverite namestitev pogonske osi ga jo potrebi ponovno privijte.

Preverite pritrdilne elemente koles in jih po potrebi privijte.

Preverite, ali so pnevmatike obrabljene in ali so prisotni tujki. (Vizualen pregled)
Ocistite in podmazite krmiljeno os.

Ocistite pogonski motor.

Vizualno preglejte nivo hladilne tekocine v posodi za zavorno teko¢ino. (Priporo¢eno je, da
zavorno tekocino v posodi zamenjate vsaki 2 leti.)

Preverite mehe krmilnih palic in jih zamenjajte, ¢e so poSkodovani.

Sasija in karoserija

Preverite namestitev in trdnost pritrditve Sasije, protiutezi, strehe kabine, pogonske in krmiljene
osi, nagibnega valja in nosilca nagibnega valja.

Preverite, ali je struktura strehe kabine poSkodovana, deformirana, razpokana, stanje varov, ali
se lusci barva in ostalo.

Preverite privitost vijakov, ki povezujejo dvizni nosilec s pogonsko osjo, in jih po potrebi privijte.
Preverite namestitveno napravo boéne plocevine in napenjalni zaklep pokrova akumulatorja in ju
po potrebi prilagodite.

Voznikova kabina

Preverite, ali zavorni sistem (nozna, parkirna in elektricna regeneracijska zavora) deluje pravilno,
in ga po potrebi prilagodite.

Podmazite z mastjo za dve stopalki (samo model z dvema stopalkama).

Preverjanje delovanja hupe

Preverite, ali se sklop stopalk gladko premika, in ga podmazite.
Podmazite vodilo voznikovega sedeza.
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Preglednica prvih servisnih pregledov

Preverite stanje in delovanje varnostnega pasu.

Preverite, ali so mehovi ro¢ice poskodovani, in jih po potrebi zamenjajte.

Elektri¢ni sistem

Preverite delovanje ventilatorja in tega odistite.

Preverite CistoCo napajalnega modula in ga po potrebi odistite.

Preverite, ali je kabel glavnega kontaktorja trdno namescen in neposSkodovan, in ga po potrebi
zamenijajte.

Preverite akumulator vilicarja v skladu s smernicami proizvajalca.

Preverite, ali funkciji za nadzor stikala sedeza in varnostnega pasu pravilno delujeta.

Preverite, ali so spone modula razrahljane, in jih po potrebi privijte.

Hidravli¢ni sistem

Ocistite motor hidravliéne ¢rpalke.

Preverite nivo hidravli¢nega olja.

Preverite upor odvoda hidravlike (vizualen pregled).

Preverite pravilnost delovanja prezraevalnega filtra.

Preverite, ali je nagibni valj trdno priklopljen, in ga po potrebi privijte.

Podmazite lezaje nagibnega valja.

Dvizni sistem

Preverite delovanje in namestitev dviznega nosilca, dviznih verig in dviznih valjev, po potrebi
prilagodite dolZino dviznih verig ter jih o€istite in namazite z razprsilom za verige.

Ocistite in podmazite dvizni nosilec.

Preverite roglje vilic in napravo za hitro sprostitev rogljev vilic.

Preverite omejila nosilca vilic.

Posebna oprema

Ocistite in podmazite pomikalo in prikljucke ter preverite delovanje in stanje obrabe (v skladu s
postopki, ki jih je predpisal proizvajalec).

Preverite prednapetost dvojnih gibkih cevi za prikljucke in cevi po potrebi prilagodite.

Preverite stanje antistaticnega pasu in ozemljitve (samo ¢e uporabljate pnevmatike, ki niso
antistati¢ne).

PoznejSa dela

Preverite in prilagodite datum in uro na zaslonu.

Izvedite test delovanja in voznje.

Namestite nalepko vzdrzevanja.

N I
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Preglednica naérta vzdrzevanja

Varnostni ukrepi pri vzdrzevanju

Za vzdrzevalna dela sta potrebna posebno znanje in posebno orodje.
Takoj se obrnite na pooblasd€enega prodajalca.

Priprave

Ocistite vili€ar (po potrebi).

Preverite celovitost in berljivost vseh oznak.

Preberite in izbriSite napacno vsebino.

Ponastavite interval vzdrzevanja.

Dodatno vzdrzevanje vsakih 1000 ur delovanja ali vsaj enkrat letno (predvsem pregledi)
(razen Ce je v oklepajih navedeno drugace)

Pogonski mehanizem in sistem menjalnika
Preverite tesnjenje menjalnika hitrosti in pogonske osi.

Preverite namestitev menjalnika hitrosti ga po potrebi ponovno privijte.
Preverite namestitev pogonske osi ga jo potrebi ponovno privijte.

Preverite pritrdilne elemente koles in jih po potrebi privijte.

Preverite, ali so pnevmatike obrabljene in ali so prisotni tujki. (Vizualen pregled)
Ocistite in podmazite krmiljeno os.

Ocistite pogonski motor.

Vizualno preglejte nivo hladilne teko€ine v posodi za zavorno tekocCino. (PriporoCeno je, da
zavorno teko€ino v posodi zamenjate vsaki 2 leti.)

Preverite mehe krmilnih palic in jih zamenjajte, ¢e so poSkodovani.

Sasija in karoserija

Preverite namestitev in trdnost pritrditve Sasije, protiutezi, strehe kabine, pogonske in krmiljene
osi, nagibnega valja in nosilca nagibnega valja.

Preverite privitost vijakov, ki povezujejo dvizni nosilec s pogonsko osjo, in jih po potrebi privijte.
Preverite namestitveno napravo bo¢ne plo€evine in napenjalni zaklep pokrova akumulatorja in ju
po potrebi prilagodite.

Voznikova kabina

Preverite, ali zavorni sistem (nozna, parkirna in elektrina regeneracijska zavora) deluje pravilno,
in ga po potrebi prilagodite.

Podmazite z mastjo za dve stopalki (samo model z dvema stopalkama).

Preverjanje delovanja hupe

Preverite, ali se sklop stopalk gladko premika, in ga podmazite.
Podmazite vodilo voznikovega sedeza.

Preverite stanje in delovanje varnostnega pasu.
Elektri¢ni sistem
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Preverite delovanje ventilatorja in tega odistite.
Preverite Cisto€o napajalnega modula in ga po potrebi odistite.

Preverite, ali je kabel glavnega kontaktorja trdno namescen in neposSkodovan, in ga po potrebi
zamenijajte.

Preverite akumulator vilicarja v skladu s smernicami proizvajalca.

Preverite, ali funkciji za nadzor stikala sedeza in varnostnega pasu pravilno delujeta.
Preverite, ali so spone modula razrahljane, in jih po potrebi privijte.

Preverite stanje in namestitev elektrinih kablov, konektorjev in kabelskih prikljuckov.
Preverite varovalke.

Hidravii€ni sistem

Ocistite motor hidravliéne Crpalke.

Preverite, ali je leZzaj nagibnega valja obrabljen in ga po potrebi zamenjajte.
Podmazite lezaje nagibnega valja.

Preverite, ali je nagibni valj trdno priklopljen, in ga po potrebi privijte.

Preverite upor odvoda hidravlike (vizualen pregled).

Preverite nivo hidravli¢nega olja.

Dvizni sistem

Preverite delovanje in namestitev dviznega nosilca, dviznih verig in dviznih valjev, po potrebi
prilagodite dolZino dviznih verig ter jih o€istite in namazite z razprsilom za verige.
Ocistite in podmazite dvizni nosilec.

Preverite roglje vilic in napravo za hitro sprostitev rogljev vilic.

Prilagodite dolZino dvizne verige, jo oistite in namazite z razprsilom za verige.
Preverite omejila nosilca vilic (Ce so namescena).

Posebna oprema

Ocistite in podmazite pomikalo in prikljuke ter preverite delovanje in stanje obrabe (v skladu s
postopki, ki jih je predpisal proizvajalec).

Preverite prednapetost dvojnih gibkih cevi za prikljucke in cevi po potrebi prilagodite.

Preverite stanje antistaticnega pasu in ozemljitve (samo ¢e uporabljate pnevmatike, ki niso
antistatine).

Dodatno vzdrzevanje vsakih 3000 ur delovanja ali vsaj enkrat vsake 3 leta (razen e je v
oklepajih navedeno drugace)

Pogonski mehanizem in sistem menjalnika
Zamenijajte olje za menjalnik.

Hidravlicni sistem

Zamenjajte prezracevalni filter.

Zamenjajte vlozek sesalnega filtra.
Zamenjajte povratni oljni filter.

Zamenjajte hidravlicno olje.

Posebna oprema
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Preglednica nacrta vzdrZzevanja

Ocistite in podmazite pomikalo in prikljucke ter preverite delovanje in stanje obrabe (v skladu s
postopki, ki jih je predpisal proizvajalec).
Preverite prednapetost dvojnih gibkih cevi za prikljucke in cevi po potrebi prilagodite.

Preverite stanje antistaticnega pasu in ozemljitve (samo e uporabljate pnevmatike, ki niso
antistaticne).

Preverite in prilagodite datum in uro na zaslonu.

Izvedite test delovanja in voznje.

Namestite nalepko vzdrzevanja.

STILL



Ciséenje vili¢arja

CisCenje vilicarja

Pogostost Cis¢enja je odvisna od uporabe vili-
Carja. Pri delu z zelo jedkimi snovmi, npr. s
slano vodo, kemikalijami, cementom ali z gno-
jili, vili¢ar temeljito oCistite po vsaki uporabi.

Usedline vnetljivih materialov na vrocih se-
stavnih delih ali v njihovi blizini je treba nemu-
doma odstraniti.

Pred vzdrzevalnimi deli oistite odprtine za do-
livanje olja, obmocja okoli njih in mazalke.

Pri ¢iS€enju upostevajte naslednje:

* Nosite zascitno opremo.

« Vilicarja ne perite, ko je vklopljen.

« Pri uporabi visokotlacnih Cistilnikov mora biti

prsilna cev ves ¢as oddaljena vsaj 300 mm

od vilicarja.

Cistilna sredstva, ki vsebujejo moéna topila,

lahko trajno poSkodujejo barvane in plastic-

ne povrsine.

» Vroco paro in Cistilna sredstva za moéno
razmas$c¢evanje uporabljajte zelo previdno,
saj povzro€ajo uhajanje trajne masti leza-
jev. Ponovno mazanje ni mogoce. Lezaj bo
unicen.

Pri €iS€enju s stisnjenim zrakom trdovratno
umazanijo odstranite s topilom za hladno ¢is-
Cenje.

A POZOR
Obstaja nevarnost poSkodbe in uni¢enja sestavnih
delov vili¢arja.

Z vodo ni dovoljeno Cistiti na obmocju osrednjega
elektricnega sistema in stikalne konzole. To obmocje
Cistite samo s suho krpo ali ¢istim stisnjenim zrakom.

Pri ¢is€enju neposrednemu vodnemu curku
(Ce npr. uporabljate visokotlaéni ali parni Cistil-
nik) ne izpostavljajte tudi naslednjih obmogcij:

« Elektri¢ni in elektronski sestavni deli

« Sprednja os

« Vtiéni konektoriji

« Plasti¢ne cevi za dovod zraka

« Hidravli¢ne cevi in cevi za hladilno sredstvo
» Objemke gibkih cevi

« |zolacijski material

@ NAPOTEK

Ce se ciscenju z vodnim curkom ni mogoce
izogniti, pred tem pokrijte zadevna obmocja.
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Pogonski mehanizem in sistem menjalnika

Pogonski mehanizem in sistem menjalnika

Preverjanje tesnjenja menjalnika
hitrosti in pogonske osi

— S talne plosc¢e odstranite gumijasto prekri-
valo.

— Odstranite talno plo$co.

— Vizualno preverite tesnjenje menjalnika hi-
trosti in pogonske osi.

@ NAPOTEK

Ce menjalnik hitrosti ali pogonska os pusca,
se obrnife na pooblascenega prodajalca.

Preverjanje nivoja olja menjalni-
ka hitrosti in pogonske osi

Menjalnik hitrosti in menjalnik na pogonski osi
sta med seboj povezana. Odprtina za preve-
rjanje nivoja olja se nahaja na pogonski osi.

— Vili€ar parkirajte na ravni povrsini in ga iz-
klopite.

— Ocistite obmocje vijaka za pregled nivoja >
).

— Odbvijte vijak za pregled nivoja (2).

— Preverite, ali je nivo olja zobniske gredi bli-
zu odprtine za preverjanje nivoja olja.

— Po potrebi dolivajte olje menjalnika v me-
njalnik, dokler olje ne priteCe iz odprtine za
nivo olja (1).

12942600001
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Pogonski mehanizem in sistem menjalnika

Preverjanje namestitve menjalni- >

ka hitrosti

— Preverite namestitev vijakov (1), ki povezu-
jejo menjalnik in pogonsko os, vijake (2), ki
povezujejo menjalnik in Sasijo, ter vijake (3),
ki povezujejo menjalnik in motor.

— Po potrebi vijake ponovno privijte z mo-
mentnim kljuéem.

@ NAPOTEK

Za ustrezen zatezni moment povezovainih vi-
Jakov glejte poglavje "Podatki o pregledih in
vzdrZevanju".

Preverjanje namestitve pogon- >
ske osi

— Preverite namestitev vijakov, ki povezujejo
pogonsko os in $asijo.

— Po potrebi vijake ponovno privijte z mo-
mentnim kljucem.

@ NAPOTEK

Za ustrezen zatezni moment povezovalnih vi-
Jakov glejte poglavje "Podatki o pregledih in
vzdrZevanju".

Preverjanje nivoja zavorne teko-
¢ine v posodi za zavorno tekodgi-
no

— lzklopite vili¢ar.

e

3
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VzdrZevanje

— Preverite nivo zavorne teko¢ine (1) v posodi >

za zavorno teko€ino. Po potrebi odstranite
pokrov posode za zavorno tekocino (2) in
dolijte zavorno tekocino. Sicer lahko odpo-
vedo zavore. Za izbiro ustrezne zavorne te-
kocCine glejte razdelek "Priporocena goriva
in olja".

@ NAPOTEK

Ce je izguba zavorne tekocine velika, se obr-
nite na svojega pooblascenega prodajalca.

Preverjanje mehov krmilnih palic >

— Preverite polozaj in stanje mehov.

— Po potrebi zamenjajte poSkodovane mehe.

Prilagajanje krmilnih palic

To opravilo smejo izvesti samo pooblasceni
strokovnjaki.

Takoj se obrnite na pooblaséenega prodajal-
ca.

STILL

Pogonski mehanizem in sistem menjalnika
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Pogonski mehanizem in sistem menjalnika

Preverjanje koles

Preverjanje, ali so pnevmatike poskodo-
vane

Preverjanje, ali so v pnevmatikah prisot-
ni tujki

Vili¢ar zavarujte, da se ne bo mogel premikati.
— Aktivirajte parkirno zavoro.

— Za kolesa, ki jih ne nameravate dvigniti, na-
mestite zagozde.

Vili€ar dvignite z dvigalko tako, da se kolesa
ne dotikajo tal.

Podstavite ga z leseno kocko.

Preverite, ali se kolesa lahko prosto vrtijo, in
odstranite vse ovire.

Zamenijajte obrabljene ali poSkodovane
pnevmatike.

Pri pnevmatikah s polnim pla§éem ni potreben
najman;si profil.

Obraba pnevmatik na isti kolesni gredi mora
biti enaka.

€12760032
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Pogonski mehanizem in sistem menjalnika

Antistati¢ne pnevmatike

@ NAPOTEK

V dolocenih okoliscinah se lahko vilicar elek-
trostaticno naelektri. Na raven naelektritve
vplivajo razlicni dejavniki, kot so vrsta pnev-
matik, zracna viaznost in povrsina tal.

» Prekomerno elektrostaticno napoinjenost
lahko opazimo, ko pride do razelekiritve
prek telesa osebe, ki se dotakne vilicarja
(elektricni Sok), ali kadar med vilicarjem
in ozemijenim delom (npr. kovinska polica)
preskodi iskra.

 Standardne vrste pnevmatik (crne pnevma-
tike ali pnevmatike s polnim plascem) imajo
visoko vsebnost grafita, zato redko prihaja
do prekomernega elektrostaticnega naboja.
Ce pa so namescene pnevmatike, ki se
ne obrabljajo ob robu (pnevmatike svetle/se
barve), in z vilicarjem zapeljete na lakirana
tla, pogoste pride do elektrostaticnega pol-
njenya.

A NEVARNOST

Pri razelektriti obstaja nevarnost pozara in eksplozije.

Varnostno opozorilo: pnevmatike niso elektri¢no pre-
vodne.

Vili¢ar obvezno ozemljite z antistati¢nim trakom.

Antistati¢ni trak mora biti vedno v stiku s tlemi.

Elektrostati¢no praznjenje preprecuje antista-
tini pas, ki je pri vilicarjih s svetlejSimi pnev-

matikami (ki se ne obrabljajo ob robu) pritrjen
na Sasiji pod viliCarjem, medtem ko se prosti

del pasu vlece po tleh.

Antistatini pasovi so izdelani iz sinteticnega
prevodnega materiala.

Preverjanje tlaka

@ NAPOTEK

Prenizek tak v pnevmatikah skrajsa Zivijenj-
sko dobo pnevmatik in zmanyjsa stabilnost vili-
cara.

— Preverite ustreznost tlaka v pnevmatikah.

I y
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Pogonski mehanizem in sistem menjalnika

— Po potrebi pnevmatike napolnite ali izpra-
znite z ventilom za polnjenje.

@ NAPOTEK

Za predpisani tlak v pnevmatikah glejte po-
glavje "Podatki o pregledih in vzdrZevanju'.

Privijanje matic koles

Privijte pritrditve koles pred predajo v uporabo
in ob vsaki odstranitvi in namestitvi koles ali
popravilu pritrditev koles.

Nato pritrditve koles znova privijte najpozneje
po 100 urah delovanja.

— Preverite ustreznost zateznega momenta
pritrdilnih elementov pnevmatik in elemente
po potrebi v zaporedju, navzkrizno privijte.

@ NAPOTEK

Za zatezni moment glejte poglavje "Podatki o
pregledih in vzdrZevanju".

Menjava koles

A NEVARNOST

Obstaja nevamnost prevrnitve.

Pnevmatike morajo biti istega tipa, istega proizvajal-
ca ter imeti enake dimenzije in profile.

A POZOR
Upostevajte tezo vilicarja.

Uporabljajte samo hidravli¢ne dvigalke z nosilnostjo,
ki je najmanj enaka tezi vilicarja.

STILL



Pogonski mehanizem in sistem menjalnika

A POZOR
Pri uporabi koles, ki niso antistati¢na, bodite pozorni
na antistaticni pas.

Pri menjavi koles, ki niso antistati¢na, mora biti vilicar
opremljen z antistaticnim pasom, saj taka kolesa niso
elektroprevodna.

Antistati¢ni trak mora biti vedno v stiku s tlemi.

Obrnite se na pooblas¢enega prodajalca.

Menjava koles

— Postavite dvigalko (1) ob sprednjo levo ali >
desno stran pritrditve dviznega nosilca ali
pod podvozje.

12760035

— Postavite dvigalko na sredino zadnjega dela >
protiutezi.

Vili€ar dvigujte samo na teh dviznih tockah.

€12760034

STILL




Pogonski mehanizem in sistem menjalnika
— Razrahljajte vse matice na kolesu, ki ga na- >
meravate zamenjati.

— Vili¢ar dvignite s hidravliéno dvigalko tako,
da so kolesa dvignjena od tal.

@ NAPOTEK

V primeru menjave sprednjih koles zadnja ko-
lesa podstavite z zagozdo, ki bo preprecila
vzvratno premikanje vilicara.

— Z lesenimi bloki podprite nosilec, podvozje
in protiutez ter nato razbremenite dvigalko.

Odvijte matice kolesa.

Zamenjajte kolo.

Namestite matice kolesa in jih roéno privijte.

Dvignite vili€ar, odstranite podpore in nato
vili¢ar spustite na tla.

Privijte matice sprednjih in zadnjih koles.

@ NAPOTEK

Za zatezni moment glejte poglavje "Podatki o
pregledih in vzdrZevanju".

12760033

Preverjanje stanja antistatiCnega traka

V primeru razelektritve obstaja nevarnost pozara in
eksplozije.

Pnevmatike, ki se ne obrabljajo pri robu, niso elek-
tricno prevodne in morajo biti vedno ozemljene z an-
tistatiénim trakom.

Antistati¢ni trak mora biti vedno v stiku s tlemi.

Pod dolo¢enimi pogoji se lahko vilicar napol-
ni z elektrostatiéno energijo. Da se izognete
elektrostati¢ni naelektritvi, na dno $asije na-
mestite antistati¢ni trak iz prevodne plastike.

Informacije o elektrostati¢ni naelekitritvi:

« Na raven naelektritve vplivajo razli¢ni dejav-
niki, kot so vrsta pnevmatik, zracna vlaznost
in povrsina tal.

» Prekomerno elektrostatiéno naelektritev je
mogoce opaziti, ko pride do razelektritve
prek telesa osebe, ki se dotakne vili¢arja

(elektriéni Sok), ali kadar med viliarjem

in ozemljenim delom (npr. kovinska polica)
preskoci iskra.

Standardni tipi pnevmatik (¢rne pnevmatike
ali pnevmatike s polnim plaséem) imajo vi-
soko vsebnost grafita, zato redko prihaja do
prekomernega elektrostatiCne naelektritve.
Ce so nameséene pnevmatike, ki se ne ob-
rabljajo ob robu (pnevmatike svetlejSe bar-
ve), in z viliCarjem zapeljete na lakirana tla,
pogosto pride do elektrostatiéne naelektrit-
ve.

Pnevmatike, ki se ne obrabljajo pri robu,
imajo na svojih stenah varnostne informaci-
je.

Preverite, ali je antistati¢ni trak varno na-
mescéen na dnu Sasije, preverite njegovo
stanje in ali je obrabljen.

Ce je antistatiéni trak poskodovan, ga za-
menjajte.

STILL




Pogonski mehanizem in sistem menjalnika

Cis&enje in podmazovanje krmi-
liene osi

Ciséenje krmiljene osi

— Do konca spustite nosilec vilic.

— Pritisnite stikalo za zasilno zaustavitev.

— Krmiljeno os temeljito oCistite z vodo ali s

Cistilom za hladno ¢iscenje.

@ NAPOTEK

Po ciscenju s parnim cistilnikom vedno pripo-
rocamo podmazovarye.

@ NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Upostevajte priporocila glede uporabe potros-
nega materiala.

Mazanje krmiljene osi

@ NAPOTEK

NamaZite z mazilno mastjo. Glejte preglednico
"Priporocena goriva in ojja".

— Z mastjo skozi mazalke podmazite povezo- >
valne droge in premnike.

— Pistolo za maziva polnite z mastjo, dokler iz
nje ne zacne izstopati sveza mast.

@ NAPOTEK

Redno dodajanje manysih kolicin masti je ucin-
kovitejSe od nerednega dodajanja velikih koli-
cin masti.

E129305004

STILL



Sasija in karoserija

Sasija in karoserija

Preverjanje povezovalnih vijakov >
pogonske osi in dviznega nosil-
ca

— Preverite namestitev vijakov, ki povezujejo
pogonsko os z dviznim nosilcem.

— Po potrebi znova privijte.

@ NAPOTEK

Za ustrezen zatezni moment povezovainih vi-
Jakov glejte poglavje "Podatki o pregledih in
vzdrZevanju".

E129305010

Preverjanje strehe kabine

— Preverite namestitev vijakov, ki povezujejo
streho kabine in okvir. Po potrebi znova pri-
vijte.

@ NAPOTEK
Za zatezni moment povezovalnega vijaka glej-
te razdelek "Podatki o pregledih in vzdrZeva-

”

nu"

— Preverite, ali je struktura strehe kabine po-
$kodovana, deformirana, razpokana, stanje
varov in ostalo.

— Preverite, ali je na povrSini strehe kabine
odlus€ena barva, rja itd.

@ NAPOTEK

Pri modelih z zascito za streho preverite, ali so
v stropu razpoke ali razrahljani vijaki.

@ NAPOTEK

Ce imate vprasanja, se obrnite na pooblasce-
nega prodajalca.

N TN
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Spreminjanje strehe kabine, npr. vrtanje, varjenje
itd., brez dovoljenja je strogo prepovedano.

Sasija in karoserija

Preverjanje namestitve varnost-
nih naprav pokrova akumulatorja
V nobenem primeru ni dovoljeno zagnati vili-

Carja, dokler ni pokrov akumulatorja povsem
zaprt.

Ko zaprete pokrov akumulatorja, se mora-
jo varnostne zaskocke pokrova akumulatorja
sliSno zaskoditi.

A POZOR

Vili¢ar je dovoljeno voziti in ga uporabljati Sele, ko je
pokrov akumulatorja zaprt.

— Preverite in zagotovite, da varnostne napra- >
ve (glejte puscice) na pokrovu akumulatorja
pravilno delujejo in se varno zapirajo.

STILL




Voznikova kabina

Voznikova kabina

Preverjanje, ali se sklop stopalk >
gladko premika, in po potrebi
podmazovanje

— S talne plo$ce odstranite gumijasto prekri-
valo.

— Odstranite talno plosco.

— Preverite, ali so sorniki in spoji varno name-
Sceni.

— Po potrebi lezaj nekoliko namazite z oljem.

— Preverite delovanje napenjalnih vzmeti.

— Z mazivom podmazite sti¢no povrsino sto-
palke.

E129305018

@ NAPOTEK

Za tipe olja glejte preglednico "Priporocena
goriva in olja".

Preverjanje in podmazovanje drugih lezajev in spojev
NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE Ostalo ¢iscenje in podmazovanje
Pri uporabi v Cistih in suhih zaprtih prostorih

Upostevajte priporocila glede uporabe potros- obi¢ajno zadostuje izvajanje vzdrzevanja vsa-

nega materiala. kih 1000 ur delovanja. Ce se vili¢ar uporablja

— Preverite in podmazite naslednje lezaje in tako v zaprtih prostorih kot na prostem, pripo-
pritrdilne elemente. ro¢amo CiS¢enje/podmazovanje vsakih 500 do

« Vodilo voznikovega sedeza. 1000 ur delovanja ali vsaj vsakih 12 mesecev.

+ Lezaiji brisalcev stekla (posebna oprema)

N TN
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STILL

Preverjanje delovanja zavornega sistema

Pri okvari zavornega sistema obstaja nevarnost ne-
srece ali smrti.

Vili¢arja z okvarjenim zavornim sistemom ne smete
voziti.

Ce se zavorni sistem okvari ali obrabi, se obrnite na
pooblasc¢enega prodajalca.

Preverjanje delovanja zavorne stopalke

— Med voznjo spustite stopalko za plin in pri-
tisnite zavorno stopalko.

Ob pritisku zavorne stopalke mora vili¢ar takoj
zaceti upo€asnjevati do popolne zaustavitve.

Preprecevanje zmanj$ane uporabnosti zavorne sto-
palke:

Gumijasto prekrivalo na talni plo$¢i mora ostati na
mestu in ne sme imeti zavihanih vogalov.

Vrzel med spodnjim robom zavorne stopalke in gu-
mijastim prekrivalom mora meriti vsaj 3 mm, da je
mogoce uporabiti najvecjo zavorno silo.

Na prostoru za stopala ne sme biti ovir.

Voznikova kabina

Preverjanje delovanja parkirne zavore

— Vilicar s tovorom, ki ustreza nazivni nosilno-
sti, zapeljite na klan¢ino s 15 % naklonom.

— Aktivirajte parkirno zavoro, kot je opisano v
poglavju "Parkirna zavora".

— Simbol parkiranja ® na zaslonu se vklopi in
ostane vklopljen. Vili¢ar zavira.

Vozilo mora ostati na mestu.

— Sprostite parkirno zavoro, kot je opisano v
poglavju "Parkirna zavora".

— Simbol parkiranja ® na zaslonu se izklopi.




Elektrika in elektronika

Elektrika in elektronika
Preverjanje umazanosti modula

@ NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Upostevajte priporocila glede uporabe potros-
nega materiala.

Modul je nameséen v protiuteZi vilicarja. >

Aktivirajte parkirno zavoro.

— lzklopite vili¢ar.

— Pritisnite stikalo za zasilno zaustavitev.
— Odstranite zadnjo plo$¢o s protiutezi.

— Preverite, ali so hladilna rebra modula uma-
zana.

— Po potrebi rebra hladilnika ocistite s stisnje-
nim zrakom in/ali s topilom za hladno &is¢e-
nje.

@ NAPOTEK

Ce je umazanije zelo veliko, se obrnite na po-
oblascenega prodajalca.

— Preverite, ali so spone modula razrahljane,
in jih po potrebi privijte.

Preverjanje glavnega kontaktorja >

Glavni kontaktor je nameséen na levi strani
krmilnega modula, v protiutezi.

— lzklopite vili¢ar.
— Odstranite zadnjo plo$co s protiutezi.

— Preverite, ali je kabel, ki je priklopljen na
glavni kontaktor, trdno namescen.

— Preverite, ali je kabel poSkodovan, in ga po
potrebi zamenjajte.

E12940502
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Elektrika in elektronika

Preverjanje stanja akumulatorjev

_ — Odklopite terminal in vtiénico akumulatorja.

Obstaja nevarnost kemicnih opeklin, povzrogenih z — Preverite, ali so konektorji akumulatorja po-
elektrolitom akumulatorja (2veplena kislina). $kodovani in trdno priklopljeni.

Zato pri rokovanju z akumulatorsko kislino nosite

Pl o — PrepriCajte se, da ¢ep za dolivanje vode ni
za$Citno opremo (zascitni predpasnik in zascitne ro-

kavice) ter zasgito za ogi. Ce akumulatorska kislina poskodovan in da je varno namescen.
pride v stik z obleko, koZo ali oémi, prizadeta mesta p it liie qibk krosenie elek
takoj sperite z vodo. V primeru stika z oémi takoj - re'verl €, a 'J? gl .a CeY za rovzenje elek-
poidgite zdravnisko pomod! Razlito akumulatorsko ki- trolita trdno priklopljena in nepoSkodovana.
slino takoj podistite! Upostevajte predpise o nevarnih . . .
snoveh in prepretevanju nesrec. — S prikljuénih spon akumulatorja odstranite
ostanke rje in jih namazite z mazivom brez

Pri rokovanju s pogonskim akumulatorjem Kisline.
upoStevajte naslednja navodila: — Preverite, ali je predelek za akumulator po-
+ Nosite o¢ala in zascitna obladila. 8kodovan in ali uhaja akumulatorska kislina.
» Preden se dotaknete akumulatorja, primite

prevodne dele Sasije, da odpravite stati¢no A POZOR

naelektrenje.
« Izogibajte se ustvarjanju isker. Litii-ionske akumulatorje pregledujte v skladu z "Na-

vodili za litij-ionski akumulator”.

Preverjanje stanja

— Povsem odprite pokrov akumulatorja in ga
pritrdite, da se ne bi ponesreci zaprl.

Odstranjevanje varnostnih na-
prav akumulatorja

Preden lahko odstranite akumulator morate
odstraniti dve varnostni napravi.

— Varnostno drzalo (1) na strani, kjer je volan. >

STILL



Elektrika in elektronika

— Varnostni zati¢ (2) na strani, kjer je protiu-
tez.

Odpiranje varnostnega drzala

— Drzalo (1) obrnite navzgor. >

— Drzalo (2) potisnite v podaljSane odprtine
in ga dvignite, da ga odstranite. Drzalo je
opremljeno s kablom za preprecevanije iz-
gube.

129305004s

N TN
STILL



Elektrika in elektronika

Odstranjevanje varnostnega zati¢a

— Varnostni zati¢ nasproti drzala obrnite na-
vzgor.

1293050055

— Varnostni zati¢ izvlecite.

— Potem ko odprete varnostno drzalo in od-
stranite varnostni zati¢, lahko akumulator
dvignete iz vili€arja.

@ NAPOTEK
Ko ponovno namescate isti akumulator ali na-

mescate novega, morate znova namestiti tudi
varnostno drZalo in varnostni zatic.

1293050065
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Elektrika in elektronika

Menjava akumulatorja z obesno
napravo

Menjava akumulatorja z obesno napra-
vo (dvigalom)

A POZOR

Obstaja nevarnost nesrece.

Uporabljajte samo obesno napravo z ustrezno nosil-
nostjo, ki jo je odobril proizvajalec.

Uporabljajte dvigala in dvizne kavlje z ustrezno dviz-
no zmogljivostjo (teza akumulatorja je navedena na
tehni¢nopodatkovnem seznamu).

Ob menjavi akumulatorja z dvigalom poskrbite, da
je okolica prosta. V nobenem primeru ne hodite pod
dvignjenimi tezkimi predmeti.

@ NAPOTEK

Pred dvigom obesne naprave za akumulator
(2) se prepricajte, da je pritrdilni element (4)
na kaviju dvigala (5) pravilno zaprt.

— Odpirajte pokrov akumulatorja, dokler se
mehanske zaklepne naprave ne zaskocijo
v konéni polozaj.

— S previdnim upravljanjem dvigala postavite
obesno napravo za akumulator in dvizno
opremo nad akumulator.

[ L2
7/‘
128705023
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VzdrZevanje

Elektrika in elektronika

— Stiri kavlje obesne naprave vstavite v na- >
menske dvizne odprtine (3).

Ce ne dvignete cele obesne naprave, obstaja nevar-
nost prevrnitve.

— Previdno dvignite pokrov akumulatorja.

@ NAPOTEK

Akumulator je mogoce izvieci, ko je dvignjen
nad stranice prostora za akumulator.

— Akumulator poc¢asi odstranite s karoserije
vili€arja in ga odlozite na primerno mesto.

Menjava akumulatorja z obesno napra-
vo (roglja vilic)

A POZOR

Obstaja nevarnost nesrece.

Uporabljajte samo obesno napravo z ustrezno nosil-
nostjo, ki jo je odobril proizvajalec.

Uporabite vili€ar z zadostno visino dviga in nosilnos-
tjo.

Pri menjavi akumulatorja z vili¢arjem poskrbite, da
je okolica prosta. V nobenem primeru ne hodite pod
dvignjenimi tezkimi predmeti.

STILL



Elektrika in elektronika

— Odpirajte pokrov akumulatorja, dokler se
mehanske zaklepne naprave ne zaskocijo
v kon¢ni polozaj.

— Zrogliema vilic (3) vilicarja dvignite celo
obesno napravo za akumulator.

— Obesno napravo na roglja vilic pritrdite z
vle¢nimi vrvmi (2).

A POZOR

Ce ne dvignete cele obesne naprave, obstaja nevar-
nost prevrnitve.

Zagotovite, da pri dviganju obesne naprave za aku-
mulator roglja vilic na drugi strani segata ven.

— Pocasi upravljajte vilicar in obesno napravo
ter napravo previdno vstavite na mesto v
karoseriji vozila, nad akumulator.

— Stiri kavlje obesne naprave vstavite v na-
menske dvizne odprtine (4).

— Previdno dvignite pokrov akumulatorja.

@ NAPOTEK

Akumulator je mogoce izvieci, ko je dvignjen
nad stranice prostora za akumulator.

— Akumulator poc¢asi odstranite s karoserije
vili¢arja in ga odlozite na primerno mesto.

Namestitev akumulatorja

— Za dvig akumulatorja v prostor za akumula-
tor uporabite obesno napravo. Pazite na us-
merjenost; stran akumulatorja, na kateri so
kabelski prikljucki, mora biti obrnjena proti
upravljalcu. Po dvigu vizualno preglejte, da
je na obeh straneh enak razmak med aku-
mulatorjem in njegovim prostorom.

>

>

Vzdrzevanje

€128705022
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Elektrika in elektronika

— Namestite podporo omejevalnika akumula- >
torja (*svinev akumulator) (1).

@ NAPOTEK

Podpora omejevainika akumulatorja se upo-
rablja za pritrditev svincenega-kislinskega
akumulatorja. Pred menjavo akumulatorja od-
stranite poadporo omejevalnika akumulatorja.
Modéel litjj-ionskega akumulatorja nima podpo-
re omejevalnika akumulatorja.

— Priklopite konektor kabla na konektor aku-
mulatorja.

— Napeljite kable akumulatorja in se prepricaj-
te, da se gladko premikajo in niso zapleteni.
Prepricajte se, da ostri vogali akumulatorja
ne ovirajo kablov.

@ NAPOTEK

Bodlite previdni pri prifiskanju pokrova akumu-
latorja navzdol in se prepricajte, da z njim ne
boste priprii kablov.

Pregledovanje in vzdrZzevanije li-
tii-ionskega akumulatorja*

A POZOR

Za pregledovanje in vzdrzevanije litij-ionskega aku-
mulatorja glejte navodila za uporabo litij-ionskega
akumulatorja, prilozena vozilu.

Strogo sledite navodilom za uporabo proizvajalca litij-
ionskega akumulatorja.

* = izbirno.

STILL




Hidravlika

Hidravlika

Preverjanje tesnjenja hidravli¢-
nega sistema

— S talne ploSce odstranite gumijasto prekri-
valo.

— Odstranite talno plosco.

@ NAPOTEK

S talne plosce odstranite prikijucni viic stopal-

ke za plin.

— Preverite tesnjenje hidravliéne ¢rpalke de-
lovne in krmilne hidravlike, ventilov in cevi.

Po potrebi privijte cevne priklju¢ne nastav-
ke.

— Porozne gibke cevi zamenjajte.

— Preverite, ali so hidravli¢ne cevi poSkodova-
ne, in jih po potrebi zamenjajte.

A NEVARNOST

Upostevaijte, da se mora hidravli¢na ¢rpalka pred
pregledom ali vzdrzevanjem ohladiti, sicer obstaja
nevarnost opeklin.

Preverjanje nivoja hidravlicnega
olja

NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Upostevajte priporocila glede uporabe potros-
nega materiala.

A POZOR

Upostevajte predpisan nivo in koli¢ino olja.

Pri preverjanju nivoja hidravli¢nega olja naj bo dvizni
nosilec v navpi¢nem poloZaju, nosilec vilic pa spu-
Scen.

Zabelezite koli¢ino uporabljenega olja.
— Popolnoma spustite vilice vilicarja.

— Aktivirajte parkirno zavoro.

— lzklopite stikalo na klju¢.

N TN
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— Odprite pokrov akumulatorja. Posoda za hi- >
dravli¢no olje je na zadnjem desnem delu
vili¢arja.

Hidravlika

E129305014

— Skupaj odvijte prezracevalni filter (1) in me- >
rilno palico (2).

— Merilno palico obriSite s Cisto krpo.

— Prezracevalni filter in merilno palico vstavite
do konca nazaj v olje in ju z zasukom po-
novno izvlecite.

E129305016
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Hidravlika

— Nivo olja mora segati do tiste oznake na
merilni palici, ki ustreza dolo€enemu tipu
nosilca.

» S/D - standardni/dvojni nosilec

* T - trojni nosilec

— Po potrebi dolijte hidravliéno olje do zgornje
oznake.

— Prezracevalni filter in merilno palico z zasu-
kom ponovno vstavite v olje.

Zaprite pokrov akumulatorja.

@ NAPOTEK

Za navodila o odpiranju in zapiranju pokrova
akumulatorja glefte "Odpiranje/zapiranje po-
krova akumulatorja”.

Preverjanje pravilnega delovanja
prezracevalnega filtra

@ NAPOTEK

Prezracevaini filter posode za hidraviicno olje
Jje opremijen z ekspanzijskim ventilom, ki v po-
sodi dovoljuje dolocen tlak.

@ NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Upostevajte priporocila glede uporabe potros-
nega materiala.

— Vklopite stikalo na klju¢.

— Dvizni nosilec veckrat dvignite v najvisji po-
lozaj in ga nato spustite.

— lzklopite stikalo na kljuc.

>

E129305017
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— Odprite prezracevalni filter (1) na posodi za [>
hidravli¢no olje.

Hidravlika

Prepricajte se, da se slisi zrak, ki uhaja iz po-
sode za olje.

— Ce zvoka izhajajodega zraka ne sliite, pre-
zracevalni filter zamenjajte.

NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Stari prezracevalni filter zavrzite na okolju pri-
jazen nacin.

Preverjanje namestitve nagibne- >
gavalja
— Preverite namestitev nagibnega valja.

— Po potrebi znova privijte.

@ NAPOTEK

Za ustrezen zatezni moment povezovalnih vi-
Jakov glejte poglavje "Podatki o pregledih in
vzdrZevanju".

STILL



Hidravlika

Mazanje lezajev nagibnih valjev

NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Upostevajte informacije o uporabi pofrosnega
materiala.

— Preverite in podmazite lezaje nagibnih va-
liev.
@ NAPOTEK

Za tipe olja glejte preglednico "Priporocena
goriva in olja".

>

E129305013
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Dvizni sistem

Dvizni sistem

Preverjanje rogljev vilic in napra-
ve za hitro sprostitev rogljev vilic

— Preverite, ali sta roglja vilic mo¢no deformi-
rana, odrgnjena ali poSkodovana.

Npr.: debelina vodoravnega in navpi¢nega de-
la rogljev vilic je zmanj$ana na 90 % prvotne
ali na minimalno debelino, ki jo je predpisal
proizvajalec rogljev vilic ali vili¢arja. Ce sta
roglja vilic okvarjena, kot je opisano zgoraj,
morate roglja vilic nehati uporabljati.

— Prepricajte, se da sta naprava za hitro spro-
stitev rogljev vilic in blokada rogljev vilic
pravilno names¢eni in nista poSkodovani.

— Zamenjajte poSkodovane dele.

STILL



Dvizni sistem

Preverjanje delovanja in name-
stitve dviznega nosilca, dviznih
verig in dviznega valja

— Ocistite kanal in dvizne verige nosilca.

— Preverite delovno stanje dviznih verig in
morebitne znake odrgnjenosti ter bodite pri
tem zlasti pozorni na obmocje okoli veriznih
koles.

— Preverite, ali so fiksni zati¢i verige trdno na-
mesceni.

— Poskodovane dvizne verige zamenjajte.

@ NAPOTEK

Poskodba ali izguba plasticnega zascitnega
ohisja na posameznih verigah ne bo vplivala
na delovanje in Zivijenjsko dobo verig.

— Preverite stanje in zategnjenost droga dvi-
Znega nosilca, povrsin kanala dviznega no-
silca in kolesc.

— Preverite napetost elasti¢nih varovalnih ob-
rocev okoli batnice na vrhu dviznega nosil-
ca.

— Preverite namestitev dviznega valja.

>

8
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Prilagajanje dolzine dviznih verig
in mazanje z razprsilom za veri-
ge

Prilagajanje dolzine dviznih verig* >

Dvizni sistem

@ NAPOTEK

Zaradi uporabe se dvizne verige sCasoma raz-
tegnejo. Zato morate preverjati in prilagajati
dolzino tako leve kot desne verige.

— Popolnoma spustite dvizni nosilec.
— Odvijte varovalno matico (1).

— Za spremembo dolZine verige prilagodite
nastavljivo matico (2) na pritrdilnem vijaku
verige. Vodilno kolesce pod nosilcem vilic
se lahko iztegne iz utora notranjega nosilca
za najve€ 25 mm.

— Privijte varovalno matico (1).

— Prilagodite drugo verigo.

Podmazovanije verig z razpr3ilom za ve-

rige

— Z namenskim razprsilom za verige namazi-
te verige in vodilne reze.

@ NAPOTEK

Ce se viligar uporablja v prehrambni industriji,
namesto razprsila uporabite mazalno mast.

* Samo za standardne nosilce

STILL



Prilagajanje dolZine dviznih verig* >

Dvizni sistem

@ NAPOTEK

\@\(rr T
S

Zaradi uporabe se dvizne verige s¢asoma raz- | [
tegnejo, zato jih je obvezno preverjati in prila-
gajati njihovo dolzino.

.

— Popolnoma spustite dvizni nosilec.

I

— Odvijte varovalno matico (1).

I

— Za spremembo dolZine verige prilagodite
nastavljivo matico (2) na pritrdilnem vijaku
verige. Vodilno kolesce pod nosilcem vilic
se lahko iztegne iz utora notranjega nosilca
za najve¢ 25 mm.

— Privijte varovalno matico (1).

Podmazovanije verig z razprsilom za ve-
rige

— Z namenskim razprsilom za verige namazi-
te verige in vodilne reze.

@ NAPOTEK
Ce se viligar uporablja v prehrambni industriji,
namesto razprsila uporabite mazalno mast.

* Samo pri povsem prostem dviganju in trojnih
nosilcih

Podmazovanje dviznega nosilca
in verig z razprsilom za verige
@ NAPOTEK

Ce je na dvizni verigi preveé prahu, zaradi

cesar mazalno olje ne more prodreti vanjo, jo
morate ocistiti.

N TN
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Dvizni sistem

— Pod dvizni nosilec postavite korito za zbira- [>
nje olja.

— Ocistite z alkilnim derivatom, kot je Cistilo >
za industrijsko dizelsko gorivo (upoStevajte
proizvajal¢eva varnostna navodila).

— Dodatkov ne smete uporabiti, ¢e uporablja-
te parno Sobo.

— Po ¢is¢enju nemudoma posusite verigo, da
odstranite vodo na povrsini verige in v te€aj-
nih sornikih. Med sus$enjem verigo veckrat
premaknite.

— Verigo takoj poskropite z namenskim raz-
prsilom za verige in jo pri tem premikajte. \

@ NAPOTEK

DviZne verige so varnostne naprave. Hladna
cistila, kemicna cistila, korozivne tekocine alf
tekocine, ki vsebujejo kislino ali klor, bodo ne-
posredno poskodovale verige.

STILL




Posebna oprema

Posebna oprema

Preverjanje prednapetosti dvo-

jnih gibkih cevi (¢e so names¢e-

ni prikljucki)

— Prednapetost dvojnih gibkih cevi mora biti >

5-10 mm na meter glede na prvotno dolzi-
no.

— S premikanjem gibkih cevi med zadrzeval-
nimi sponkami prilagodite prednapetost na
predhodno dolo¢eno vrednost.

/

~.

d12180053

Ciscenje in podmazovanije vilic
pomikala* ter preverjanje spojev
— S parno pistolo ocistite vilice pomikala.

— Preverite, ali so hidravli¢ne cevi poSkodova-
ne, in jih po potrebi zamenjajte.

— Preverite privitost in stopnjo odrgnjenosti hi-
dravli¢nih vodov in pritrdilnih elementov. Po
potrebi jih privijte ali zamenjajte.

N TN
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— Dodajajte mazalno mast v odprtine za olie >
(1), (2) in (3) na nosilcu vilic, dokler iz od-
prtin za polnjenje ne zacne izstopati sveza
mast.

Posebna oprema

@ NAPOTEK

Vilice pomikala morate podmazati vsakic, ko
cistite vilicar.

* Izbirni del

€12760068
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Posebna oprema
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Tehniénopodatkovni seznam



Tehni¢nopodatkovni seznam

Pregled dimenzij

Pregled dimenzij

b

b2
b0
b3

N TN
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Tehniénopodatkovni seznam

Podatkovni seznam

Podatkovni seznam

1.1 |Proizvajalec KION JN | KION JN | KION JN | KION JN
1.2 |Proizvajaleva oznaka tipa RCE 30 | RCE 35 RC.;E 30 R(?E 35
Li-lon Li-lon

Pogon: elektri¢ni (tip akumulato-
1.3 |rja, elektricnega omrezja ...), di- Elektriéni | Elektricni | Elektricni | Elektricni
zel, bencin, pogonski plin

Upravljanje: roéno, med hojo, sto-

14 | T Sede Sede Sede Sede
je, sede, komisionirni vozi¢ek
1.5 |Nazivna nosilnost/obremenitev Q () 3 3,5 3 3,5
1.6 |TeziSCe tovora ¢ (mm) 500 500 500 500
18 Oddaljeno_st tov_o_ra, sredidce po- x (mm) 504 509 504 509
gonske osi do vilic
1.9 |Medosna razdalja y [mm] 1785 1785 1785 1785
2.1 | Teza neobremenjenega vozila kg 4970 5430 5050 5500
22 Ob_remer_utev osi, s tovorom, spre- kg 7085/885 7899/103 7121/929 7930/107
daj/zadaj 1 0
Obremenitev osi, brez tovora, 2416/256 | 2395/303 | 2452/259 | 2430/306
2.3 ) . kg
spredaj/zadaj 4 5 8 8
31 Pnevmatike: polni plas¢, raztez- polni polni polni polni
" |ne, zracne, poliuretanske plas¢ plasé plas¢ plas¢
3.2 |Dimenzije pnevmatik, sprednje 28 x9-15 | 28 x9-15 | 28 x9-15 | 28 x 9-15
3.3 |Dimenzije pnevmatik, zadnje 6.5-10 6.5-10 6.5-10 6.5-10
35 Ste_vilo koles, sprednja/zadnja 2%/2 2%/2 2 %2 2 %2
(x = pogonsko kolo)
3.6 | Profil, spredaj b10 (mm) 1030 1030 1030 1030
3.7 |Profil, zadaj b11 (mm) 953 953 953 953
41 E;:-}glbanje nosilca vilic naprej/na- G 6/10 6/10 6/10 6/10
4.2 |Visina nosilca vilic, spus¢en (mhr1n) 2137 2137 2137 2137
4.3 |Prosti dvig h2 150 150 150 150
(mm)
4.4 |Dvig h3 3000 3000 3000 3000
(mm)
4.5 |VisSina nosilca vilic, izvlecen (mh4m) 4045 4045 4045 4045
4.7 |ViSina strehe kabine (mh?n) 2230 2230 2230 2230
48 \/iﬁina sedeza/plo$¢adi za uprav- h7 1238 1238 1238 1238
ljalca (mm)
Ay
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Tehni¢nopodatkovni seznam

Podatkovni seznam

Razdalja med sprednjo osjo in
4.81 |indeksno tocko sedeza (SIP) pri |19 (mm) 968 968 968 968
sredinskem polozZaju sedeza
4,12 |Visina priklopa h10 (mm) 705 705 705 705
4.19 | Skupna dolzina 11 (mm)| 3667 3738 3667 3738
4.20 | Dolzina do sprednjega dela vilic |12 (mm)| 2667 2738 2667 2738
4.21 | Skupna $irina B1B2 1 )68 1268 1268 1268
(mm)
422 Dimenzije vilic v skladu s standar- s x e x I/ 45 x 122 x | 50 x 150 x |45 x 122 x | 50 x 150 x
=% /dom ISO 2331 (mm) 1000 1000 1000 1000
Nosilec vilic v skladu s standar-
4.23 dom ISO 2328, razred/tip A, B 3A 3A 3A 3A
4.24 | Sirina nosilca vilic b3 1100 1100 1100 1100
(mm)
431 V_isina od tal, s tovorom, pod no- m1 141 137 141 137
silcem (mm)
432 Viéina.od tal na sredini medosne m2 168 165 168 165
razdalje (mm)
433 S|r|rja prehoda, 1000 x 1200 mm, Ast 4039 4109 4039 4109
prec¢no (mm)
434 Sirinavprehoda, 800 x 1200 mm, Ast 4239 4309 4239 4309
podolzno (mm)
4.35 | Obracalni polmer (r\;\/:) 2330 2400 2330 2400
4.36 | Najmanjsa oddaljenost vrtiséa (m) 672 672 672 672
5,1 |Hitrostvoznje, s tovorom/brez | 0 | 4515 | 45115 | 15115 | 15115
njega
5.2 :g’:t dviganja, s tovorom/brez | - | 40/0 44 | 0,37/0,44 | 0,40/0,44 | 0,37/0,44
53 :gg’:t spuScanja, s tovorom/brez | - o | 6 40/0,44 | 0,37/0,44 | 0,40/0,44 | 0,37/0,44
56 Najv. vle¢na sila, s tovorom/brez N 14500/14 | 14380/13 | 14500/14 | 14380/13
" |njega 000 900 000 900
5.8 |Nalv. vzpenjanje, stovorombrez | o, |4gpg | 1g20 | 1820 | 16120
njega
5,9 | Trajanje pospesevanja, s tovo- s 6,7/56 | 6957 | 67/56 | 6,9/57
rom/brez njega
Mehani¢- | Mehani¢- | Mehani¢- | Mehanic-
5.10 |Delovna zavora na/hidra- | na/hidra- | na/hidra- | na/hidra-
vlicna vli¢na vliéna vliéna
6.1 |Pogonski motor, mo¢ S2 60 min kw 13,6 13,6 13,6 13,6
6.2 |1\/I505;/dV|znega motorja pri S3 KW 21 21 21 21
0
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Tehniénopodatkovni seznam
Zahteva za okoljsko primerno zasnovo za elektromotorje in pogone s spremenljivo

hitrostjo
6.3 Akumulator v skladu s standar- DIN DIN ) }
"~ |dom DIN 43531/35/36 A, B, C, ni 43536 A | 43536 A

6.4 |Napetostakumulatorja, nazivna | (Il | gq500 | go/s00 | 80412 | 80/412
moc¢ K5 (Ah)

6.5 | Teza akumulatorja kg 1470 1470 340 340
Poraba energije po standardu

6.6 DIN EN 16796 kWh/h 6 6,5 6 6.5

10.1 | Delovni tlak droga za prikljucke 185 200 185 200

10.2 | Pretok olja za priklju¢ke I/min 30 30 30 30

107 R_aven zvotnega pritiska na voz- dB (A) 68 68 68 68
nikovem sedezu

@ NAPOTEK

Na zgornjem podatkovnem seznamu so para-
metri za vilicar s standardno konfiguracijo. Pa-
rametri za vilicar z nestandardno konfiguracijo
se lahko razlikujefo.

Zahteva za okoljsko primerno
zasnovo za elektromotorje in
pogone s spremenljivo hitros-
tjio

Vsi motorji v tem industrijskem vili¢arju so iz-
vzeti iz Uredbe (EU) 2019/1781, ker ne ustre-
zajo opisu v Clenu 2 "Podrogje uporabe", tod-
ka (1) (), in zaradi dologb Clena 2 (2) (h)
"Motorji v brezzi¢ni opremi ali opremi na bate-
rijski pogon" in Clena 2 (2) (o) "Motoriji, pose-
bej zasnovani za vleko elektri¢nih vozil".

Vsi pogoni s spremenljivo hitrostjo v tem
industrijskem vili€arju so izvzeti iz Uredbe
(EU) 2019/1781, ker ne ustrezajo opisu v Cle-
nu 2 "Podrocje uporabe", tocka (1) (b).

STILL




Tehni¢nopodatkovni seznam

Zahteva za okoljsko primerno zasnovo za elektromotorje in pogone s spremenljivo
hitrostjo
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